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MOTE BY THE SECRETARY

1., The present Stat ¢t is 4 d monthly by
the Office of Lugal Affairs of the Secretariat in
pursuance of article 13 of the Regulations to give
effect ¢o Article 102 of the Charter of the United
Nations adopted on 14 Decexber 1946 by General
Assexbly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statament of treaties
and international agresments registered in
accordance with Article 102 (1) of the Charter.
Part II contains a statement of treaties and
international agresments filed and recorded in
accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or
international agresment the following information
is given: registration or recording number, title,
‘"date of conclusion, date and method of entry into
force, languages in which it was concludad, name of
the authority which initiated the formality of
registration or filing and recording and date of
that formality. Annexes to the Statemant contain
ratifications, accessions, supplementary agreements
and other subsequent actiors concerning treaties
and international ogreements registered or filed
and recorded with the Secretariat of the United
Nations or registered with the Secretariat of the
League of Nations. Tha authentic texts of the
treaties and international agreerents together with
translations in English and French are subsegquently
published in the United Mations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter every
troaty 2nd every international agreement entered
into by a Mexber of the United Nations after the
coming into force of the Cbarter must be regimtered
with the Secretariat and published by it. The
General Assembly, by resolution 97 (I) referred to
above, established regulations to give effect to
Article 102 of the Charter. The United Nations,
under article 4 of these Regulations, registers ex
officio every treaty or international agreement
which is subject to registration where the United
Nations is a party, has been authorized by a treaty
or agreement to effect registration, or is the
depositary of a multilateral treaty or agreemsnt.
The specialised agencies may also register treaties
in certain specific cases. 1In all other instances
registration is effected by a party. The
Secretariat is designated in Article 102 as the
organ with which registration is effected.

4. The Regulations also provide in article 10
for the £iling and recording of certain categories
of treaties snd international agreements other than
those subject to registration under Article 102 of
the Charter.

S. Under Article 102 of the Charter and the
Regulations, the 8 tariat is g ally
responsible for the operation of the system of
registration and publication of treaties. In
respect of ex officio registration and £filing snd
recording, where the Hecretariat has responsibility
for initiating action under the Regulations, it
necessarily has suthority for dealing with all
aspects of the question.

HOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement
par le Service juridique du Secrétariat en
exdcution de l'article 13 du rdglement destiné d
mettre en application 1l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, adopté le 14 décembre 1946 par
la résolution 97 (I) de l'Assexmblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités
et accords internationaux enregistrés conformément
au paragraphe 1 de 1l°'Article 102 de la Charte. 1La
partie II contient le relevé des traités et accords
internationaux classés et inscrits au répertoire en
application de l'article 10 du riglement
suspentionné. Pour chacun des traités ou accords
internationaux, les renseignements ci-aprds sont
indiqués : numéro d'enregistrement ou
d'inscription au répertoire, titre, date de
conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris
1'initiative de la formalité d'enregistrement ou de
classement et d'inscription au répertoire et date
de cette formalité. Les annexes au Relevé
contiennent les ratifications, adhésions, accords
complémentaires et sutres formalités ultérieures
concernant les traités et accords internationnux
enregistrés ou classés et inscrits au répertoire au
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés wu Secrétariat de la Société des
Nations. Les textes authentiques des traités ou

ds int tionaux, pagnés de traductions
en anglais et en frangais, sont ensuite publiés
dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termts de 1l°'Article 102 de la Charte
tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies aprds l'entrée en vigueur
de la Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et
publié par lui, Par sa résolution 97 (I),
mentionnée plus haut, l'Assemblée générale a adopté
un rdglement destiné 3 mettre en application
1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce
rdglement dispose que 1'Organisation des MNations
Unies doit enregistrer d’office tout traité ou
accord international soumis & la formalité
d’enregistrenent soit lorsqu’elle est partie audit
traitl, soit lorsqu’elle & §té autorisée par les
signataires 4 effectuer l’enregistrement, soit
encore lorsqu’elle est dépositaire d’un traité ou
accord multilatéral. Les institutions spécialisées
peuvent également, dans certains cas déterminés,
faire enregistrer des traités. Dans tous les
autres cas, c’est 1l’une des parties qui effectue
1l’enregistrement. Aux termes de l’Axticle 102 le
Secrétariat est 1l’organe auprids dnquel
1’enregistrement doit &tre effect:$.

4. L'article 10 du riglement contient des
dispositions relatives au classement et 4
1'inscription au répertoire de certaines catégories
de traités et 4’ ds int td autres que
ceux qui sont roumis & la formalité de l’enregis-
tremeant en verf;u de 1l’Article 102 de la Charte.

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et
du riglement le Secrétariat est chargé d'assurer
1'enregistrement et la publication des traités. En
ce qui concerne l'enregistrement d'office ou le
classement et l'inscription au répertoire, dans les
cas o}, conformément au rdglement, i1 appartient au
Secrétariat do prendre l'initiative 3 cet égard,
celu/-ci est nécermairement compétent pour traiter
de tuus les aspects de la question.



international agreements are submittea Dy a pazvy
for the purpose of registration or £iling and
recording, they are first examined by the
Secretariat in order to ascertain whether they fall
within the category of agreements requiring
registration or are suaceptible of f£iling and
recording, and also to ascertain whether the
technical requirements of the Regulations are met.
It may be noted that an authoritative body of
practice relating to registration has developed in
the Zeague of Nations and the United Nationz which
‘may serve as a useful guide. In some cases, the .
Secretariat may f£ind it necessary to ccusult with
the registering party concerning the question of
registrability. However, since the terms “treaty”
and “international agreement” have not been defined
either in the Charter cor in the Regulations, the
Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it scts in accordance
with the position of the Member State submitting vn
instrument for rcgistration that so far as that
party is concerned the instrument is a treaty or am
international agreement within the meaning of
Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Mezber State, therefore, does not
imply a judgement by the Secretariat on the nature
of the instrument, the status of a party, or any
similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the
ingtrument the status of a troaty or an interna-
tional agreement if it does not already have that
status and does not confer on a party a status
which it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the
Menber State and the purpose of Article 102 of the
Charter is to give publicity to all treaties and
international agreements entered into by a Mezber
State. PFurthermore, under paragraph 2 of Article
102, no party to a traaty or international
agresment subject to registration, which haa not
been registered, may invoke that treaty or
agreement before any organ of the United Nations.

Publication of treatiss and
dnternationsl agraamants

By its resolution 33/141 A of 19 Decexber 1978
the General Assenmbly emended article 12 of its
Regulations to give effect to Article 102 of the
Charter so as to give the Secretariat the option
not to publish in extenso a bilateral treaty or
international agreement belonging to ome of the
following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of
limited scope concerning finaneial,
commercial, administrative or technical
matters;

(b) Agreements relating to the organization
of conferences, seminars or meetings;

(C) Agresments that are to be published
otherwise than in the series mcntioned in
paragraph 1 of article 12 of the said
Regulations by the United MNations
Secretariat or by a specialised or
related agency.

In accordance with article 12 (3) of the
Regulations as amended, those treaties and
international agresments that the Secretariat
intends not to publish in extenso are identified in
the Stateasnt by an asterisk preceding the title.
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international qui présente l’instrument aux fins
d’enregistrement ou de clasgement et d’inscription
au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s’il entre dans la
catégorie des accords qui doivent &tre enregistrés
ou de ceux Gui doivent &tre classés et inscrits au
répertoire, et afin de s’ussurer que las conditions
techniques du rdglement sont remplies. Il convient
de noter que la Société des Nations et 1/Organisa-
tlon des Nations Unies ont progressivement &laboré,
A3 matidre d’enregistremant des traités, une
pratique qui fait autorité et dont on pesut
utilemant s’inspirer. Dans certains cas, le
Secrétariat peut juger nécessaire de consulter la
partie qui enregistre sur la recevabilité de
1’enregistrement. Toutafois, comme le terme
“tralté” et l’expression “accord international”
n’ont &té définis ni dans la Charte ni dans l¢
réglement, le Secrétariat, en appliquant la Charte
ot i1e rdglement, a pris comme principe de s’en tenir
& la position adoptée & cet égard par 1l’Btat Nembre
qui a présenté 1l’izstrument & 1l’enregistrement, 3
savoir que pour autant qu’il s‘agit de cet Etat
comne partie contractante l/instrument constitue

un traité ov un accord international au sens de
1’Article 102, Il s’ensuit que 1l’enregistrement
d’un instrument présenté par un Etat Mezbre
n’implique, de la part du Secrétariat, aucun
jugenent sur la nature de 1l‘instrument, le statut
d’une pertie ou touts autre question similaire. Le
Secrétariat considire donc que les actes qu’il pour-
rait 8tre amené & accomplir ne confdrent pas 4 un
instrument la qualité de “trait&” ou d’“accord
international” si cet instrument n’a pas déjid

cetto qualité, et qu’ils ne confdrent pas 4 une
partie un statut que, par ailleurs, elle ne
posséderait pas.

7. L’Article 10Z &% la Charte a pour but
d’assurer la publicité dn tous les traités et
acooxrds internationaux conclus par les Etats
Membres. L’cbligation d’gnregistrement incomba &
ces Etats. D‘autre part, aux termes du paragraphs 2
de 1’Article 102, aucune partie & un traité ou

d int ional sounis & 1‘obligation J’enre-
gistrement ne pourra invoquer ledit traité ou
accord devant un organe des Nations Unies s’il n’a
pas &t6 enregist:é.

2uplicetion das traitée at
acgords interpationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1’Assenblée générale a modifi§ l’article 12 de son
rdglemeit deptiné 4 mettre en application 1’Article
102 d¢ la Charte de fagon & donner au Secrétariat
la faculté de ne pas publier in extenso un traité ou

a1 tional bilatéral eppartenant & 1l’une
ded catégories suivantss i

a) Accords d’assistance et de coopération
d’objet limité en matidre financidre,
commerciale, administrative ou technique;

b) Accorde portant sur 1l’organisation
de conférences, séminaires ou réunions;

¢) Accords qui sont destinés i 8tre publiés
ailleurs que dans le recueil mentionné au
paragraphe 1 de l’article 12 dudit
riéglement par les soins du Secrétariat de
1’0Organisation des Nations Unies ou d’une
institution spécialisée ou assimilée.

Conformément au paragraphe 3 de l/article 12 du
rdglement tel que modifi§, les traités et accords
internationaux que le Becrétariat envisaje de ne pas
publier in extsnso sont identifiés dans le Relevé
par un aatérisqua qui précdde le titre.



PART |

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF APRIL 1898

Nog. 34479 to 34545

No. 34479. FHILIPPINES AND ISRAEL:

* Convention for the avoidance of double taxation and the
pravention of fiscal evasion with respest to taxss on
income (with protocol). Signed at Mzit1a on 9 June 1952

Camo into force on 28 May 1897 by the exchange of the
instruments of ratification, in zccordance with.article 29.

Authentic taxta of the Convention: English and Hebrew,
Authentic text of tha orotocol: English,
Regiatered by tha Philipgines on 1 April 1998,

No. 34480. LJTHUANIA AND NETHERLANDS:

Agreement o encouragment and reoiprocal protection of
investmente (with protocol). Signed at The Hague on 28
January 1994

Cam0 into force on 1 Aprii 1596 by notification, in
accoirdance with article 16.

Authentic taxta: Lithuanien, Dutch end English,
fegintered by Lithuania on 1 April 1998,

# Sen articls- 13 (2) for provisions relating to the
sppointsent of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

No. 34481, BARBADGS AND FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS: i

Agrecaent regarding the FAO Sub-regional 07f1ice for the
t':gg;bbem (with annex). Signed at Bridgatown on 14 June
’

Cede into force on 14 June 1998 by notification, in
with article XvVI.

Authentic text: English,,
. Begistered v Garbacos on 1 Anei) 1996,

# Ses artioiu XV, section 28, for provisions relating to the
appointment of an arhitrator by the President of the
International Court of Justice.

No, 34482, INTERNATIOMAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MORDCCO:

* Loan Agroesent--

Secial Priorities Progras - Basioc Education
Erojagt (with schedules and General Conditions Applicable

to Loan and Guerantes Agreemonts dated 1 Jarwary 1985).
Signed at wWashington on 27 September 1996 #

Camo into force on 24 Decesber 1996. upon notification by'
the Benk to the Government of Morocco. ‘

Authentic text: English,
Begiatacad by tha International Brok for Reconatruction and
Ravelocment on 1 Ancil 1208,

# Sea soction 10.04 (o) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX
'ENREUISTRES PENDANT LE MOIS D’AVRIL 1988

Nos 34479 3 34545

No 34472. PHILIPPINES ET ISRAEL :

® Convention tandant A éviter 1a double 1mposition et &
prévenir 1’6vasion fiscale en matidre d’1apdts sur le
revenu (avec protccole). Signée A Manflle 16 9 juin 1992

Entrée on vigueur e 28 mai 1937 par 1‘6change des
instruments de ratification, conformément & 1‘article 29.

No 34480, LITUANIE ET PAYS-BAS :

Accord relatif & la promotion et 4 Ta protection rdéoiproque
des investitsementa {(avec protocols). Signé & La Haye le
28 Janvier 1994 .

Entrd en‘vu‘.ueur e ler avril 1885 par notification,
conformdment & 1‘articla 15,

Enregistrd tor 12 Litusnie le ter avril 1998,

# Voir paragreghe 2 do 1’artiole 13 pour les dispesitions
relatives & 1a désignation d’un aroftre par le Président de
18 Cour internationale de Justice. .

No '34481. BARBADE ET ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR
L’ALIMENTATION ET L‘AGRICULTURE :

Accord concornant le Burgau sous-régional de la FAD pour les
('Dgsgibea (avec annexe). Signé & Bridgetown lo 14 Juin
’

Entré on vlg;sur 1e 14 Juin 1996 par notification,
conformément & 1’article XVI.

Jexte suthentique : anolais,
Enregisiré oar Ja Barbada 1o ler avril 1998,
# Voir gection 28 de 1’e~ticle XV pour lea dispositions

rolatives & Ja désignation d’un arhitre par le Président do
la Cour internationale de Justice.

No 34482, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAROC :

® Accord de prét -- -

! (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords de prét et de garantie en date du
:338 Janvier 1985). Signé & Washington le 27 septosbre

' 3

Entré en vigueur 1o 24 décombre 1698, dde notification par
Ta Benque au Gouverneent marocain.

reccnatruction 6 8 dive lappeRan B _lar-ayl

# Voir seotion 10.04 o) des Conditions générales pour lee
dispositions relatives 4 la désignaticn d’un arbitre par le
Président ds 1a Cour internationale de Justice.



Ko, 34483. INTERMATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELUPMENT AND MOROCCO:

Lo Agreesent--Socia) Prinrities Program - Basic Health

Projeat (with schedules ard General Conditions Applicabla
to Loan and Guarentee Agrecments dated 1 Januory 1885).
Signed at Washington on 27 Septeaber 1983 #

Ceso into force on 24 December 1935, upon notification by
the Bank to the Qavernsent of Morocco.

Authentic taxt: Erglish,

Regiatarad by the International Bonk for Reconstruction and
Devgloosant on ) Apni) 1998,

# Soe section 10.04 (o) of tha General Conditions for

provisions relating to tho appointzent of an arbitrator by
the President aof the International Court of Juciice.

No, 34484, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUGTION AND
DEVELOPMENT AND MOROCCO:

* Loan Agreament--Sgoial Priorities Prograe - Coordination

2var frosetion
Projact (with schedules and General Conciitions Applicable
to Loan and Guarantee ts dated 1 January 1985).
Signad at Wushington on 27 September 1326 ¢

Camo into force on 24 Decewber 1996. upon notif ication by
the Bank to the Government of Morocco

# Ses section 10.04 (o) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presidant of the Intarnational Jourt of Justice.

Mo. 34485, INTERMATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND? MOROCCO:

* Lcan Agreceent--Third Private Sactor Devaloogent Prodact
=In-Sarvica Teaining (with scheduies and Ganeral Conditions
Applicable to Loar and Guarantee Agroesents for Single
Currency Loans dated 30 May 1895). Signad at Washington on
27 Septesber 1998 #

Csma into force on 24 Deceuber 1898. upon notif ication by
tm Benk to the Governeent of Mor

MMML_EM.U!L
wummcmmummmnm
Ravalonsont on 1 Aprt) 1958,

# See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointsent of on arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 34488, INTERNATIONAL OEVELOPMENT ASSOCIATION AND
COMOROS:

* Development Credit Agreesent--filot Agricultura) Secyicek
Profact (with schedules and Gereral Conditions Applicable
to Developsent Credit Agreedsntg cataad 1 Jenuary 1985).
Signed at weshington on 25 Fobruary 1887 #

Came into force on 26 February
the Asgociation to the Governsent of

Authantio text: English,
Bedistaced by the International Devalooment Asscciation on |
foril 1984,

1998. upon notification by
he Cosoroa.

# See 2ection 10,03 (0) of the General Conditions for
proviaione relating to the appointaent of an arbitrator by
the Fresident of the International Court of Justice.

No 34483, BAMGUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAROC :

* Accord de prét -~
da santd do base (avec annexes et Conditions waérales )
applicables aux 'cords de pr8t et do garantie en date du
;ggadanvler 1985). Signd 3 Washington. le 27 septeabre
[

Entré. en vigueur 10 24 décesbro 1998, das notification par
1a Banque au Gouvernement marocain.

Jexto authentiaque : anglais,
Enregistré par l1a Bancus internationale pour la
reconstruction et la développament e ler avri) 1898,

# Voir section 10,04 c) des Conditions génirales rx pour les
dispositions relatives & 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationsie de Justice.

No 34484.  BANQUE JNTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET

LE DEVELOPPEMENT ET MARGC :

A _ti A g . m
promotion de )a sain-d oeuvre (avec amexea et Condit fons
gindrales applicables aux accords do pr8t et do garantie en
date du lor janvier 1985). Signé & washington le 27
septeabre 1996 ¢

Entr$ en vigueur 1o 24 déeelbre 1998, dds notiffcatfon par

ta Banque au Gouvernement sarocain.
Iaxte suthentioud : englals,
Enreqiatré nar 1a Banque internationala pour 18

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour 16s
dispositions relatives 4 1a désignation d‘un arbitre par le
Présidont de 1a Cour internationale do Justice.

No 34485. BANQUC INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MAROC :

® Accord de prét ~~ Iroisidaa !
sactrur orive - Forsation continue (avec enexes ot
Conditions géndrales applicables eux accords de prét et do
garantio pour les préta de circulation perticulidre en date
du 30 mat 1995). Signd & veshington 19 27 septeabre 1998 #

Entré en vigueur le 24 cczebre 1998, dis notification par
la Banque au Gouvernemon? sarocain.

Jaxte suthentizun :_ rziglais,
Enregistrd par 18 fangua intoroatignale nour 1a
ceconstruction at le divaloogosent 1a lar avci) 1998,

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour Jos
dispositions relatives & 1a uésignation d’un aroitre par le
Préaident do l1a Cour internationale de Justice.

No 384488. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
COMORES

8 Accord oo crédit da céveloppement -- Pro
aux services soricnles (avec annexes et Omdltlms
générales applicables aux accords de crédit
déve! t an dats cu 1er Janvier 1985). sme a
Washington 1@ 26 février 199

Entré en vigueur 1@ 25 février 1998, das notification par
1/Association au Gouvernesent cosorien,

’

WMW

# Voir section 10,03 c) dee Conditions générales pour lee
dispositions relatives 4 1a déaignation d’un arbitre par le
Présicent do 1a Cour 1ntematimale da Justice.



No. 3“81 INTENATIGI. DEVELOPMENT mmrm AND
MAURITAN
= Development Credit Agresment--Bainfad Natvzal Resource
it (with schedules and Caneral Conditfona

Applicable to Developmmt Credit Agressents dltod 1 Jenuary
1985). Signed at Weahissgton on 24 e 1897

Case into force on 12 Jmuary /498, upon notification by
the Association to the Gwernment of Meuritanta.

Authantic text: Eng)ish.

Registared by tiy) International Davalopsent Associstion op 1
. Aprdl 1988,

# Ses section 10,03 (o) of the General Conditions for

provisions relating to the appointsent of an arbitrator by
tho Pregident of the isternational Court of Justice.

No. 3A48%. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELCPYENT AND ROMANIE:

= Losn Agreement--Sacond Anads Projact (with schadules and
Genzra) Contittions Appiicable to Loan and Guarantes
Agresaents for Single Qurrency Losns dated 30 May 1596).
Signed at Mashington on 1 July 1997 #

Caze into force on 24 Gotobsr 1987, upon notification by
the Bank to the Government of Rosanta,

Authentic text:  English,
mmmj:{_nummmwmd
Developgant on | Apei) 1888,

# Soa saction 10.04 (c) of tha General Conditions for
provisions relating to the appointaent of en arbitrator by
the Presicant of the lntll'nltlmll Court of Justice.

No. 34489, INTERNATIONAL BARX FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ARD PANAMA:

® Loan Agroasent--Social Investesnt Fund Prodact (with
schadules and General Conditions Applicable to Loen end
Guarsntes Agrecsente for Single Currency LOI'II dated 30 May
1896). Signed at ¥sshington on 7 August 189

Case intoc fcrce on & Js:m‘y ma. upon notification by the
Benk to the Governsent

Authentic taxt:  Enqlish,
Eegisteced by the Intarnational Bank for Reconatruction snd
Snelonsant. on | Aori] 688,

7 See section 10,04 (c) of the Carora) Conditions for
provisions ralating to the appointoent of en lmltntor by
the President of the International Court of Justice.

No. 34490, INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASGOCIATION AND
SENEGAL:

® Development Credit thmmmmm
(with echedules end General Conditions
Applicable to Developeent Credit Agressenta datad 1 January
19&). Signed at Wash’ington on 15 Septesber 1897 ¢

Came into force on 2 February 1898. upon notification by
the Association to the Government of Sensgel.

Authantin taxt: English,
Bagivtarad by the Intecnsztional Devalopsent Asscoistion on 1
Arat] 1988,

# See section 10,03 (o) of thc Gansral Conditions for
proviaiona relating to the appointaent of en arditrator by
the President of the International Court of Justice.

NO 34487. ASSOCIATION INTERNATIONALE OE DEVELOPPEMENT ET
WURITANIE :

* Accord de orédit do développsment -~ :
(avec annexes et

Conditions générales applicables aux accords de crédit de
dévalcppemant en date du ler janvier 1886). Signé 6
Washington e 24 Juin 1997 #

Entré on vigueur 1 12 jenvier 1988, dbe notification par
1°Aszociation su Gouvernesent aauritanfen.

Jaxta authantioue i angiais,
mmmnun_ummm_mmummmm

# voir section 10.03 o) dea Conditions générales pour les
dispositions relativas 4 1a désignation d’un arbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.

No 34488, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET ROUMANIE :

® Accord de prdt -- Douxides Projat routier (avec annexes et
Conditions géndralee applicabies aux accords de prét et da
garantie pour 108 préta de circulation particuliére en date
cu 30 zal 1998). Signé & Washington 1@ ler Juillet 1987 0

Entré en vigueur le 24 cctobre 1897, dis notification per
1a Banque au Gouvernesent rousain.

Joxta authanticua : anglais,
caconatruation et le divelopnesent 1e ler eveil 1898,
# Voir section 10.02 o) des Conditions ginérales pour lee

dispoaitione relativos 4 la dleignation d’un erbitre par le
Préeident de 1a Cour internationale de Justice.

No 34489, BANGUE INTERNATIONALE POUR LA mmsmnm ET
LE DEVELOPPEMENT ET PANAMA :

* Acoord de prét -- iad
(avec annexes et Conditione gnérales mltwlu oux
accorda de prét et de gerantie pour lee préta
circulation particulidre en date du 30 eal loss) Signd 4
Washington 1@ 7 sodt 1997 #

Entré en vigusur e 8 janvier 1988, dde notification par 1a
Bsnque su Gouvernsmsnt penaséen

Jaxta authantiowe. . angiatd.,
Encqoisted par 18 Sancue internationale pour le
enconatruation et le gévelonoasant le e evril 1888,

#Voir section 10.04 o) dee Conditions générales pour lee
dispositions relatives 4 1a désignation d’un erpitre per e
Prisident de 1a Cour internationale de Justice.

No 34480, ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
SENEGAL :

= Acoord de crédit de développesent ==
(svec annexes ot
Conditions ales applicables sux acoords da crédit da
développament en date du ler Jnvlor 1885). Sioné 6
Weshington le 15 septeabra 1997

Entré en vigueur le 2 février 1088, dde notification par
1/Ass0ciat . 7/ au Gouvernseent sénégalaia.
L Angiais,

’

Jelec avril 1898,

# Voir esction 10,03 o) dsa Conditions générales pour Tee
dispositions relatives & 1a disignation d’un rmtn per 1o
Préaident de 1a Cour internaticriale de Justice.



No. 34491, INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
ERITREA:

* Development Credit Agresment-
(with schedules and General Conditions Applicable to
Developrent Credit Agreements dated 1 January 1885).
Signad at Washington on 8 Dacesber 1887 #

Came 1nto force on 2 March 1988, upon notification by the
Association to the Government of Eritrea.

MER$“91 ASSOCIATION INTERMATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

* Accord de crédit de dévelcppement -- Projet ga
(avec annexes et Conditions
générales applicables aux accords de crédit de
développenent en date du ter Jjanvier 1885). Signé &
" Washington 1o 8 décembre 1997 #

Entré en vigueur le 2 mars 1998, dés notification par
1/Agsociation a2y Gouvernement érythréen.

# See gaction 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appsintment of an arbitrator by
the President of the Intsrnational Court of Justice.

No. 34402, INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
ERITREA:

* pavelopment Credit Agroesent--Huasn Resources Davaloosent
Projact (with schedules and. General Conditions Applicable
to Developsent Credit Agreesents dated 1 January 1986).
Signed at Washington on 10 February 1998 #

Came into force on 26 Fobruary 18398, upon notification by
the Association to the Governsent of Eritrea.

# Voir section 10.03 c) des Conditions, générales pour les
dispositions relatives & l1a désignation d’un arbitre par 1o
Président de 1a Cour internationale de Justice,

No 34492, ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
ERYTHREE :

* Accord do crédit de développenmt -- Projat da

déva logoame pasources numaines (avec annexes et
Conditions générales applicables aux accords de crédit de
développement en date du 1er janvier 1985). Signé a
Washinqtm 1e 10 février 1998 #

Entré en vigueur 1o 26 février 1998, dds notification par
1’Association au Gouvernesent: érythréen.

# Sae section 10.03 (o) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 34483, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDONESIA:

s Loen Agresment--Inforastion Infraatruciure Developsant
Projagt (with &mln and General Conditions Applicable
to Loan and Guarantee Agreements for Single Currency Loans
%;;d'ao Mey 1995) Signed at Washington on 15 Decesber

Ceme into force un 28 February 1998, won notification by
the Bank to the Governsent of Indonesia

# See section. 10.04 (o) of the Genera) Conditions for
provisions relating to the eppointeent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 24494, - INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND NEPAL:

* Dgvelopment Credit Agreesent--iultisodal Tranait and Irade
Eactlitation Projagt (with schedsles end General Conditions
Applicable to Developsent Credit Agressents dated 1 January
1985). Signed at washington on 18 Decesber 1997 #

Cas9 into force on 4 February 1998, upon notification by
the Association to the Government of Nepal.

futhentip text: English,

Begisterad by the Intecnational Develonmant Asscoiation.on i
&oril 1988,

# Sse section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relating to thm appointsunt of an arbitrator by
the Preeident of the International Court of Justice.

# Voir section 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions reletives & la désignation d‘un arbitre par le
Président do 1a Cour internaticnale doe Justico.

No 34483. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDONESIE :

* pccord da prét -~ :
da 1’ ipforaation (avec annexes et Conditions générales
applicables aux accords da prét et do garantie pour les
préts de circulation particuliére en dato du 30 mai 1995).
Signé 4 washingtor: 1e 18 décesbre 1

Entré en vigueur 10 28 févifor 1998. dds notification par
18 Banque &u Gouvernesent indonésien

Jexte suthentigue : anglais,
reconatrugtion et e développasent le lar avril 1998,

@ Voir section 10.04 o) dos Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No mg::ﬂ ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

8 Accord da crédit de développement -- Projat en vue da

(avec
amnexas ot Conditions générales applicables aux accords de
crédit da développement en date du lor Janmr 1985).
Signé & washington le 18 décambre 1

Entré en vigueur le 4 février 1988, dde notification par
1’Association au Gouvernesent népalais.

Jaxte authenticus ; anglais.

Enreaiatré par 1‘Association intarnationale da dévaloopesant
Ja_iar ayril 1888,

2 voir section 10,03 o) dea Conditions générales pour lee
diepositione relatives & 1a désignation d‘un arbitre par le
Présidant de 1a Cour internationale de Justice.



s

No, 344395. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA:

* Loan Agrooment--Second Private Sector Davalooment Prolect
(with schedules and Genera! Conditions Applicable to Loan
and Quarantee Agreements for Single Currency Loans dated 30
May 1995). Signed at Washington on 19 Decozber 1997 ¢

Came into force on 10 February 1998, upon nctification by
the Banlit to the Government of the former Yugoslav Republic of
Macedonia.

# See section 10.04 {c) of the Ganeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
tho President of the International Court of Justice.

"No. 34498. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
VIET NAM:

* Developmant Credit Agreesent--Dabt and Debt Sarvice
. {with schedules and General Conditions
Applicable to Development Credit Agrecments dated 1 January
1985). Signed at Hano! on 12 January 1898 #

Came iNto force on 9 March 1898, upon notification by the
Association to the Goverrsent of Viet Nem.

# See soction 10.03 (c) of the General Conditfons for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Mo, 34497, INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND BRAZIL:

% Loan Agreament-
nt (with schedules and General Conditions
Aplicable to Lown and Guarantee Agreements for Single
Currency Loans dated 30 May 1985). Signed at Brasilia on
29 January 1998 ¢

Came into force on 2 March 1998, upon notification by tha
Bank to the Govarnment of Brazil.

# See section 10.04 (o) of the General Conditions for
provigions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

NO, 34408. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
TAJIKISTAN:

* Development Credit Agreement--|
{with schedules and Gonera!
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
t'lsgd 1 January 1985). Signed at Washington on 17 February
’

Came into force on 24 February 1888, upon notification by
the Association to the Government of Tajikistan.

Bsaiatarnd : o

i by the_Intarnational Develogsant Assoojation on 1
Aori) 1888,

# See gection 10.03 (o) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
. the Presidant of the Internationa! Court of Justice,

No 34495. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
hE DEV%HE)PPB‘BOT ET L‘EX-REPUBLIQUE YOUGDSLAVE DE

® Accord de prét --
secteur orivé (avec annexes et Conditions générales
applioables aux accords de prét et de garantie pour les
préts do circulation particulidre en date du 30 mai 1985).
Signd & Washington le 19 décembre 1997 ¢

Entrd en vigueur 1@ 10 février 1998, dés notification par
a Bam'me au Gouvernement de 1‘ex-République yougoslave de
Macédoine.

Jaxte suthentiqus : analais,
Enregistrd par 1a Bapnaue {ntecoationale pour ia
reconatruction et Jo dévelogoement -le ler avri) 1698,

# Voir section 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d’un arbitre par le
Préaident de la Cour internationale de Justics.

No 34488. ASSOCIATION INTERNATIONALE OE DEVELOPPEMENT ET
VIET NAM ; :

* Accord de crédit de développement --

_do la dotte | a_datta (avec
annoxes et Conditions générales applicables aux accord$ de
crédit de développement en date du ler janvier 1985),
Signé & Hanoi 1e 12 janvier 1998 ¢

Entr& en vigueur le 9 mars 1898, dds notification par
1/Association au Gouvernement vietnamien.

Jasta auttantine.:_seglale.

# Vvoir ¢ ction 10.03 ¢) das Conditions générales pour les
dispouitions relatives 4 1a désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour internationale do Justice.

No 34497. BANQUE INTERNATIONALE PO'R LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPFEMENT ET BRESIL :

$ pccord de prét -- ‘
B, (avec annexes et
Conditions générales applicables aux eccords de prét et de
garantie pour les préts de circulation particuliére en date
du 30 mal 1895). Signé & Brasilia lo 29 janvier 1998 ¢

Entré en vigueur 1e.2 mars 1998, dés notification par la
Banque au Gouvernement Hrésilien,

Jaxto sythentique : anglais,
Eoregistré par ]a Banaue internationale pour 1a
ceconstruction ot lo diveloppemant 1o tar aveil 1998,

# Voir section 10,04 c) des Conditions ginérales pour les
dispositions rolatives 4 1a désignation d’un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 34488. ASSOCIATION INTERNATIONALE OE DEVELOPPEMENT ET
TADJIKISTAN :

* Accord da crédit ce développesent ~-
’ (avec anngxes ot

raoonatruction

Conditions générales applicables aux accords do crédit de
développement en date du fer janvier 1986)., Signé &
Washington 1o 17 février 1998 #

Entré en vigueur e 24 février 1898, dis notification par
1”Association au Gouvernement tadjik.

Jaxte suthentioue : englais,

Enregiatré oar 1’Assaciation {nternationale da dévaloopement
1a_ier avri) 1998,

# Voir section 10,03 c) des Conditions géndirales pour 168

dispositions relatives 4 la désignation d’un erbitre par le
Président de 1a Cour internationale de Justice.



No. 34499. UNITED NATIONS AND ITALY:

Memorandum of Understanding on the cooperation relating to
the International Criminal Tribunal for the Former
?ssgt_;slavia (with annexes). Signed at The Hague on 16 April
Came into force cn 30 March 1998, in accardance with

article VII,

authentic text: Erglish,
Registarad ex officio on 1 Aoril 1888, (Note: Also sce same
number 1n annex A.)

No. 34500. UNITED STATES OF AMERICA AND TUVALU:
Treaty of friendship. Signed at Funafuti on 7 February 1979

Came into forco on 23 September 1983 by the exchange of the
instruments of ratification, in accordance with article V,

No. 34501. UNITED STATES OF AMERICA AND HAITI:

Exchange of notes constituting an egreement relating to trade
in cotton, wool and man-made fiber textiles and textile
%oﬁcﬁgsgwth annexes). Port-au-Prince, 25 March and 1

r

Came into force on 1 April 1982, with retroactiva effect
fr?: 1 btdarch 1982, 1n accordance with the provisions of the
said notes. ‘

No. 34502. UNITED STATES OF AMERICA AND BELGIUM:

Momorandus of Understanding concerning the furnishing of
balloon launching and associated services. Signed at
Washington on 8 and 15 June 1983

Came into force on 15 June 1983 by signature, in accordan:
. with article 8,

mnannn..tm

Ropaintered O

No. 34503, UNITED STATES OF AKERICA AND ICELAND:

petroleum Spill Clean-up Ecuipment Loan Agrecment. Signed at
ReykJjavik on 14 July 1983

Caro into force on 14 July 1883 by signature.
Authentic text: English.
8 N) 3.0

ad

No, 34504, UNITED STATES OF AMERICA AND MOROCCO:

Agrecment for the sale of agricultural comsoditiee. Signed
at Rabat on 15 July 1983

Camo into force on 15 July 1983 by signature, in accordance
with part 111,

No 34499. ORGANISATION DES NATIONS L...ES ET ITALIE :
mémorandum d’accord de coopération relatif au Tribunal pénal

international pour 1‘ex-Yougoslavie (avec annexes). Signé
4 La Haye le 15 avril 1997

v]llsntré en viguour 1o 30 mars 1998, conformément & 1°article

Joxte authentiqua & anglais,
! (Nota : Voir aussi
néme numéro en annexe A.)

No 34500. ETATS-UNIS D’/AMERIZUE ET TUVALU :

Traité d’amitié. Signé & Funafuti te 7 février 1978
Entré en vigueur 1o 23 septembre 1983 par 1/échango des

instruments ce ratification, conformément & 1‘article V.

Enregiatré par les Etats-Unis d’Amérique 1o 6 aveil 1828,

No 34501. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET HAITI :

Echange de notes constituant un accord ralatif au cosserce do
coton, de laine, do textiles synthétiques et de produits
textiles (avec annexes). Port-su-Prince, 26 mars et ler
ayril 1982
Entré en viguour le ter avril 1982, aveo effet rétroactif

au lor mars 1982, conformément aux dispositions desdite:

notes. .

Ieam.mtmtm.:_mm_a;_t:mm
{Nota : Voir aussi méme numéro on annexe A.)

No 34502, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET BELGIQUE :

Mémorendu d’accord relatif & 1a fourniture de facilités de
1ancement do ballons et de services conmnexes. Signé A
Washington les 8 et 16 juin 1983
Entré on vigueur 10 16 Juin 1983 par la gignature,

conforsément 4 1‘article 8.

Jaxte authentiqua : snglais,
Encegistcd par lea Etata-Unis d’Amécique lo @ avril 1098,

No 34503, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET ISLANDE :

Accord de prét d’équipesent pour 10 nettoyage de déversement
de pétrole. Signé & Reykjavik le 14 Jjuitlet 1883

Entré en vigueur 1o 14 Juillet 1983 par 1a signature.

Inxta suthentios . snglais,

No 34804, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET MAROC :

Accord relatif & 1a vente de produits agricoles. Signé &
Rabat 1e 15 juillet 1983

Entré en vi r leo 15 juillet 1983 par 1a signature,
conformésent 2 la troisidse partie.

Jaxte suthenticue : anglais,
(Nota : Voir sussi mtaw numéro en annexe A.) .



’

No. 34506. UNITED STATES OF AMERICA AND CHAD:

-Exchange of notes constituting an agreesent for the provision
of dofense assistance. N'Djamena. 19 and 20 July 1983

Cama into force on 20 July 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentio texts: Enalish and French,
mem

No. USO8 NITED STATES OF MAERICA AND UHITSD REPBLIC OF

Agreesent for sales of u'icultural coamodities. Signed at
Dar es Salaam on 22 July 1983

Cams into force on 22 July 1883 by signature, in accordance
with pert 111 (B).

Regtatsred by the United Stetes of Aerica on 8 Aoril 1630,

No. 34507. UNITED STATES OF AMERICA AND EGYPT:

Grant Agrecment for commodity fmports (with annex). Signed
at Cairo on 25 July 1983

Case into force on 25 July 1983 by signature.

Authentio text: English, ‘
Begiatersd by the Unjtad Statee of Assrica on 8 Apri) 1898,

v

No. 34508, UNITED STATES OF AMERICA AD THAILAND:

Exchenge of notee constituting an agressent relating %o trade
' in cotten, wool end mon-made fiber textfley and textile
ps&dnta (ulth annexes). Hangkok, 27 July end 8 August

Came into force on 8 August 1833, with retrosctive effect
ri-d 1 tJamary 1883, in accordence with tha provisions of the
said notes.

Authantio text: English,
Begiatarad by the United Stetes of Asscice.on @ Aoril) 1608,

No. 34500. UNITED STATES OF AMERICA AND SENEGAL:

t regarding tm congolidation and nescheduling of
certain debts oved to, or guacenteed by the United States
Governaent and {te agincies (with annexes). Sighed at
Weshington on 11 August 1983

Ceme into force on 13 Septesber 1883, 1n accordence with
article V.

Autiantic text: English snd Franch,
Begistersd by the United States of Asacica on 8 Aoefl 1RG0,

No. 34510, UNITED STATES OF AMERICA AND SOLOMON ISLANDS:

Exchange of notes constituting en agresesnt concerning the
provisicn of training related to defense artioles under the
u.8. !ntornltloml Mi1itary Education end Training (IMET)
) Port Moresby, 7 June 1883 and Honiare, 18 Auguet

Cane into foros on 18 Augnt 1883, in ecocrdence with the
provisions of the 3aid notee

Authantio text: English,
Begisterad by the tnited Stetes of ssecice on B socil 1288,

No 34506. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET TCHAD :

Echange de notes constituant un accord relatif 3 la
fourniture d’assistance pour la défense. N’Djamena, 19 et
20 juillet 1983

Entré en vigueur 10 20 Juillet 1883, conformément aux
dispositions Cesdites notes.

Jaxtes authentiquas. : anglais et francals,
Encegiatrd par les Etata-Unis d°Amdriqua 1o 6 avri) 1998,

No 34508. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET REPUB'.IQUE-UNIE DE
TANZANIE ¢ - .

Accord relatif & la vente de produits agricoles. Signd &
Dar os-Salasm 1o 22 jufllet 1983

Entré en vi r 1e 22 juillet 1983 par la signature,
conforsément 4 18 section B do 1a troisidmo partie.

Taxte authentique o anglais,
Enreqiateé oar les Etata-Unis d’Asériquo lo B.avei] 1998,

No 34507. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET EGYPTE :

Accord de doit pour 1/{aportation de produits do base (avec
annexe). Signé eu Caire 10 25 Juillet 1983

Entré en vigueur le 28 Juillet 1983 par la signature.

Inxte suthentioua : anglais.
Encegiatrd par loe Ftata-Unis d’Asérique lo 6 ayri) 1988,

No 34508. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET THAILANDE :

de notes constit.ant un accord relstif au cowmerce de
ootm. da laing, do textiles synth4tiques ot de produite
;ﬁllu (avec annexes). Bangkok, 27 Juillet et 8 ao(t

Entré en vigueur Te 8 ao(t 1083, aveo effet rétroactif au
for jenvier 1803, conforaément aux dispositicns desdites

Taxta H
v H 1998,

No 34508, EFATS-UNIS D’AMERIQUE ET SENEGAL @

Accord concernint 1a consolidetion et 1e rééchelonnesent do
certaines dottes dues eu Gouvernement don Etats-Unis et 3
see institutions, garenties ou assurées per 1o Gouvernesait
de. Etate-U1is ot sas institutions (evec annexes). Signé &
Weshington le 11 so(t 1983

Entré en vigusur le 13 septembre 1883, conforsément 4
1“artiols V.

Jaxte suthantion ; mqlais at_francais,
Encagiatré oar laa Etats-Unia d’Aeérique 1e 6 avril 1996,

No 34510, ETATS-UNIS D‘AVERIQUE ET ILES SALOMCN :

€chenge c'e notee conatituant un accord concernent la mise &
dispositich dl syyens da foraation relatifs au satériel de
défense de'e le cadre du progresse international des
Etats-Unis DOU' 1/ instruction at la forsation militairce
(IMET). Port Moresby, 7 juin 1883 et Hontera, 18 s0Qt 1863

Entré en vigueur le 18 solt 1883, conforadment aux
dispositions dssdites notes.

Iaita H



No. 34511, UNITED STATES OF AMERICA AND SYWFOEN:

Internatfonal Express Mail Agreemint "(with detailed
regulaticns). Signea at Stockholm on 28 August 1983 and at
Washington on 30 August 1983

Came into force on 1 October 1283, in accordance with
artiole 24.

MM&%&WM

" No. 34512. UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA:

Mgmorandum of Understanding for coopsration in the Crosa
Appalachian Tracer Experiment. Signed at Ottawa on 23
Auguat 1983

Camo into forco on 23 August 1963 by signature, in
accordance with gecticn VIII,

Authentic taxte: English and Franch,
Begistered by the United States of Amorice.on @ Anrid 1996,

No. 34513, UNITED STATES OF AMERICA AND CAN/DA:

Memorancum of Understanding on the participation of canuh in
the Ocean Dri11ing Progrem as a candidate meaber (with
amnex). Signod at Vluhlnntm on 18 Octobar 1883 and at
Ottawa on 19 October 1
Ca#a into force on 18 Octaber 1983 by aignature.’

‘

No. 34514. UNITED STATES OF AMERICA AND CYPRUS:

Exchengs of notes constituting en agreement rolating to
Jurisdiction over vessels utﬂiz!ng the Louisiana Offshore
01} Port. Nicosia, 3 August and 7 Septesber 1983

Came into force on 7 September 1883, in acvordance with the
provisions of the said notes.

Authantic taxt: Enalish,
Bagiatarest by _tha Unitad Statea of Aserics on 6 Aped) 1898,

No. 34815. UNITED STATES OF AMERICA AND BULGARIA:

Agrecment concerning f1isheries off the coasts of the United
States (with snnexes and agreod minuts)., Signed at
Weshington on 22 Septesber 1983

Case into force on 12 Apr1l 1984, in accordance with
ertiole XvII.
Authentic tests: English and Bulgaris.
Begisterad by tho Unitad States of Amarica on 2 Apri) 1098,

Ho. 34518, UNITED STATES OF AMERICA AND ITALY:

Memoranzim of Underatanding concerning the furnishing of
balloon taunchiing end associatec! servicee. Signed at
m'mingtm on 2 Septesbar 1983 ind at Rome on 30 September

Cara 1nto force on 30 Smtw 1883 by etgnature, in
acoordance with article 8.

Authentio taxt: English, -
Gegjatarad by the United Stetes of Aserica on O Aori) 1688,

No 34511, ETATS-UNIS D’AMERIQUE EY SUEDE :

Accord relatif au courrier international par exprés (avec
réglements d’exécutfon).  Signd 4 Stockhoim le 28 aodt
1983 ot 4 washington le 30 acit 1883

Entré en viguaur i e octobre 1083, conformément A
V'article 24.
Toxte authentique : anglais, ‘
Enregistré par les Etats-Unis d'Asérioue Jo 8 avril 1998,

No 34512, ETATS-UNIS D'MIWE ET CANADA :

Mésorancum d’‘entente en vue de coopérer a 1’expérien
g;gnasappalachieme par traceur. Signé & Ottawa 1o za aolt

Entré en vigueur le 23 aoGt 1983 par 1a sighature,
conforrément 4 1a section VIII. ‘

No 34513. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET CANADA :

Wémorandua d’accord sur 1a participation au Ce'ladl on tant
que futur membre au programme de forage dens 1‘Océan (aveo
ennexe), Signé 4 Washington 1o 18 octobre 1983 at 4 Ottawa
1e 18 octobre 1983

Entré =n vigueur 1e 19 octobre 1983 par 1a signature.

No 34514, ETATS-UNIS O’AMERIQUE ET CHYPRE :
de notes constituant un accord concernant
Juridiction sur les naviras utilisant le port pétrollor en
sor au 1arge de 1a Louisiane. Nicosie, 3 aolt et
septosbrs 1983

Entré en vigueur 18 7 eeptombra 1983, conformément aux
dispositions deeditee notes.

Iaxte suthentioua : anojais,
Enregiateé par las Etata-tnis d'Airiqus o 6 avril 1898,

No 345!5. ETATS-UNIS D’AERIQUE ET BULGARIE :

Accord relatif aux pichoriea au large dea cdtes
Etats-Unis (avso ennoxes et procds-verbal apprwvé). Signé
4 Washington 1o 22 septombre 1983

?l\tr‘ en vigueur 18 12 avril 1984, conformément & 1‘article
Jaxten authanticues : anglais et bulgara,
Enragiatré per les Etata-Unis o'Amérique 1 6 avei? 1988,

No 34518. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET ITALIE :

Mémorancum d’acoord relatif & 1a fourniture de faoilités de
lancomant e ballons et do services CoNNoxes. oné &
uuh'mingtm 10 2 septembre 1983 et & Rome 1e 30 septombre

Entré sn vi r 10 30 sspteabre 1683 par la signature,
conformément & 1’article 9.

Jaxta suthanticue : anqlais.
1 ’ 1
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No. 34517. UNITED STATES OF AMERICA AND FRANCE:
Momorandun of Understanding on cooperation in the geological
sciences. Signed at Reston on 19 Septesber 1883 and at

Parts on 3 October 1983

Case into force on 3 October 1383 by signature, in
accordance with article VIIIL.

Authentio text: English,
Begistered by the Unitec States of Anarica cn.B April 1994,

No. 34518. UNITED STATES OF MRICA AND SOUTH AFRICA:

Memorandum of Undarstanding relating to the operation of the
Landsat systee (with annex). Signed at Weshington on 19

Septesber 1583 and at Pretoria on 19 October 1983

Came into force on 19 October 1983 by signature, in
with section I11,

" No. 34519, UNITED NATIONS AND NORWAY:

* Exchanga of letters constituting an agreement concerning
arrangeeents regarding the Meeting of the Parties to the
Convention on environmental ispact assessment in a
transboundary context, of the Economic Commission for
Europe, to be hald in 0310 from 18 to 20 May 1998 (uith
annex). Getieva, 4 February and 7 Apr{) 1998 ¢

Came into force on 7 Apr{l 1998, in accordance with the
provisions of the said letters.

Authentic text; _English.
Bagistered ex off fcio gn 7 Apri) 1998,

# See paragraph 8 for provisions relating to the appointsent
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

No. 34520, MEXICO AD CUBA:

of notes congtituting an agrocment'for the
establishment of a permanent information and consultation
mechanism botween the Government of Mexico and’ the
Governmont of Cuba. Mexico City, 23 April 1898

Came into force on 23 April 1898, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authantiu text: Soenish,
Begistared by Mex1Co on 14 April 1998,

No. 34521, LATVIA AND CANADA:

Agraseent for the promotion and protection of inveatlenta
(with snnex). Signed at Ottzwa on 28 April 1985

Came into force on 27 July 1986 by notification, in
accordance with artiole 'XVIIlL.

Authentioc taxta: Latyian, English and French.

Bngintaced by Latyie on 16 April 1888,

7 See artiole XV (4) for provisions relating to the
sopointsent of arbitrators by the President of the

International Court of Justice.

No 34517, ETATS-UNIS D’AMERIGUE ET FRANCE :

Mémorandum d’accord relatif 3 la eoopération dans les
sciences géologiques. Signé A Restan te 19 septerbre 1983
ot 4 Paris 1@ 3 octobre 1983

Entré en vigueur 18 3 octobre 1983 par 1a signature,
conformément: & 1‘article VIII.

Toxte authentious : anglais,
Encegistrsé oar les Etatg-Unis o’Anérioue Jo 8 avri) 1998,

No 34318, ETATS-UNIS DAMERICUE ET AFRIQUE DU SUD :

Mémorandum d‘entente relatif 3 1“opération du systime Landsat
(avec annexe). Signé 4 Washington 1@ 19 septembre 1983 et
4 Prétoria 1e 19 octobre 1983

Entré en vigxeur le 19 octobre 1983 par la signature,
conformément & 1a section I1l.

No 34519. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET NORVEGE :

= Echange do lettres constituant un accord relatif aux
arrangements concgrnant la réunion des Parties & la
Convention sur 1‘évaluation de 1‘inpact sur 1’environnement
dans un contexte transfrontiére. ds la Comeission
économicue pour 1’Europe, davant se tenir 4 Oslo tu 18 au
%gsgai 1998 (avec annexe). Gendve, 4 février ot 7 avril
’ .

Entré on vigueur 18 7 avril 1898, conformément aux
dispoe w18 desdites lettres.

Taxte autheatiqua : gnglais.
Enreqistré d?office la 7 avri) 1998,
# Voir paragraphs 8 pour les dispositions relatives a la

désignation d‘un arbitre par le Président do la Cour
internationatle de Justice.

No 34520, MEXIQUE ET CUBA :

de notes constituant un accord relatif A 1a création
d’‘un mécanisme persanent d’inforsation et da consultation
entre lo Gouvernement mexicain et le Gouvernement cubain.
Mexico, 23 avril 1998

Entré en viguour 1o 23 avri) 1998, conformément aux
dispositions desdites notes.

Jexte suthentique : espaanol.
Enregiatré par la Mexique 1o 14 ayri] 1998,

No 34621. . LETTONIE ET CANADA :

Accord pour 1‘encouragemsent et 1a protection des
:gggatiaselwta {avec annexe). Signé & Ottawa le 28 avril

Entré en vigueur le 27 Juiilet 1995 par notification,
conforeéaent a 1‘article XVIII.

Jextas authentiguen : Jotton, anglais et francais,
Enregistré par Ja Lattopte 16 16 avei) 1998,
# voir paragrapha 4 de 1’article XV pour 1es dispositions

relatives & 1a désignation d’arbitres par le Président do
1a Cour internationale de Justice.
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NG. 34522, FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS:

Exchange of letters constituting an 2greement concerning the
establishment of diplomatic relations. Moscow, 13
September 1955

Came into force on 25 Septesber 1955, in accordsnce with
the provisions of the said letters.

Authentic texta: CGarsap and Buasien,
Begintared by Gerxany on 21 Apr{l 1998,

NO. 34523, FINLAND R*D KAZAKSTAN:
Agreement on the promotion and reciprocal protaction of
investaents. Signed at Alma-Ata on 29 September 1992 ¢

Came into force on 14 February 1898 by notification, in
with article 12.

Authentic taxts: FEinaish. Kazak and Russian,
Begiatersd by Finland op 23 Apcil 1908,
# Seo article 9 (4) for provisions relating to the

appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 34524. FINCAND AND JAPAN: .

Agreement on cooperation in soience an¢ technology. Signed
at Tekyo on 268 September 1997 .

Came into force on 12 Decesber 1097 by notification, in
accordance with article IX.

Authentic text: English,
Eﬂ.ﬂ.ﬂw

No. 34525. UNITED NATIONS AND NORWAY:

t on the enforcement of sentences of the
International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia.
Signed at The Hague on 24 April 1998
Came into force o 24 April 1988 by signature, in

accordance with artiole 12, °

Authantia text: _Enqlish,
Begiatered eéx officio on.24 Anril 1988,

No. 34528. SPAIN AND ECUADOR:
Extradition Treaty. Signed at Madrid on 28 June 1089
Came into force on 31 1988 by the exchangs of the

January by
inetrusents of ratification, which took plaos at Madrid, in
accordance with article 23.

Authentic text: Soenish,
Beaiaterad by Sosin on 27 Api) 1988,

NO. 34527. SPAIN AD ECUADOR:

Agressent for the otion and mlproon protootlm of
investaents. 31m at Quito on 20 June 1408

Came into foros on 18 June 1897 by notification, in
asccordance with article XII.

Authentio taxt: Soeniah.
Gagiatered by Spajn on 27 Aordl 1998,

conformément

No 34522. REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE ET UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SQOVIETIQUES :

do lettres constituant un accord relatif 3
1°6tablissement de relations diplomatiques. Moscou, 13
septembre 1355

Entré en vigueur 1o 25 septesbre 1955, conformémont aux
dispositions desdites lettres.

Jextes autheptiques ; a)lemand et russe.
Enregistred par 1’Allessgne 19 21 aveit 1898,

No 34523, FINLANDE ET KAZAKSTAN. :

Accord relatif 4 la promotion et 4 la protection réciproque
gzinmtlmmta. Signd A Alma-Ata le 29 soptesbre

Entré en vigueur le 14 février 1998 par notification,
conforadment 4 1’article 12. «
Iaxtes sythcntiouas : finnois, kazak at russe.
Enraaistré gac ia Fiolando la 23 avr{l 1898,
# voir paragraphe 4 de 1°article 8 pour les dispositions

relatives 4 1a désignation d'arbitres par le Président de
1a Cour internationale de Justice.

No 34524, FINLADE ET JAPON :

Accord de.coopération en seleneo ot en technologie. Signd 4
Tokyo le 20 septesbre 1997

Entré en vig.mr le 12 décesbre 1997 par notification,
t’artiole IX.

Toxte uthentioue ; sngleis, :
Enragiatré par 1e Finlands 1o 23 avril 1898,

No 34525. ORGANISATION NATIONS UNIES ET NORVEGE :

Accord relatif 4 1“exécution ds Jjugements dy Tribunsl pénal
1ntm" ,ggm pour 1’ex-Yougosiavie. SIgné 4 La Haye 1o 24
svr

Entré en vigueur 10 24 avr{l 1998 par la signature
conforcment 4 1’article 12. '

Iaste authentioue ; snglaia.
Eneqiatré d'office 1a 24 avri) 1898,

NOo 34528, ESPAGNE ET EQUATEUR :

Traité d’extradition. Signé & Madrid le 28 Juin 1989
Entré an vigueur 1@ 31 jenvier 1998 par 1’échange des

instrusents do ratification, qui & eu 11ey & Madrid,

confornément & 1’article 23.

Iaxta suthenticus : esnagnol,
Enragistré oar 1'Eanacnae 1o 27 avreil 1938,

No 34527, ESPAGNE ET EQUATEUR :

Accord relatif & la promotion et A la protection réciprogue
dee investissements. Signé 4 Quito 1e¢ 28 Juin 1898

Entré on vi 19 18 Juin 1897 par notification,
conforndment & 1’artiole XII.
Jexte suthentious : espeanol.
Enceaistré oar 1'Expacne le 27 avril 1898,



No. 34523. SPAIN AND TURKEY:

Agreoment on the reciprocal prosotion and protection of
investaonts. Signed at Ankara on 16 February 1936 #

Came into force on 3 March 1988 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Madrid, in
accordance with artizle XI.

Begiatarsd by Seain an 27 Aoril 1998,
# See article X (2) for provisions relating to the

sppointeent of an arbitrator by the President of the
International Court of Justica.

No. 34529. SPAIN AND VENEZUELA:

t on cooporation concerning tha prevention of the
conaumpt fon and suppression of tho 1111oit traffic in
narcotic darugs and psychotroplc substences. Signed at
Madrid on 24 September 1398

Came intn force on 5 March 1898 by notification, in
sccordance with artiole 7.

Authent o taxt:_Soanish.,
Beginterad by Spain on 27 Aoril 1908,

No. 34530. SPAIN AND UKRAINE:
Oa;vagomm on socia) security. Signed at Medrid on 7 Octcber
Came into force on 27 March 1988 by the exchange of the

instruaents of ratification, which took place at Kiev, in
sccordance with article 25.

Authentic taxts: Spanish and Ukrainisn,
Bagiatered by Soein on 27 Apri) 1998,

‘No. 34581, SPAIN AND BRAZIL:

Treaty on the transfer of prisoners. Signed at Brasiliaon 7
Novesber 1598

Came into force on 22 April 1858 by the exchenge of tha

" {nstruments of ratification, which took place at Madrid, in

accordence with article X.

Authentio taxta; _Soaniah and Portucuses.
Gagtatared by Soain.on 27 Aoril 1993,

No. 34532. SPAIN AND CHILE:

Convention on social security (with adminiatrative
egremmant). Signed at Madrid on 28 January 1887

Came into fores on 13 March 1898 by notification, in
accordance witk article 45.

Authentio text: Soanish.
Begiaterad by Snain on 27 Aoril 1898,

No.. 34533. SPAIN AND PORTUGAL:

Convention for tha construction of an international bridge
over the Tamega River betwesn the towns of Feces cda Abaixo
(Splin) mg‘ Vil’l‘. Vu'go da Rafa (Portugal). Signed at

d on

Came into force on 27 February 1888 by notif ication, in
aoocrdanoca with artiole 16.

No  34528. ESPAGNE ET TURCAIE :

Accord relatif & Ya promotion ot 3 Ya protection réciproques
des investissements. Signé & Ankara le 15 février 1995 #

Entré en vigueur le 3 mars 1998 par 1‘échange des
instruments de ratlficatlen, qui a eu 1ieu & Madrid,
conformément & 1‘article XI.

Jaxtas authentigues : aspaonol. turc et anglais,
Eoregiatrd par 1'Espagne Ve 27 avri] 1998,
# voir paragraphe 2 de 1’article X pour les dispositions

relatives & 1a désignation d‘un arbitre par 1@ Président de
1a Cour internationale de Justice.

No 34528. ESPAGNE ET VENEZUELA :

Accord sur la coopération en matidre do prévention de la
consommation et la réprsssion du trafic 111icite de
stupéfiants et de substances psychotropes. Signé i Maorid
18 24 septembre 1998 ,

Entré on vi r le 6 mars 1898 par notification,
conformément a 1’article 7.

Jaxte authentiaue : ospagnol.
Enregistré oar 1’Escagne le 27 avril 1998,

No 34530, ESPAGNE ET UKRAINE :
eu;avgtlon do sécuritd scciale. Signée & Madrid 1o 7 octobre
Entrée en vigueur le 27 mars 1998 par 1'échango des

instruments de rntlficntlon. qui a eu 1ieu & Kiev,
conformément & 1’article 25.

Jaxten authantioues . aapaano) et ukrainien..
Eoregiatrde par 1‘Espagne le 27 avril 1998,

No 34531, ESPAGNE EV BRESIL :

Traité sur le transfdrement do prisonniers. Signé A Brasilia
18 7 novembre 1996

Entré en vigueur 1e 22 avril 1898 par 1’échanza des

inatruaents de ratification, qui a eu Tieu & Madrid,
conformément 3 1/27ticle X.

Iaxtea autienticues : espagno) et portugais,
Enragizced oar 1°Esoagne Te 27 avril 1698,

No 384532, LT7AGNE ET CHILI :

Convention da sécurité sociale (avec accord agministratif).
Signée & Madrid le 28 janvier 1897

Entrée en vigueur 1@ 13 mars 1888 par notification,
confornément & 1’article 45.

Jaxta suthenticue : asoagnal.
Enragiatrde car 1°Esprone le 27 avri] 1968,

No 34533. ESPAGNE ET PORTUGAL :

Convention pour 1a construction d‘un pont international sur
10 fleuve Tamege entre lee localités de Feces de Abaixo
(Espegne) et Vila Verde da Rala (Portugal). Signée A
Medrid 18 24 Juin 1837

Entrée en vigusur le 27 février 1588 par notificatjon,
conforaément 4 1’artiole 18,

Taxten authenticues : espamol at portugais,
Enceqtatréde par 1°Espagne 18 27 ayril 1588,



No. . 34534. SPAIN AND PORTUGAL:

Convention for the construction of an international bridge
over the Manzanas River between the towns of San Martin de
Pedroso (Spain) and Quintanilka (Portugal). Signed at
Madrid on 24 June 1997

Camo into force on 27 February 1998 by notification, in
accordance with article 16.

Authentic texts: Spanish and Portuguasn.
Begiaterad by Soain on 27 Aoril 1998,

No. 34535. UNITED NATIONS AND' SWEDEN:

® Exchangd of letters cons’ituting an agreement concerning
arrangesents for the Efghth United Nations International
Training Course on Resote Sensing Education for Educators,
orgenized 1n cooperation with the Government of Sweden, to
be held in Stockholm and Kiruna from 4 May to 12 June 1998,
Vienna, 8 and 27 Apr11 1998 #

Came into force on 27 Apr11 1898, in accordance with the
provisions of the sald letters.

Authentio text: English,
Bagiatarad ex officio an 27 Aoril 1988,
7 See paragraph 8 for provisions relating to the appointment

of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

No. 34538. BRAZIL AND CHINA:

Agreement on cooperation {n quarantine and animal health.
Signed at Brasilia on 8 February 1896

Case into force on 3 March 1898 by notification, in
accordance with article VII.

Authentic texta: Portuguese. Chineas and English.
Begiatared by Brazi] on 29 Apri) 1998, ’

No. 34537. BRAZIL AND CHILE:

Agressent in the field of plant and anisal sanitation,
supplementary to the Basic Agreesent on scientific,
technical and technological cooperation. Signed at
Brasilia on 25 March 1998

Came into force on 1 August 1887 by notification, in
accordance with artinle 16.

Authantic taxts. Portuguage and Spanish.
Bagiaterad by Brazi) on 29 Apri) 1998,

NOo. 34538. BRAZIL AND LEBANON:
Alr Services Agreement (with annex). Signed at Beirut on 4
February 1887
Came into force on 3 March 1988 by notification, in
accordance with article 20,

Authentic taxts: Poctugusss. Arabic and English.
Reaistersd by Brazil on 20 Apcil 1998,

No. 34839. ISRAEL AND TURKEY:
t on trade, sconomio, industrial, technical and
wtifio cooperation. Signed at Jerusalea on 14 March

Came into force on 23 Decesber 1887 by the exchange of the
instrusents of ratification, in acoordance with artiole IX,

Authantio texta: Habraw. Juckish and English,
faciaterad Dy [arsel on 29 Aocil 1088,

No 34534. ESPAGNE ET PORTUGAL :

Convention pour 1a construction d’un pont international sur
1 fleuve Manzanas entre 183 localités de San Martin de
®adroso (Espagne) et Quintaniiha (Portugal). Signée &
Madrid 1@ 24 Juin 1987

Entrée en vigjeur e 27 février 1998 par notification,
conformémenit 4 1’article 16.

Iaxtes authentioues : esbagnol ef portugais,
Enregistrée par 17Espagne Yo 27 avril 1938,

No 34535. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET SUEDE :

® Echange de lettres constituant un accord relatif aux
arrangesenta en vue du Huitidme cours international de
forsation de 1‘Organisation des Nations Unies concernant
l'enseignsunt de 1a té16détection aux enseignents,
organis ation avec le Gouvernesent suédois,
devant avoir l1eu a Stockholm et & Kiruna du 4 mai au 12
Juin 1898, Vieane, 8 ot 27 avril 1998 #

Entré en vigueur 1o 27 avril 1998, conformément aux

_dispositions desdites lettres.

Iaxta uthentioue ;. soglata.

# voir paragraphe 6 pour les dispositions relatives & la
désignation d‘un arbitre par le Président de 1a Cour
internationaile da Justice.

No 34538. BRESIL ET CHINE :

Accord da coopération en matidre ds quarantaine et do santé
animale. Signd A Brasilia 10 8 févrisr 1998

Entré en vi r 1o 3 mars 1898 par notification,
conforséeent 3 V'article VII.

Jaxtea authenticues : ooctugais, chinols ot anglais.
Enceqtatré par le Bréatl 1o 29 avr(l 1988,

No 34837. BRESIL ET CHILI :

Accord an matidre phytoamituro ot zoosanitaire,
complémentaire & 1°Accord de base sur 1a coopération
scientifique, technique et technologique. Signé & Brasilia
1o 25 sars 1098

Entré an vi r 1@ fer aolt 1997 par notification,
conforsément & 1‘article i6.

EACaCiatod cor (a Sria it 10 70 Ruril T

No 84538. BRESIL ET LIBAN :

Acoord relatif aux services adriens (avec anngxe). Signé &
Beyrouth e 4 février 1997

Entré an vi r 10 3 mars 1938 par notification,
conforsdment & 1‘artiole 20.

Jaxtan suthentigquas : portugaia, arabe et anglais,
Eoragisteé par 1e Brési) 1e 29 avril 1988,

NO 34539, [ISRAEL ET TURQUIE :
Aocord de coopération comserciale, économique, induatrielle,
%gg"nlmo ot scientifique. Signé & Jérusalem le 14 mars

Entré en vigueur le 23 décombre 1897 par 1°échange des
instrumeata de ratification, eonfouhunt 4 Varticle IX.
Jaxtan authenticuas : hibreu, turc et snqlais,
Eoragistré oac Iarsdl 1a 29 avri] 1098,



No. 34540. [ISRAEL AND UKRAINE: -

Agreement regarding mutua} assistance in customs matters.
Signed at Jerusalem on 25 November 1986

 Came into force on 6 August 1887 by notification, in
accordance with article 19.

Authantic taxts: Hebrow, Ukrainian and English,
fegiatered by Isranl on 29 April 1998,

- No. 34G41. [ISRAEL AND INOIA:

t on technical cooperation (with annex). Si at
New Dethi on 30 December 1596 oned

Came into force on 13 May 1837 by notification, in

. accordance with artiole VII.

futhentio taxta:Hebrew: Hindi_and English.
Ragintared by larce) on 23 Aor1] 1998,

No. 34542. [ISRAEL AND REPUBLIC OF KOREA:

® Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on .
:muﬁsgl; capital (with protocol). Signed at Seoul on
]

Came into forco on 13 Decesber 1997 by notification, in
accordance with article 29.

Authentic texta: Hebrew. Koraa and English,
fBegiataced by [araet on 29 Apci) 1868,

No. 34543. NETHERLANDS AND DENMARK:

* Convention for the avoidence of dovxie taxation and the
prevention of fiscal evasion with i‘gspeot to taxes on
income and on capital (with protoool). Signed at
Copunhagen on 1 July 1998

Came into force on 6 l.lsrch 1998 by notif ication, in
accordance with artiole 33.

Authentic text: English,
Eagiaterad by the Natharlands cn 30 Apri) 1898,

No. 34544, NIGERIA:

Declaration
International rt of Justice, in conformity with Article
38, paragraph 2, of the Statute of the International Court
of Justice. Done at Abuja on 29 April 1988

The Declaration was deposited with the Secretary-Gensral of

the United Nations on 30 April 1888, to teke effect on the
sase date.

Authentio text: English,
Bagiaterad ex offioio gn 30 Apr{] 1998,

NO. 34545. UNITED NATIONS AND FIJI:

® Exchange of letters constituting an agreement on the
arrangements for the Pacific Regional Seminar concerning
the International Decade for the Eradication of
Colonialism, to be held at Nadi from 18 to 18 June 1888.
New York, 30 April 1988 #

Came into force on 30 April 1988, in accordance with the
provigions of the said letters.

Authanti(p texti Engliith,
Bagiataced ex officio on 30 April 1998,
# See paragreph 13 (d) for provisions relating to the

asppointment of an arbitrator by the Preefdant of the
International Court of Justice.

1zing &s compulisory the jurisdiction of the

© No 34540. ISRAEL ET UKRAINE :°

Accord d’assistance mutualle en matiére douaniére. Signé a
Jérusalem ‘1o 25 novembre 1996

Entré en vigueur le 5 ao0t 1897 par notificatfon,
conformément & 1’article 19.

Jaxtes authentiques : hébrey, ukrainien ot anglais,
Enregiatré par [srad) lo 29 avei] 1868,

No 34541. ISRAEL ET INDE :

Accord de coopération technique (avec annexe). Signé A New
Delhi 1e 30 décembro 1998

Entré en vigueur e 13 mai 1997 par notification,
conformément & 1’article VII.

Joxtes suthentiouea : hébreu, hindi et anglais,
Encegiatrd par Isradl le 29 avri) 1998,

No 34542. [ISRAEL ET REPUBLIQUE DE COREE :

* Convention tendant & éviter la double imposition et &
prévenir 1/évasion fiscale en matiére d’ impdts sur o
revenu ot sur la fortune (avec protocole). Signée 4 Séoul
1o 18 mars 1997

Entrée en vigueur le 13 décesbre 1997 par notification,
conformément & 1’article 29.

‘No 34543. PAYS-BAS ET DANEMARK :

* Convention tendant & éviter la double imposition ot &
prévenir 1’évasion fiscale en matidre d’iapdts sur le
revenu et sur la fortune (avec protocole). Signée &4 -
Copenhague 1e ler juillst 1988

Entrée on vigueur le B mars 18998 par notification,
conformément & 1’article 33.

Taxte suthentiqua ;_snolais.
Enragiatrée oar les Pavs-Bas lo 30 avei) 1888,

No 34844, NIGERIA :

Déclaration reconnaissent comze obligatoire la juridiction do
1a Cour internationale de Justice, conformément au
paragraphe 2 de 1°Article 38 du Statut de 1a Cour
internatirnale de Justice. Faite A Abuja le 29 avril 1988

La Déols ation a 6té déposée auprds dy Secrétaire général

'de 1'Orgznisation des Nations Unies 1o 30 avril 1988, pour

prendre effet 4 cette =émo date.

Encagtatrée g’office le 30 avri) 1968,

«

oy

No 34545. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET FIOJI :

* Echange de lettres constitusnt un accord relatif aux
arrangements pour 1o Séminaire régional du Pacifique
concernant 1a Décennie internationale pour 1§1imination o
colonfalisme, devant sa tenir & Nadi du 18 au 18 juin 1988,
New York, 30 avril 1998 #

Entré an vigueur 1e 30 avril 1898, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Iaxte suthentiaie : sngiais.

Eoregiatré d'offica 1e 30 avri) 1828,

# Voir alinéa d) du paragraphe 13 pour les dispositions
relatives 4 la dél‘i’mtim d‘un arbitre par 1¢ Président de
1a Cour internationale de Justice.



ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, ETC.,
CONCERNING TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED WITH THE SECRETARIAT

No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniform
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vehicle equipsent and parts. Oone at
Geneva on 22 March 1958

SUCCESSION
botification recaived on.

1 Aprd1 1998
The foraer Yugosiav Republio of Macedonia
(With effect from 17 Novesber 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex offiofo gn ) Aoril 1898,

APPLICATION OF REGULATIONS Nos. 84 and 86 annexed to the
. above-nenticned Agreesent

Natification recetvad on:
21 Apr{l 1998
Slovenia
(With effeot froa 20 June 1888.)
Registarad ex officio on 21 Aoril 1998,

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 5 mxod to
the abovu-aentioned Agreemant

Tho amendsents were proposed by tha Administrativa
Committes of the above-sentioned Agreement and circulated by
the Secretary-Ganeral to the Contracting Partice on 27
October 1997. They case into force on 27 April 1888, in
accordance with article 12 (2) of the Agrecment.

Begistercd ex officio gn 27 Aori) 1868,

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 13 annexed
to the above-sentioned Agreement

The amendsents were propcsed by the Adainistrative
Committes of the above-mentioned Agreesant and circulated by
the Secratary-Goneral to the Contracting Parties on 27
October 1997. They case into force on 27 April 1888, in
accordance with artiole 12 (2) of the Agreesent,

Reaiateced ax offioio gn 22 Anril 1868,

ENTRY INTO FORCE OF AVENDVENTS TO REGULATION No. 19 annexed
to the above-sentioned Agreement

The amencisente were proposed by the Adminiatrative
Committes of the above-mentioned Agresment and circulated by
the Secretary-General to the Contracting Partiee on 27
October 1897. They case into Yoroe on 27 April 1888, in
accordance with article 12 (2) of the Agresmsent. ‘

# ta:
gaqiatacad ex officio gn 22 Aoril 1858,

© ANNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ACCORDS ULTERIEURS, ETC.,
CONCERNANT DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES AU SECRETARIAT

No 4789. Accord concernant 1‘adoption de conditions
uniformes d’homologation et 1a reconnaissance réciproque de
1’homologation des équipements et pidces de véhicules &
moteur. Fait A Gendve 1@ 20 mars 1958

SUCCESSION
Notification recua le :
ter avril 1998
L’ ex-République yougoslave de Macddoine

(Avec effet au 17 novesbre 1981, date de la succession
d’Etat.)

Enregistré d’office 1o ler ayril 1998,

APPLICATION DES REGLEMENTS Nos 94 et 95 annexés & 1°Accord
sussent ionné

Notification recue le :

21 avril 1988
Slovénte
(Avec effet au 20 juin 1998.)

Enregistré d'offica 16 21 Ayl 1998,

ENTREE EN VIGUEUR O’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 6 annexé &
1/Accord sussentionné

Lee amendoments avaient 6té proposée par 1e Comité
agminiatratif de 1’Accord sussentionné et comsuniquée par 1m
Secrétaire général aux Parties contractantes le 27 octobre
1997. 11s sont entrés en vigueur le 27 avril 1998,
conformément au paragraphe 2 de 1’article 12 de 1’'Accord.

Taxtea suthentioues des rsendomants : angiais ot frencais.
Enreqgistré d’office Je 27 avril 1988,

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 13 annexé &
1/Accord sussentionné .

Lo¢ amendementa avaient &té proposés par 1@ Comité
ageiniatratif de 1°Accord sussentionné et comsuniquée par le
Secrétaire général aux Parties contractantee 1e¢ 27 octobre
1897. 11e sont entrés en vigueur 1@ 27 avril 1898,
conforsément au paragraphe 2 de 1’article 12 de 1‘Accord.

Isites authanticues das seendasents : spglaia”at francais.
Enreqintré d’office 1a 27 syril 1908, ‘

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 19 annexé &
1°Accord susmentionné

Lee amendements avaient 6té proposée par le Comité
ageinistratif de 1'Accord sussentionné et comsuniqués par 1e
Secrétaire ginéral aux Parties contractantes le 27 octobre
1997. 118 sont entrée en vigueur le 27 avril 1898,
conforsément eu paragraphe 2 de 1’artiola 12 de 1°Accord,

Iaxtea puthenticuns des seendements : anglaie et francais.
Enregistré d'office 1a 27 ayril 1928,



ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 31 annexed
to the above-mentioned Agreesent
The asendmonts were proposed by the Adyinistrative
Committes of the above-mentioned Agreement and circulated by
the Secretary-General to the Contracting Parties on 27
October 1987. They came into force on 27 April 1888, in
accordance with article 12 (2) of the Agreemont.

Authentic texts of the seendeania: . Fnglish and French,
Bagistered ex offiofo cn 27 Aoril 1098,

ENTRY INTQ FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 57 annexed
to the ebove-sentioned Agreesent
The amerdiments were propossd by the Adainietrative
Comaittes of the sbove-mentioned Agresment and circulated by
the s«:retary-eannl to tho Contracting Parties on 27
October 1987. - They came into force on 27 April 1988, in
accordance with artiole |z (Z) of the Agreement.

Elimﬂ:ﬂ ox officio on 27 Aori) 1095,

No. 30819. Convention on biological diveraity. Concluded
at Rio de Janeiro on 5§ June 1992

RATIFICATION
Joatrument daposited on:
1 Apri] 1988
Angola
(With effcct from 30 June 1888.) |
Reqisterad ex of#1cio on 1 Apcil 1898,

No. 31383, United Nations Convention on the Law of the Sea.

Concluded at Montego Bay, Jamsice, on 10 Decosper 1982
FORMAL CONFIRMATION

Jnatrusent depo~ited on:
uprn 1998

Europeen Cosmmnit:
(With offect fro- 1 Mgy 1998, With declarations.)

Baqiatarad ex officio ool Ancil 1968,

No. 31384, Agressent relating to the implementation of Part
X1 of the United Nations Convention on the Law of the See
of 10 December 1882. Adopted by the General Assembly of
the United Nations on 28 July 1884

FORMAL CONFIRMATION

Inatcusent ceoosited on:
1 April 1898

Europesn Coseunit
(with effeot fro- 1 Mey 1983. With declarstions.)

Regiatared ex offfcio on 1:Aoril 1808,

* ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDMZNYS AU REGLEMENT No 31 annexé &

1’Accord sussentionné
Les amondements avaient 6té proposés par le Comité
administratif da 1‘Accord sussentionné et comsuniqués par ie
rétaire gindral aux Parties contractentes le 27 octobre

1897. 12 sont entrée en vigueur 18 27 avril 1888,
oonformémant au paragraphe 2 do 1’article 12 de 1’Accord.

Imxtos suthenticues dem asendements : anglais gt francais,
Epregiatrd d’affica le 27 avril 1858,

MEEENVIGJMDWTSAURE&EWNOSTWGXGA
1’Accord susrentionnd
Les emencomente avaient 6té proposée par le Comitéd
edministratif de 1’Accord euseentionné et comsuniquée per le
Secrétaire ginéral aux Parties contractantes le 27 octobre

1897. Ile sont entrée e vigseur 18 27 avril 1898,
oconformémant eu paregrephe 2 de 1’article 12 do 1/Accord.

Textes puthentioues des ceandegants : anglais et francais.
Enregiated d’office la 27 avri] 1908,

.

No 30819. Convention sur 1o dlvenité bfologique. Conclue

4 Rio de Janeiro 1e 6 Juin 189
RATIFICATION
Inatoument cénoad la :
fer avril 1998
Angola
(Avec effet au 30 Juin 1888.)
Eaormgintrd d’offica 1e lae gyri) 1998,

No 31383. Convention das Nations Unies sur le droit do le
mer. Conolue & Montsgo Bay (Jemaiqua) 18 10 décembre 1982

CONFIRMATION FORMELLE
Inatrusent dénons 1o :
for avril :288 .
européenne
(Aveo effet eu tor mai 1988. Aveo déclarations.)
U 1 1

No 31384. Accord relatif & 1’application de la Partie XI de
10 Convention des Nations Unies sur 1e droit do 1a mer du
10 déosmbre 1982, Adopté per 1/Assemblée générale des
Nations Unfes 1e 28 juillet 1884

CONFIRMATION FORMELLE
Inetrusent cinosé le ;.

l'os;:vrn :298 '

muneutd europdenne
(Avec effet eu for mai 1988, Aveo déclarations.)
foreqiatrd d’office le lor eyril 1208,



No. 34433. Momorandum of Understanding on the cooperation *
between the United Nations and the Government of Italy
relating to tko International Criminal Tribunal for the
Former Yugosiavia. Signed at The Hague on 156 April 1997

AMENDMENT

T#fected by an agresment dated at The Hague on 22 and 28
September 1997, which came into force with retroactive effect
from 16 Apri1 1997.

Renisterad ex officio on 1 Aori]l 1998, (Nota: Also see same
fushar in part 1.)

No. 472t. Customs Convention on the Temporary Importation
of Commercial Road Vehioles. Done at Geneva on 18 May 1966

ACCESSION
Jostrurent dapasited on:
2 April 1938
Kyrgyzstan
(With effect from 1 July 1998.)
Registered ox offiofo on 2 April 1098,

No. 6742, Convention on the Contract for the International
ti:gggmga of Goods by Road (CMR). Done at Gengva on 18 May

ACCESSION
Instruaent depogited on:
2 dpril 1998

Kyrgyzstan
(With effoct from 1 July 1998.)

Brgiatered ex officio on 2 Aocil 1998,

No. 165610, . Customs Convention on the international
transport of goods under cover of TIR carnets (TIR
Convention). Concluded at Geneva on 14 November 1976

ACCESSION
Inatrusent depogited an:

2 pprit 1998
Kyrgyzstan

(with effect from 2 October 1998.)

Begintered ex officio on 2 Aoril 1998,

No. 18487, Protocol to the Convention on the Contract for
the International Carriage of Goods by Road (CMR).
Concluded at Genava on 5§ July 1978

ACCESSION
Instcument_ deposited on:

2 April 1898

Kyrgyzatan
(With effect from 1 July 1968,)

Registered ex officio pn 2 Annil 1888,

" No' 34499. Mémorandum d’agcord de coopération entre

1'Organisation des Nations Unies et le Gouverioment italien
relatif au Tribunal pénal international pour
1’ex-Yougoslavie. Signd A La Haye 1e 16 avril 1937

AMENDEMENT

Effeotud par un accnrd en date a4 la Haye des 22 et 28
septembre 1997, lequel est entré en vigueur aveo effat
rétroactif au 18 avril 1997,

d i (Nota : Voir eussi
méme numéro en part I.)

No 4721, Convention douaniére relative a 1’importation
temporaire des véhicules routiers comserciaux. Faite &
Genéve 1o 18 mai 1958

ADHESION
Inatrument dépogd le ;.
2 avril 1998

Kirghizistan
(Avec effet au ler juillet 1998.)

Enregiatré d’office lo 2 avei] 1098,

No 6742. Convention relative au contrat de transport
internatfonal de marchandises par route (CMR). Faite &
Gendve le 19 mai 1958 .

ADHESION
lnstrument dfposd l1a :
2 avril 1998

Kirghizistan .
(Avec effet au ler Juillet 1998.)

Enregisteé d'office lo 2 avri] 1898,

No 16510. Convention douaniére relative au transport
international de marchandigses sous le couvert de carnets
TIR (Convention TIR). Conclue & Gendve le 14 novesbre 1976

ADHESION )
Inateument déposé le
2 avril 1998

Kirghizistan
(Aveo effet au 2 octobre 1998,)

Enreqistré d’offico la 2 avri] 1998,

No 19487. Protocole & la Convention relative su contrat de
transport international de marchandises par route (CMR).
Conolu A Gondve 19 6 Juillet 1978

ADHESION
Inatrusent cboasd 1e :

2 avril 1938

Kirghizistan
(Aveo affet au ler Juillet 1998.)

Encegiatrs d'offico 1o 2 avri] 19098,



No. 23583. International Convention on the Harmonization of
Frontier Control of Goods. Concludad at Geneva on
21 October 1982

ACCESSION
Inatrument cepcaited on:

2 April 1888
Kyrgyzstan
(With effect from 2 July 1988.)

Begistered ex offiofo an 2 Aori) 1998,

No. 27531. Convention on the Rights of the Child. Adopted
by the Genoral Assasbly of the United Natfons on 20
Novamber 1989

OBJECTION to resorvations made by the United Arab Emiratee
upon gccession

Becojved an:

2 Apri1 1888
Italy

Regiatered ex officio on 2 Aoril 1998,

COMMUNICATION concerning the reservations made by the United
Arab Emirates upon accession

Beceived on:

6 Apri1 1888
Nether la’a

Registarad ex officio on.8 Aor1) 1898,

Exchango of Notee betwoen the Government of the
United States of America and the Government of Sweden
constituting &n agreeaent amending tha Air Transport
Agrecment of 18 December 1844. Stockholm, 4 December 1945

Exchange of notes constituting an agresment amending the
above;l?ntlmod Agrocment, as amanded. Washington, 2
Augus

Came into force on 14 October 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic text: English,
Beqiatered by the United States of Axarica on 6 Apri] 1898,

No. 3034. Exchange of notes conatituting an agreement
betwoen the United States of Ame~ica and Norway asending
the Agraament of 6 Octcber 1945 between the Governmants of
those two countries relating to air transport sarvicee.
Washington, 8 August 1954

Exchange of notee constituting an agroement asending thm
stove-santioned Agresaent of 8 Octaber 1845, as ssonded.
Washington, 2 August 1

Case into force on 14 October 1983, in accordance with ths
proviaions of the said notee.

Authentic text: _English,
Bagiatered by the Unitad Statee of Aerice on 6 Agri) 1898,

‘No 23583. Convention internatfonale sur 1‘harmonisaticn des

. contrdles de marchandises aux frontidres. Conclue & Gendve
1e 21 octobre 1832

ADHES 10N
Instrument déposd do :
2 avri) 1998
Kirghizistan
(Avec effot au 2 Jufllet 1588.)

Eoregiatré d'ofica 1o 2 avril 1998,

No 27531. Convention relative aux droits do 1’enfant.
Adoptée par 1‘Asgonblée générale dos Nations Unies le 20
novembre 1989

OBJECTION aux réserves formulées par les Emirats arabes unis
lors do 1’adhésfon

Racua Ja_:

© 2.avri] 1898

Italie
Enraoistrd d'office la 2 avr{) 1098,

COUMMUNICATION concernsnt les réserves formulées par les
Emirats arabes unis lors de 1’adhésion

. Begua o

6 avril 1898
Pays-Bas

Encegiateé d'office Je 6 avril 1998,

No 80. Echange de notes entre le Gouverncmsnt des
Etats-Unis d’Amérique et 1o Gouvernement suddois
constitusnt un accord modifiant 1°Accord ¢u 16 décombre
;g:; sur les transports aériens, Stockhoim, 4 décembre

Echange do notes constituant un accoird medifiant 1°Accord
susmentionnd, tel que modifi6. Washington, 2 ao(t 1983

Entré en vigueur 1e 14 octobre 1983, conforsément aux
dispositions daadites notes.

Jexte authentioue : apglais,
Encegistré oar lea Etats-lnis d'Avérique la 6 avril 1998,

No 3034. Echange de notes constituant un accord entre les
Etate-Unis d’Amérique et 1a Norvdgo modifiant 1’Accord
relatif aux transports aériens conclu 1e 6 octobre 1945
?g;:o los Gouvernaments des ceux pays. Washington, 8 aodt

Echange de notes constituant un accord modifiant 1/Accord
susmentionnd du 8 octobre 1845, tal que modif 16,
Washington, 2 aodt 1983

Entré en vigucur le 14 octobre 1983, conformément aux
dispositions dssdites notes.

Enreqintrd car les Etata-Unis d'Avérique 1o 6 avril 1998,



No. 12197. Exchange of notes constituting ‘an agrecment ~ *
between the United States of America and Thailand covering
the increased use of radio broadcasting for the mutual
benefit of the two Governments. Bangkok, 11 August 1965

Exchange of notes constituting an agreement amending and
extending the above-mentioned Agreement. - Bangkok, 28
February and 7 March 1983

Came into force on 7 March 1983, 1n accordance with the
provisions of the said notes.

Autheptic taxt: English.
Regiaterad by the United States of Asarica on 6 Aoril 1888,

No. 13053. Agreement between the United States of America
and the United Mexican States concerning frequency
modulation broadcasting in the 88 to 108 Mz band. Signed
at Waghington on 8 November 1872

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreesent, as smended. Mexico City, 21

July 1983 and Tlatelolco, 22 Septesber 1883

Cana into force on 22 Septeaber 1883, in accordance with
the provisions of the said notes.

No. 13344, Agrooment botwesn tho United States of America
and the Unfon of Soviet Socialist Republics on scientific
and technical cooperation in the field of peaceful uses of
.atomic enorgy. Signed at Washington on 21 Juno 1973

Exchange of notes constituting an agreement amending and
the above-sentioned Agreement. Moscow, 5 July

Came into force on 1 August 1983, with effect froa 20 June
1883, in accordance with the provisions of the said notes.

No. 18098. Exchange of notes constituting en agreement
between the United States of Aserica and Thailend relating
to trade in textiles and textile produots. Bangkok, 4
October 1978

TERMINATION (Mote by the Secratariat)

The Government of the United States registered on 6 April
1998 (under No. 34508) the Exchange of notes constituting an
agreement betwsen the United States of America and Thailand
relating to trade in cotton, wool and man-made fiber textiles
il'itl toxtile products dated at Bangkok on 27 July snd 8 Auguat

The said Agreement, which came into forca on 8 August 1883,
with retrosctive effect fros 1 Jenuary 1983, provides for the
g;;;inatlon of the above-mentioned Agresment of 4 October

{8.40018 1898)

No. 18887, Agressent betwesn the Government of the United
States of America end the Government of Bolivia for the
sale of agricultural comodities. Signed at La Paz on 31

May 1978
Exchenge of notes constituting an agreesent amending the
mﬂltim Agreesent, 6s asended. La Paz, 8 April

Came into force on 8 April 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

mmm_nma_mmmmm1

No 12197. Echange de notés constituant un accord entre les
Etats-Unie d’Amérique et la Thailurde relatif 4 un usage
accru da la radiodiffusion dans 1‘intéradt des doux pays.
Bangkok, 11 sodt 1265

Echange do notes congtituant un accord modifiant et
proro?ggt 1’Accord susmentionnd. Bangkok, 28 février et 7
mars :

Entré en vigueur 1o 7 mars 1883, conformément aux
dispositions desdites notss.

Jaxte authentioua : anglais.
Enregistré par lea Etata-Unis d'Awérique Je 8 avri) 1998,

No 13063. Accord entre les Etats-Unis d’A%érique et les
Etats-Unia du Mexique relatif a la radiodiffusion sn
moculation do fréquencoe dans 1a bande 88-108 Miz. Signé &
washington 1@ 9 novembre 1972

Echange de notes constituant un accord modifiant 1°Accord
suseentionnd, tel que modifié. Moxico, 21 juillet 1983 et
Tlatelolco, 22 septembre 1983 .

Entré en vigueur le 22 siptembre 1883, conformément &ux
dispositions desdites notes.

No 13344. Accoid entre lee Etats-Unis d’Asérique et 1‘Union
dos RépuD1iques socialistes soviétiques relatif A 1a
coopération scientifique et technique en matidre
d’utitisation pacifique de 1‘énergie atomique. Signé &
washington 1e 21 juin 1973

Echange de notee constituant un accord modif iant et
%:o?smaat 1’Accord sussentionnd. Moscou, 5 jufllet et ter

Entré en vigueur le ter aodt 1883, avec effet su 23 Juin
1983, conf t aux dispositions deadites notes.

g ] v

da notes constituant un accord entre 108
ique ot 1a Thailande relatif au commerce
Bangkok, 4 octobre 1978

No 18088. Echan,
Etats-Unis d’
dee textiles et produite taxtiles.

ABROGATION (Mote c Secrétaciat)

Lo Gouvernement des Etats-Unis a enregistré le 6 avri) 1888
(sous 1@ No 34508) 1’Echange do notes constitusnt un
antre lae Etats-Unis d’Aaérigie et la Thailands relatif au
cossorce Om coton, de laine, do textiles synthétiques et da
%ggults textiles sn date & Bangkok des 27 Juillet et 8 aolt

Ledit Accord, qui est entré en vigueu~ le 8 aodt 1983, avec
offet rétroaotif au ler jJanvier 1083, atipule 1‘sbrogation de
1/Accord susmsentionné du 4 octobre 1978.

{6 avril 18998}

No 18887. Accord sntre 1@ Gouvernement des Etats-Unis
d’Asérigue et le Gouvernement de 1a Bolivie retatif & l1a
vente do produite agricolss. Signé 4 La Paz le 31 maf 1978

Echangs de notee constituant un accord modifiant 1‘Accord
ausmenticnné, tel que modifié, La Paz, 8 avri} 1983

Entré en vigueur le 8 avril 1883, conforsément mux
diepositione deedites notes.

Isxtea suthantiome : anglais et ssoeanol.
Enreaiatré nar 1aa Etats-Unie d’Asécigue lo 8 ayri] 1888,



Exchange of notes constituting an agreement amending the
agg;e-mmtionad Agreement, as amended., La Paz, 16 July
1 \

Came into force on 15 July 1983, in accordance with the
provigions of the said notes.
Authentic toxts: English

.
Regiateraed b ho

Exchange of notes constituting an agreement amending the
abovesaa -ment {oned Agresment, as amended. La Paz, 29 August
1

Came into force on 29 August 1983, 1n accordance with the
provisions of the said notes.

Exchange of notes constituting an agreoment amending the
%o—mtioneﬁ Agroement, as amended. La Paz, 9

Camo into force ot S Docomber 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

No. 19690. Agreement between the Government of the United

. States of America and the Government of the Arab Republic
of Egypt for sales of agricultural commodities. Signed at
Cairo on 20 March 1979

Exchange of notes constituting ar agreement amending the
above-mentionad Agreoment, as amended. Cairo, 17 and 18
August 1883

Camo into force on 18 August 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

' Echange de notes constftuant un accord modif{ant 1’Accord

susmentionnd, tel que modifié. La Paz, 15 juillet 1983

Entré en vigueur le 16 juillet 1983, conformément aux
dispositions desdites notes.

Enregistré par leg Etats-inis d’Amérioua le 6 avril 1998,

Echange de notes constituant un accord modif fant 1‘Accord
susmontionné, tel que modifié. La Paz, 29 aodt 1983

Entré en vigueur 1o 29 aodt 1983, conformément aux
digpositions desdites notes.

Echange de notes constituant un accord modifiant 1‘Accord
susmentionnd, tel que modifié. La Paz, 9 décembre 1983

Entré on vigueur le 9 décembre 1983, conformément aux
dispositions desdites notes.

Textes guthentiques : anglais et espaonol.
Enregistrd par leg Etats-Unis d’Amérique le 6 avri} 1998,

No 18830. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique et le Gouvernement de 1a République arabe
d’Egypte relatif & la vente de procduits agricoles. Signé
au Caire 1e 20 mars 1979

Echange de notes constituant un accord mod{ffant 1’Accord
igssgentlm, tel que mndifi6. Le Caire, 17 et 18 aoit

Entré on vigueur le 18 aoit 1983, conformément aux
dispositions desdites notes.

No. 19889. Project Grant Agresment amsong the Arab Republic
of Egypt, the United States of America, the Ministry of
Housing and the Ganera) Organization for Sewerage and
Sanitary Drainage for Cairo sewerage. Signed at Cairo on
30 Septeaber 1978

Sacond Asendwent to the above-mentioned Agreesent.
Cairo on 26 July 1983

Signed at R

Came into force on 25 July 1883 by signature, in accordance
with section 2,

No 19889. Accord de don relatif & un projet entre la
Répub1ique arebe d’Egypte, les Etats-Unis d’Amérique, le
Ministére du logement et 10ffice général de 1a voirie du
Caire relatif au réseau d’égouts du Caire. Signé au Cafre
le 30 septembre 1978

Deuxidme Amendement & 1‘Accord susmentionné. Signé au Caire
le 26 jutllet 1983

Entré en viguaur 1@ 25 Juillet 1983 par la signature,
conformément 4 1a section 2.

No. 20870. Agrecsent between tho Government of the United
States of America and the Governsent of the Republio of
Senega) for the sale of agricultural commodities. Signed
at Dskar on 16 sMay 1980

Exchange of letters constituting an agreeaent amending the
sbove-ment ioned Agreement, as amended (with annex). Oakar,
22 and 28 July 1983

Camo into force on 28 July 1983, in accordance with the
provisions of tho said letters.

Authentfc taxts: €nglish and French,
Bagistered bv the United States of America on @ Apri) 1888,

Accord entre 1o Gouvernesent des Etats-Unis
d’Amérique et 1o Gouvarngment de 1a République du Sénégal
pa':r‘;;ovmte do donrées agricoles. Signé 4 Dakar le 18
na

Echange do lettres constituant un accord modifiant 1’Accord
susment fonnd, tel que modif1é (aveo ennexe). ODakar, 22 et
28 Juitlet 1983

Entré on vigueur le 28 juillet 1983, conformément sux
dispositions desdites lettres.

Iaxten suthentiques : snglais et francais,
Enreqiateé par Jes Etats-Unis d’Apgrique le 8 aveil 1998,



Cachange of letters constituting an agreement amending the
above-ment foned Agreoment, as amended (with annex). ODakar,
22 March and 3 April 7884

Came into force on 3 April 1984, -in accordarce with the
provigions of the said letters.

No. 28723. Agreement on maritime transport between the
United States of America and the People’s Republic of
China. Signed at Washington on 17 September 1980

Exchange of letters constituting an agreement extending the
%e--entioned Agreement. BeiJjing, 1 end 10 Septecber

Came into forco on 10 September 1983, i accordance with
the provisions of the said letters.

No. 27149, Cooperative Agreoment betwsen the Government of
the United States of America and the Government of the
United Mexican States concerning eradication of the
Mediterranean fruit fly (MEDFLY). Signed at Guatemala City
on 22 October 1981

Letter Agrecment extending the above-ment iched. Agroesent, as
amended. Signed at Mexico City on 30 September 1983

Camo into force on 30 September 1983 by signature, with
effect from 1 October 1883, in accordance with the provisions
of the said letter,

No. 27829. Agreesent betwean the United States of America
and the Dosinican Republic for the sale of agricultural
commodities. Signed at Santo Domingo on 11 December 1882

Agreement amending the above-mentiocnod Agreement. Signed at
Santo Domingo on 22 August 1963

Came into force on 22 August 1983 by signature.

No. 34303. Acroemont for the sale of agricultural
comsoditioe botwoen the United States of Amorica and
Liberia. Signed at Monrovia on 8 Janusry 1881

Exchange of notes constituting an sgreament amending the
%Jg\{o-lentimed Agreesent. Monrqavia, 12 June and 3 July

Came into force on 3 July 1981, in accordance with the
provigione of the said notes.

Authentic text: English,
Regiatarad by the United Statas of America on 6 Apri) 1888,

Exchange of notes eonstituting an agreement asending the
m;:omd Agrecment, 8s amended. Monrovia, 26 and 28
s

Came into force on 28 Aug:st 1881, in accordence with the
provisions of the said notes.

Authentic text: Engligh.
Bagisterad by the United States of Asarice on O Apci) 1988,

Echange de lettres constituant un accord modifiant 1’Accord
susmentionné, tel que modifié (avec annexe). Dekar, 22
mars ot 3 avril 1984

Entré en vigueur 1e 3 avril 1984, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Enregistré par les Etata-Unis d’4périque Je 6 aveil 1998,

No 28723. Accord entre les Etats-Unis d‘Amérique et la
République populaire de Chine relatif au transpoit
maritime, Signd & Washington 1@ 17 septemvre 1980

Echange do lettres constituent un accord prorogeant 1‘Accord
susmentionné, Beijing, ler et 10 septembre 1983

Entré en vigueur 1o 10 septembre 1983, conformément aux
dispositions desdites lettres.

No 27149. Accord de coopération entre le Gouvernemont des
Etats-Unis d’Amérique et le Gouvernement des Etats-Unis du
Mexique concernant 1‘6radication de 1a mouche cerctitis.
S1gné A Guatemala le 22 octobre 1881

Lettre d’accord prorogeant 1”Accord susmentionnd, tel que
1116, Signé & Mexico le 30 septombre 1883

Entré en vigueur le 30 septembre 1982 par 1a signature,
avec offet au ler octobre 1983, conformément a.s .ispositions
de ladite lettre.

No 27829. Accord entre lee Etats-Unis d’Asérique et le
République dosinicaine relatif & la vente de produits
agricoles. Signé 4 Saint-Domingue 16 11 décembre 1982

Accord modif jant 1/Accord susmontionné. Signé &
Saint-Dosingue 16 22 aodt 1983

Entré on vigusur 1@ 22 aolt 1983 par la sighature.

Toxta authentique : anglais ot ssnagnol,
Enregiatre par les Eteta-iinis d'Asfricue le 8 avri) 1938,

No -34303. Accord entre les Etats-Unis d’Asérique et le
Libéria relatif 4 1a vente de produite egricoles. Signé &
Monrovia le 8 jenvier 1981

Echange de notes const{tuant un accord modif fent 1‘Accord
sussentionné. Monrovia, 12 Juin et 3 juillet 1981

Entré en vigueur 18 3 Juillet 1981, conformément aux
dispositions deedites notee.

Ioxta authentioua : anglais,
Enregiatrd nar lea Etefa-iinia d'Asérique 1e @ aveil 1938,

Echange de notes constituant un accord modifiant 1°Accord
?g:mtim, tel que modif1é. Monrovia, 25 et 28 eolt

Entré en vigueur le 28 acdt 1981, conformément aux
dispoeitions deedites notee.
H 10,

-l l



Agroamont between the United States of Amorica

No. 34306.
Stg.ad

and Egypt for the sale of agricultural commooities.
at Cairo on 23 Novesber 1982

Exchange of notes constituting an agreement amsnding the
above-ment ioned Agreement. Cairo, 18 August 1983

Cama into forco on 18 August 1083, in accordance with the
provisions of the said notes.
Authantig text: English,
Bagistared by the Unitod States of Awarics on 6 April 1886,

‘No. 34308. Exchange of notes constituting ar agroement

between the United States of America and the Republic of
Korea rolating to trade in cotton, wool and man-sada f iber
textilec and textile produota. Washington, | Decesber 1982

Exchange of letters constituting an agrecment amending the
above-sent ioned Agressent. Washington, 21 October and 4
Novesber 1983

Came in20 force on 4 November 1883, by tha exchange of the
said letters.

Authentic taxt:  English,
Bagisterad by the tnitod States of Aperics on @ Apei) 1388,

No. 34501. Exchenge of notes constituting an agressent
betwesn the United States of Aserica end Hait{ relating to
trada in cotton, wool gnd san-made fiber textila ond
gggilo products. Port-au-Prince, 26 March and 1 April

Exchenge of notas constituting en agroesent esending
m foned Agreement. Port-asu-Prince, 15 April and 4

Ceme into force on 4 June 1882, in accordance with the

‘provisions of the said notes.

Authentig taxta: Enqliah and French,
(Nota: A1s0 see same nusber in part I.)

, Exchange of notes constituting an agreement amsending the

ubovo-llnticnad Aq'unnt. as amended. Port-au-Prince, 17
Februsry and 3 May 188

Ceme into force on 3 May 1984, with retroactive sffect from
al'gocuu-t 1883, in accordance with tho provisions of the
said notes.

Authentic taxta: English and Franch,
(Note: Al1sc ses sameé number in pert I.)

No. 34804. Agressent between the United Statas of America
end Morocco for the sale of ;Eicultunl coasodities,
~ Signed at Rabat cn 10 July 1

Exchenge of notes mtltutino an lmt asending tha
above-sentioned Agressent. t, 20 August 1883

Came into force on 28 August 1583, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentio text: English snd Franch.
(Mota: Also see sase nusbar in part I.)

No 34305. Accord entre les Etats-Unis d’Amérique et
1’Egypte relatif A la vente de produits agricoles. Signé
& Caire 1o 23 novesbra 1982

Echange do notes censtituant un accord modiffant 1‘Accord
susmentionné, Le Caire, 18 aolt 1983

Entré en vigueur 1o 18 aolt 1983, conformément aux
dispositions desdites notes.

Taxte suthentique : anglais.
foregistré pac les Etats-Unis d‘Asériouy 1o @ avri) 1998,

No 34308 Mﬁ de nates conatituant un accord entre les
Etats-Unis d’ ioue et 1a République de Corée concernant
] ct:m?rce wteotm.'ttie :l :ﬂne etwm'te:tila?
syn ques ot produits textiles. ngton, ler
décestro 1882 )

Echange do lettres constituant un accord modif {ant 1‘Accord
susment fonnd. Washington, 21 octobre et 4 novesbre 1983

Entré on vigucur 1o 4 noveshre 1983, par 1‘échange c'sadites
lettres.
Taxte suthenticue : anglais,

/ 1 1

No 34501. Echange de notes constituant un accord entre les
Etats-Unis d’Asérique et Haiti relatif au commerce do
coton, do laine, de textiles synthétiques et do produits
textiles. Port-au-Prince, 25 mars et ler avril 1982

Echange de notes const{ituant un accord modifiant 1‘Accord
susasntionné. Port-au-Prince, 16 avril et 4 juin 1982

Entré en vigueur 1@ 4 juin 1982, eonforlélent aux
dispositions desdites notes.

 Yaxtes suthentiouen : anglaie ot francais,

’

£nraqistié par_las Etats-Unia
(Nots : Voir aussi méwe nuséro en partie I.)

Echange do notes constituant un accord modifiant 1’/Accord
ut:s;mt:m‘eu tal que mocifi6, Port-su-Prince, 17 février
ot 3 ma

Entré en vigueur le 3 ral 1984, avec effet rétroactif au 31
décembre 1983, conformément au: dispositions desdites notes.

nmmmmm.;_agmmm
(Nota : Voir aussi méma nuséro en partie I.)

No 34504. Accord entre lee Etats-Unis d’‘Amérique et le
Maroo relatif & la vente de produits agricoles. Signé A
Rebat le 16 juillet 1983

Echange da notes constituent un accurd modif jant 1’Accord
susasntionné. Rabat, 28 aolt 1883

Entré en viguaur 1a 28 sodt 1983, confouﬁmt aux
dispositions dssdites notee.

(Nota : Voir sussi méme nuséro en partie I.)



No. 445. Protocol amending the Ager t for the
Suppression of the Circulation of Plbllutlona,
signed at Paris on 4 May 1910. Signed at Lake Success,
York, on 4 May 1948

NOTIFICATION in relation to Hong Kong

Rocatved on:
8 Aprit 1998
Ching

Reqistared ex officio on 8 April 1998,

No. 33757. Convention on the Prohibition of the -
Devalopaent, Prwctlm. Stockpiling ard use of Chemical
Woapons and on their Destruction. Opened for signature at

Paris on 13 quary 1993

RATIFICATION
Instrusent_degosited on:
15 Apr11 1938

Lithuenia
(With effect from 15 May 1998.)

Begistered ex officio an 15 Aoril 1098,

No. 514B. Europesn Convention on Extradition. 'Done at
Paris on 13 Dacember 1857

RATIFICATION
Instrusent deposited. with the Secratary-Caneral of the
Council of Eurape on;

11 March 1998
Ukraine
(With effect frca 8 June 1898, With resarvationa and
declarations.)

Corfifiad atatement s registared by the Saccatary-fenaral

of the Caunci) of =yropo. acting on behalf of the Perties. on
2l Aoril 189g,

RATIFICATION of the Additiona) Protocol of 1 Ootober 1976 to
the above~mentioned Conventfon

Ioatrusent_depoaitad with the Secratarv-Censcal of tha
Loungil of Europe on:
11 March 1998

Ukraine
(With effect from 9 June 1988. .Jith a declaration.)
Cortifjod atatsesnt was regiatacad by the Sacraterv-Oanaral
ot _the Council of Eurane. scting on behalf of the Partiiies.

m.m.lm.

RATIFICATION of the Socond Additional Protooot of 17 March
1978 to the above-senticned Convention

Inatcumant degagited with tha Sacretary-fignaral of the
Councit of Europe on:
11 Merch 1998
Ukrain
(With effect from 9 June 1998.)
Cartified atatement was registarad by the Saccetacy-Ceparal

of the Cancil of Euraoe, acting on behalf of the Pacties, on
Alsoril 1988,

No 445. Protocole amendant 1’Arrangement relatif a la
répression de 1a circulation des publications obscanss,
signd A Parig 1o 4 mal 1810. Signé & Lake Success, New
York, 1o 4 mai 1949

NOTIFICATION relative & Hong-Kong
Reocua 10 :

8 avr{l 1998
Chine

Enreqistré d’offico lo & aveil 1898,

No 33767. Convention sur 1’ interdiction do 1a mise au
point, do 1a fabrication, du stockege et de 1’emploi des
arses chisiques et sur leur destruction. Quverte & la
signature & Paris le 13 janvier 1993

RATIFICATION
Instrusent déposé e :

* 15 avr{) 1998

Lituante
(Avec offet au 15 mai 1998.)

Eoreqiatré doffice le I6 avri) 1898,

No 5148. Convention europenne d’extradition. Faite &
Paris le 13 dicembre 1967

RATIFICATION

11 nars 1998
Ukraine
(Avec effet au 9 Juin 1988. Avec réserves et
déciarations.)

La_géclaretion cartififa a 4té enregiatrde par la
Sacrétaira ofinfira! !
dea Pertiea, 1o 2] avri) 1888,

RATIFICATION du Protocole additionnel du 15 octobre 1976 4 la
Convention susmentionnée

11 mars 1998
Ukraine
(Aveo effet au 9 Juin 1998, Aveo déclaration.)
Sacritaire gfnéral du Conseil da 1'Eurape. agissent sy nom
dea Parties, le 21 gyril 1998,

RATIFICATION du Deuxidme Protocole additiornel du 17 mars
1978 & 1a Convention susmenti

de VEUroDe Ja 2 .

11 mars 1998
Ukraine
(Aveo effet au 9 Juin 1988.)




No. 6841. European Comwsntion on Mutual Assistance in
Crininal Matters Done at Strasbourg on 20 April 1959

RATIFICATION

No G841, Convention européenne d’‘entraide Jjudiciaire en
matidre pénale. Conclue 4 Strasbourg le 20 avril 1959

RATIFICATION

(vmh effact from 9 June 1998. with reservations and.
declarations.)

11 marg 1998
Ukraine
{Aveo offot au 9 Jjuin 1998. Avec réserves et
déclarations.)

RATIFICATION of the Additional Protocol of 17 March 1978 to
the above-mentioned Convention

Instrusent dercaitad with the Secratary-Ganaral of the
Counci) of Euraoe on: '
11 March 1888

Ukraing
(With effect froe 9 June 1988.)

Cortifiod atatesent wen regiaterad by the Sscraterv=Ganeral
of tha Council of Eurone, acting on behelf of the Partiss. on
21 Ape{l 1898,

No. 17828. 'Europesn Convention on the suppreeaton of
terrorism. Concluded at Strasbourg on 27 January 1977

RATIFICATION

Inatrupent cepcaited with the Sacretery-Cenecal of the
"Counci] of Eurage on:
17 Februw 1998

Bulgar .
(vmn effect from 18 May 1888. With a reservation.)

Cortifind statement was redqistered by the Secratary-Ganarsl
of the Counci] of Eurone, ecting on hehelf of the Pectise. on
21 Aprit 1988,

No. 21169. Convention on the conservation of Europesn
wildiife s:gﬁatunl habitats. Conoluded st Barn on 19

Septesber

AVENDLENTS TO APPENDICES I, II and 111

The asondzcnts ware adopted by the Standing ca-tttu ons
December 1997. They came into force in rsapect of all the
Contracting Parties to the Convention, with the exception of
Greece, Malta, Norway and the Eurcpsen Comsunity, on 8 March
1998, in accordance with artiole 17.

Cortifiod atatesant was registerad bv the Sacratacy-Gensrsl
i:.mu_um.

ion sussentt

11 mars 1998
Ukraine
{Avec effet au 9 juin 1988.)

La diclaration cartifiéa a 6t6 enregiatrée par e
Sacritaire ofinéral du Consail de 1°Europe. saissant au nos
des Parties. 1o 21 avri) 1998,

No 17828. Convention europdenne pour 1a répression du
terrorisse. Conclue & Strasbourg le £7 janvier 1977

RATIFICATION

17 févrior 1998
Bulgarie
(Aveo offet su 18 mai 1208, Aveo réserve.)

Sacrétaire oéndral dy Consall do 1°Eurcos. agissant au nos

No 21189. Convention relative A 1a conservation de la vie
sauvage et du m1lieu naturel de 1°Europe. Conclue & Berne
1o ls_uptm 1978

AMENDEMENTS AUX ANMEXES I, II ot III

Lee amondesents ont été adoptés par 1o Comité ner-ment [
-] Mro 1897. 1l sont entrés en vigusur & 1égard de
toutes 108 Parties contractantes & 1a Convention, &
loxelptlmdlllm de Malte, de 18 Nor ot do Ta
Cossuneuté europbenne, le 8 sars 1988, conf ont &
1‘ertiole 17.




No. 27161. European Convention for the prevention of
torturs and inhuman or degrading treatment or punishaent.
Concluded at Strasbourg on 26 November 1987

RATIFICATION

10 February 1998
Latvia
{with effect from 1 June 1998.)

No. 28020. Anti-Doping Convention. Concluded at Strasbourg
on 18 Novemher 1989

AMENDMENT of the appendix to the above-sent foned Convent fon

Camo into force on 15 March 1998, in accordance with
article 11 of the Convention,

" Cartified statemerit was registored by the Secretary-General
of the Council of Eutope, acting on bahalf of the Partiey, an
2L Aprt] 1998,

No. 14403. Statutes of the World Touriom Organization
{NT0). Adopted at Maxico City on 27 September 1970

WiTHORAWAL from the Organization

By Resolution 358 (XII) adopted by the General Assesbly of
the World Tour{sa Organization, hald at Istanbul, Turkey,
from 17 to 24 Octcoer 1897, tho United Arab Emirates withdrew
from the Organization, with retroactive effect from 290 April

1987.

No. 14583. Convontion on wetlands of internaticnal
{mportance cspecially as waterfowl hebitat. Conciluded at
Rassar, Iran, or 2 February 1971 :

ACCESSION to the ahove-sontfoned Convention, as amended by
tha Protocol of 3 December 1982

Jnatrusent deposited with the Director-Ganeral of the
United Nations Educational,. Scientifig and Cyitural
Ocganization on:

5 March 1888

Syrisn Arab Republic
(with effect from 5 July 1988. With a declaration,)

Cartifiad statesent was rogistared by the United Natfong
Educational, Scisntific and Cultural Organization on 27 Aordl
1998,

No 27161. Convention européenne pour la préventicn de 13
tarture et des peines ou traitaments inhumains ou
dégradants. Conclug 4 Strasbourg le 28 novembre 1987

 RATIFICATION

10 février 1998

Lettonie
(Avec offet au ler juin 1998.)

ta déclaration cortifiée a 6té enrogistrée par lo
yocrgcd Q_goneras g 0Nss8 ,: . 0D d318S481] d

No 28020. Convention contre 10 dopags. Conclus &
Strasbourg 10 18 novembra 1989

AKENDEMENT de 1’annaxe 8 la Convention susmentionnée

Entrd en vigueur 16 16 mars 1998, confarmément 3 1‘article
11 de la Conventfon.

No 14403. Statuts do 1‘Organisation mondiale du tourlsne
(OMT). Adoptés & Maxico le 27 septesbra 1870

RETRAIT de 1‘Organisation

Par 18 Résolution 358 (X11) adoptde par 1’Asgsemblée
générale da 1‘Organisation mondiale du tourisme, tenus 3
Istanbul (Turquis) du 17 ay 24 octobre 1997, les Emirats
arabes unies 8@ sont retirés do 1/Organisation, avec effet
rétroaotif au 29 avril 1987,

27 ayeil 1998,

No 14583. Convention rolative aux zones humides
d’ importance internationale particul{érement comme habitats
des ofseaux d’‘eau (antérieurement 4 1’amondement par
Protocole du 3 décombre 1382 -~ prior to the azendrent by
Protocol of 3 December 1982: “Convention relative aux
zones tumidos ‘d’ importance internationale particuliérement
comme habitats de la sauvagine”). Conclue 4 Remsar (lIran)
1o 2 février 1871

ADHESION & 1a Convention susmentionnée, telle qu’amendée par
le Protocole du 3 décembro 1982

5 mars 1898
République arsbe syrfenng
(Avec effot su 6 Jufllet 1998. Avec déclaration.)




No. 16511, Convention for the protection of the world
cultural and natural heritage. Adopted by the General
Conference of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization at its seventesnth session,
Paris, 18 November 1872

ACCEPTANCE
JInatrusent deposited with the Director-General of tha
United Mationg Educational, Sclentific and Cultural
Organization an:
16 Aprit 1998
Togo
(With effect from 15 July 19988.)

No 18511, Convention pour 1a protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation des Nations Unies pour
1’éducation, la sclence et 1a culture 3 sa dix-septidme
session, Paris, 18 novembre 1972

ACCEPTATION

15 avri? 1988
Togo
(Avec effet au 15 juillet 1998.)

‘No. 22032. Statutes of the International Centre for the
Study of the Preservation and Restoration of Cultural
Property (ICCROM). Adopted by tho General Conference of
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization at its fifth session on 5 December 1958

3 April 1888
Kenya
© (With effect from 3 May 1998.)

No 22032. Statuts du Centre international d’études pour la
conservation et la restauration des biens culturels
(ICCROM). Adoptés par 1a Conférence générale de
1’Organisation des Naticns Untes pour 1‘&ducation, la
sgégnee ot la culture & sa cinquiéme session 1@ 6 décembre
1

3 avri] 1898
Kenya
(Avec effet au 3 mai 1998.)

. No. 642. Convention on the establishment of “"Eurofima”,
European Company for the financing of railway equipaent.
Signed at Berne on 20 October 1956

ACCESSION to the above-mentioned Convention and to its
Additional Protocol

2 April 1998
Bulgaria
(With effect from 2 Apri1 1898.)

Cortified statement was registered by Switzerland on 28
ori) 1898,

No. 20540. European Agreesent on Main International Raflway
Lines (AGC). Concluded at Geneva on 31 May 1985

ACCEPTANCE OF THE CORRECTIONS to the English, French and
. Russian texts of the amentments to annex [ of the
akove-sent {oned Agreesent

The corrections to the amendeents were circulated by the

Secretary-General to tha Contracting Parties on 28 Janary
1888. They were effeoted on 28 April 1998.

Begistared ex officio gn 28 Apri) 1898,

No 65426. Convention relative 4 la constitution
d’“Eurofima”, Sociétd européenne pour le financement de
matériel ferroviaire. Signée a Berne le 20 octcbre 1956

ADHESION & 1a Convention susmentionnés et d son Protocole
additionnel

2 avri] 1898
Bulgarie
(Avec effet au 2 avril 1998.)

No 28540. Accord européen sur le3s grandes 1ignes
ér':ter?a:ég\sales de chemin de fer (AGC). Conclu & Gendve le
na

ACCEPTATION DE CORRECTIONS aux textes anglais, frangais et
russe des amendements & 1‘annexe I de 1‘Accord susmentionné

Les corrections aux amendements ont 6té6 communiquées par le
Secrétaire général eux Partigs contractantes le 28 Jjanvier
1998. Elles ont &té effectuSes le 28 avril 1998,

fnreqistrd d’office e 28 avril 1868,



No. 27874. Protocol to the 1979 Convention on long-range
trensboundary air pollution concerning the control of
emissions of nitrogen oxides or their transboundary fluxos.
Concluded at Sofia on 31 October 1988

RATIFICATION
Jnatrusent deposited on:
20 April 1988
Greace
(With effect froe 28 July 19888.)
Begiaterad ex officio on 28 April 1298,

No. 4179. Convention between the Kingdom of the Netherilsnds
and the Kingdom of Dsnsark for the avoidance of double
taxation and the establishment of rules of reciprocel
administrative assistance with respect to texes on incomse
and fortune. Signed at on 20 February 1967

PARTIAL TERMINATION (bate by the Sacratariat)

The Government of the Netherlands registered on 30 April
1998 (under No. 34543) the Convention betwesn tha Kingdom of

" the Netherlands and the Kingdom of Denmark. for the avoidence

of double taxation and the prevention of fiscal evasion with
reepect to taxes on income end on capital signed at
Copsnhagen on 1 July 1988,

The said Convention, which case into force on G March 1998,
provides, in its article 33, for the partial termination of
the above-mentioned Convention of 20 February 1967.

(30 Aori) 1988)

No. 12140, Corvefition on the taking of evidence abroad in
oivil or commercial ssttera. Opened for signature at The
Hegue on 18 March 1970 .

ACCEPTANCES OF THE ACCESSION OF CHINA

Mot if icetions affected with the Covernsent of the
Nethaclands on:

_ 27 February 1988
Czech Republio
(The Convention will enter into force between the Czech
Repub1 {0 and China on 28 Apri1 1888.)

13 Merch 1988
Israel
(The Convention will enter into force between Israsl and
China on 12 Mey 1988.)

Cartifiad statements vers reqiaterad by the Netherlands on
20 Aori) 1898,

No, 22514. Convention on the Civil Aspeota of International
Child Abduction. Concludad at The Hague on 28 Ootober 1980

ACCESSION

Inatrusent denoaited with the Govacnsnt of the Natherlands
ane

10 Apr1l 1988
" Republio of Moldova
(With effect froe 1 July 1988. The socession will have
offect only es regards the relatione between the Republic
of Moldova and such Contrecting Statee as will have
declared their soceptance of the accsssion. With a
reservetion. )

- Cartifisd atatesent was ragiaterad by the Netherlends on 30
&ori) 1988,

No 27874. Protocole A 1a.Convention sur 1a pollution
atmosphéricue transfrontidre & longue distance dd 1973,
rolatif a la lutte contre les éeissions d‘oxydes d’szote ou
:gus;a flux transfrontiéres. Conclu & Sofia le 31 octobre

RATIFICATION
Instrusent déigosé le :
29 avril 1998
(Aveo effot au 28 juillet 1988.)
Enregistré d’offica la 20 avri] 1998,

No 4179. Convention entre 1@ Royaume dea Pays-Bas ot le
Roysuse de Danesark tendent & éviter la double imposition
et & établir des régles d‘assistance administrative
réciproque en matidre d’ impSts sur le revenu et sur 1a
fortune. Signée & Copenhague 1e 20 février 1857

ASROGATION PARTIELLE (Nota i Secrétariat)

Le Gouvernement dea Pays-Bas a enregistré le 30 avril 1998 -
(sous le No 34543) la Convention entre 16 Royaume dis
Pays-Bas et le Roysume cu Denemark tendant & éviter 1a double
1apogition et & prévenir 1’évasion fiscale en matidre
d’{epSts sur 1@ revenu et sur la fortune signée & Copenhague
10 1er juillet 1998.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le & mars
1998, stipula, 4 son article 33, 1’sbrogation partielle de la
Convention sucsentionnée du 20 février 1967. ‘

(30 avr11 1988

No 1214G. Convention sur 1‘ocbtention des preuves &
1°6tranger en matidre civile ou commerciale. Ouverte & la
signature 3 La Haye le 18 mars 1870

ACCEPTATIONS DE L‘ADHESION DE LA CHINE

Notifications etfectubes sunrds du Gouvarnesent néeclandais
la:
27 m:-“r 1908

que tchique
(La Convention entrera en vigueur entre la République
tchique ot 1a Chine le 28 avril 19988.)

Iallrl:l“ 1988

8

(La Convention entrera sn vigumur entre lared! et la Chine
1e 12 mai 1988.) .

Les_ciiclarations certififes ont été sncegiatrdes par Jes
Pava-fiss 1a 30 avri) 1993,

No 22514. Convention sur 1sa aspecte civile da 1°enldvement
:ggg-mtlml d’enfants. Conclue 4 La Heye 1@ 25 octobre

ADHESION A
. I . I R .

10 avril 1998
. République de koldova
(Avec effet au tor Juillet 1888. L’adiieion n‘aura
d’effet que dene 1ee rspporta entre la Ripublique de
Moldova et les Etata contractante qui suront déclaré
eooepter cette adhéaion. Aveo réserve.)

mmmmimmmmum:m
1a 30 svri] 1888,



ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF TURKMENISTAN ACCEPTATION DE L’ADHESION DU TURKMENISTAN

17 March 1948 17 mars 1998
Israel Israg)
(The Convention will enter into force between Isras) and (La Convention entrera en vigueur entre Isradl et le
Turkmenistan on 1 June 1998.) Turksiniatan le ler Juin 1998.)

ACCEPTATION DE L’ADHESION DU BELARUS
Notification effectuée auprés du Gouvernement néerlandais
la

17 March 1938 17 mars 1998
Israel israsd)
(The Convention will enter into forca tetweon Israel and (La Convention entrera en vigusur entre Isra8l et la
Baelarus on 1 June 1998.) Ralarus 1e ter juin 1998.)

" La déclaration cortifiée a 6té anregigtrée par les Pays-Bas
1e.30 avri) 1998,

TERRITORIAL APPLICATION . APPLICATION TERRIVORIALE
Notification effected with the Govarneent of the : Notif ication effe
Natherlands on: Ja:
28 March 1998 28 mars 1998
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland Royause-Uni de Grande-Bretsgne et d’Irlande du Nord
J(ln r{ggget):t of the Falkland Islands. With effect from 1 16381;6@'6 des Tles Falkland. Avec effet au ler juin
une . 3 .

" No. 31822, Convention on Protection of Children and No 31922, Convention sur 1a protection des enfants ot la
Co-operation in respect of Intercountry Adoption. coopération en matiére d‘adoption internatfonale. Conclue
Concluded at The Hague on 28 May 1993 A La Haye le 2G mai 1993

ACCESSION ) ADHESION

10 Apri] 1998 10 avri) 1888
Republic of Moldova République de Moldova
(The Convantion will enter inta force on 1 August 1988 (La Convention entrera en vigueur 1@ ler aodt 1998 entre

betwsen tho Republic of Moldova and those Contracting Ta République de Moldova et les Etats contractants qui

States mu):h have not raised any objection to its n‘suront pas élevé d’objection & son encontre.)
accession.




No. 33545. Convention on nuclear safety.

Vienna on 20 Septesber 1994

RATIFICATIONS and ACCESSION (a)

No 33545. Convention sur ia sdretd nucléaire. Conclue 2
Vienne le 20 septesbre 1994

RATIFICATIONS et ADHESION (a)

4 March 1997
Brazil
(With effect from 2 June 1997.)

7 April 1997
+ . Luxesbourg .
(With effect from 6. July 1997.)
17 April 1997
Argentina
(With effect from 18 July 1997.)
20 June 1997 ‘
(With effect from 18 Septesber 1897.)
1 July 1997
Peru
(With offect from 29 Septesber 1997,.)
28 August 1997
Austria
{With effect from 24 Novesber 1997.)
30 Septomber 1997

Pakiatin ‘
(With effect from 29 Decesber 1897.)

15 December 1997 g
Singapore
. (With effect from 16 March 1998.)

Erésit
(Avec effet au 2 juin 1997.)

7 avril 1997
Luxesbourg
(Avec effet au 6 Juillet 1997.)
17 avril 1997
Argentine .
{Avec effst au 15 Jutllet 1897.)
20 Jjuin 1997
Gréce
{avec effet au 18 septesbre 1997.)
ter Jjuillet 1997 . .
Pérou
(Avec offet au 29 septembre 1997.)
28 ao(t 1997

Autriche
{Avsc effet au 24 novesbre 1997.)

{Avec effet au 29 dicembre 1997.)
16 décembre 1997 g
Singapour
{avec effet au 15 mars 1998.)




ANNEX C

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, ETC,, CONCERNING
TREATIES: AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No, 22 (a). Agreoment for tho Suppression of the
s;ra':;?tgim of Obscene Publications. Signed at Paris on 4
y

NOTIFICATION relating to Hong Kong

Received an:

8 April 1938
China

Begistered by the Secratariat on 8 April 1998,

No. 1281. Convention between the German Refch and Italy for
the avoidance of double taxation and tho settlement of
other questions connected with direct taxes. Signed at
Rome on 31 October 1925

® agreecment amending the above-mentioned Convention. Signed
at Rome on 17 September 1968

Came into force on 14 July 1973 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at an
accordance with article 4.

TERMINATION of the Agreement of 17 September 1968 amending
the above-mentioned Convention (Note bv the Secretariat)

The Governaent of Germany registered on 8 February 1996
(under No. 32522) the Agroement between the Federal Republic
of Germany and the Italfan Republic concerning the avoidance
of double taxation with respect to taxes on fncome and
capital and the prevention of fiscal evasion signed at Bonn
on 18 Octaber 1989.

The said Agreement, which came into force on 27 December
1892, provides, in 1ts article 31 (3), for the tormination of
the above-mentioned amendwent of 17 September 1968.

(2120011 1998)

ANNEXE €

" RATIFICATIONS, ADHESIONS, ETC., CONCERNAN
DES TRAITES ET ACCORDS INT ERNAT IONAUX EMEGISTRES Ay
SECRETARIAT DE LA SOCIETE OES NATIONS

No 22 a). Arrangement relatif & la répression de 1a
cir‘-c%?sion des publications obscdnes. Signé & Paris 1e 4
ma

NOTIFICATION ralative & Hong-Kong
Ragcue le ;.

8 avril 1998
Chine

Enreqistrée par 1a Secréiariat e 8 ave{l 1998,

No 12681. Convention entre 1@ Reich allemand et 1’Italie
pour éviter 1a double imposition et régler certaines autres
questiong en matidre d’impdts directs. Signée A Rome le 3t
octobre 19256

* Accord modi{ fant 1a Convention susmentionnée. Signé 3 Rome
1e 17 septembre 1968

Entré en vigueur 16 14 Juillet 1973 par 1‘échange des
instruments de ratification, qui a eu 1ieu 4 Bonn,
conformément & 1°article 4.

ABROGATION de 1’Accord du 17 septembre 1978 modifient la
Convention susmentionnfe (Note du Saciédtartat)

Le Gouvernement allemand a enregistré le 8 février 1998
(sous 1o No 32522) 1‘Accord entre 1a République fédérale
d‘Allesagne et 1a République italienne tendant & éviter 1a
double imposition en matidre d’ impdts sur 18 revenu et sur 1a
fortune ot & prévenir 1‘6vasion fiscale signé & Bonn 1o 18
octobre 1989,

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 27 dicembre 1992,
atipule. au paragraphe 3 de son article 31, 1’abrogation de
1/amendement susmentionné du 17 septesbre 1968.

(21 ayri] 1398)



CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND
WITH THE SECRETARIAT

DECEMBER 1996
(ST/LEG/SER. A/598)
On page 615, under No. 28467, replace respectively “"(With
provisional effect from 10 December 1998.)" and “(With
provisional effect from 13 December 1987.)" by "(With

effect from 10 Decosber 1988.)" and “(With effect from 13
December 1986.)".

A150 between the entry concerning the ratification by Brazil
and the ona concerning the ratification by Colombia, insert
the following entry:

DEFINITIVE ENTRY INTO FORCE

The Agreement came into force definitively on 10 December
1936, 1n accordance with article 40.

Registered ex offioio on 10 Decesher 1898,

JUNE 1997
(ST/LEG/SER.A/604)
On page 287, under No. 20467, replace "(mth' provisional
?;g_e,?:.tru 16 June 1897.)" by “(With effect from 18 June
OCTOBER 1897
(ST/LEG/SER. A/608)
On page 441, undor No, 34150, the Parties should read "SPAIN
AND VENEZUELA". ‘
JANUARY 1988
(ST/LEG/SER.A/811)
On page 24, under No. 29487, replace "(With provisional

offect from 21 January 1998.)" by "(With effect from 21
January 1998.)".

RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT
DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES QU CLASSES ET. INSCRITS
AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

DECEMBRE 1998
(ST/LEG/SER. A/598)
A 1a page 516, sous 1e No 29467, remplacer. respectivement
"(Avec effet 4 titre provisoire au 10 décembre 1936.)" et
"(Avec effet & titre provizoire au 13 décambre 1986.)" par

“(Avec effet au 10 décembre 1996.)" et “(Aveo effet eu 13
décembre 1888.)".

Egalement, entre 1’entrée concernant la ratification du
Brési1 et celle concernant la ratification de 1a Colombie,
ingérer 1‘ex‘trée suivente :

ENTREE EN VIGUEUR DEFINITIVE

L‘Accord est entré en vigusur il titre définitif le 10
débcembre 1988, conformiment & 1/nrtiole 40.

Enregistré d’office 1o 10 décembre 1998, )

JUIN 1987
(ST/LEG/SER.A/604)

A la page 287, sous 1@ No 28487, remplacer "(Avec effet 4
titre provisoire au 18 juin 1997.)" par "(Avec effet au 18
Juin 1997.)".

QOCTOBRE 1997
(ST/LEG/SER. A/608)
A 13 page 441, sous 16 No 34150, les Parties dovraient se
‘1ire "ESPAGNE ET VENEZUELA".
JANVIER 17898
(ST/LEG/SER,A/B11)
A la page 24, tous 10.No 29467, remplacer "(Avec effet &

titre proviscire au 21 Janvier 1988.)" par “(Avec effet au
21 janvier 1988.)".

-



CUMULATIVE (1998) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the original agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the yecar 1975, the index incorporates on an annual basis the

references given in the -previous Ztatements for the same year. The
references (JAN: 23, JUL: 372, etc.) which appear after the relevant subject

terms or parties refer to the monthly issues of the Statemeni concerned and
to the pages therein.



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS  MAR:109;

ADDENDUM  FEB:74-75; MAR:118-118; A°R:148;
ADMINISTRATION  JAN:2, 17; MAR:108;
ADMINISTRATIVE TRIBUNAL--UNITED NATIONS  FEB:58;
ADOPTION  APR: 145; '
AFRICA  JAN:18; FEB:84; MAR:88-8%;

AGRICULTURAL COMMODITIES  JAN:8-10, 24; FEB:§1; MAR:77-78, 89-91, 97; APR:124-125, 135-138, 148;
AGRICULTURE  JAN:6, 8-11; FEB:51, 62, 72; MAR:77-78, 83-81, 101, 108; APR:120, 124-125, 138-139;
AIRCRAFT  JAN:2, 23;

ANGOLA  APR:133;

'ANGUILLA  FEB:68;

ANIMALS  FEB:B3; APR:130;

ANTIGUA AND BARBUDA  MAR:79;

ARBITRAL AWARDS FEB:7'1; MAR:91;

ARBITRATION  FEB:71; MAR:91, 94; .

ARBITRATION--COMMERCIAL ~ MAR:94;

ARGENTINA  JAN:4-5; FEB:34, 63; MAR:82; APR: 148;

ARMENIA  MAR:109;

ARUBA  MAR:88, 94-85;

ASTA AND PACIFIC  JAN:11;

ASSISTANCE  JAN:22-24; FEB:34, 39, 42, 48-50, 67; MAR:79-80, 87; APR:123, 126, 131;
ASSISTANCE~-ECONOMIC ~ FEB:67; MAR:90; APR:125;

ASSISTANCE--LEGAL  MAR:82;

ASSISTANCE--TECHNICAL  FEB:42, 49; MAR:79; APR:123;

ASSWIATIW--FREE'JW(F MAR: 103;

ATLANTIC OCEAN  FEB:65;

ATMOSPHERE ~ JAN: 18-19; FEB:67;

ATOMIC ENERGY-PEACEFUL PURPOSES  MAR:78:

ATP AGREEMENT (PERISHABLZ FOODSTUFF)  JAN:23-30; FEB:68;

AUSTRALIA  FEB:33; MAR:78-81, 91-83, 118;

AUSTRIA  JAN:8; FEB:6O-B0, 68; MAR:83-84, 97-98; APR: 148;

AVIATION  JAN:2, 10, 28; FEB:42, 44-45, 88-87; WAR:80, 86-88, 110; APR:130. 135;

AZERBAIJAN * FEB:44, 81;

BACTERIOLOGICAL WEAPONS  FEB:81;

BAHAMAS  JAN:24;

BAHRAIN  MAR:94;

BALLOONS  APR: 124, 128;

BALTIC SEA  MAR:88;

BANKING  FEB:48, 49; APR:123;

BARBADOS  FEB:65; APR:119;

BASEL CONVENTION  MAR:S0;

BELARUS  JAN:24-25, 28; MAR:108, 117-118;
BELGIUM  FEB:43; MAR: 100, 109, 113; APR:124;
BELIZE JAN:10, 18-19; MAR:84;

BENIN  MAR:82;

BERLIN  JAN:8;



ALPHABETICAL INDEX. (ENGLISH) -

BILLS OF EXCHANGE MAR:117-118;

BIOLOGICAL CONVENTION FEB:61;

BIOLOGY  JAN:21; MAR:97; APR:133;
BIOLOGY--MOLECULAR  MAR:97;

BOLIVIA  APR:138-137;

BOSNIA AND HERZEGOVINA  FER:35;

BOTSWANA - MAR: 103, 108;

BRAZIL FEB:47, 62; MAR:78; APR:123, 129-130, 148, 148;
" BRIDGES  APR: 129-130;

BROADCASTING  FEB:B6; MAR:91, 113; APR:138;
BULGARIA  FEB:73; APR:128, 141, 143;

BURKINA FASO - FEB:84-65; MAR:109;

BURUNDI - MAR:103, 107; .

BW CONVENTION (BACTERIOLOGICAL WEAPONS) FEB:61;

CAMIODIA  JAN:31;

CANADA ~ JAN:9; FEB:38, 40-41; MAR:77-78, 91, 115; APR:128-127;

CAPE VERDE  FEB:70; '
C/RIBBEAN  FEB:62, 65; APR:119;

CAVMAN ISLANDS  FEB:88;

CENTRAL AMERICA - MAR:82;

CHAD APR:125;

CHANNEL ISLANDS FEB:68;

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES ~ JAN:20-21; FEB:60, 82, 74; MAR:95-100, 108, 112, 118; APR:133, 142-143;
CHEMICAL PRODUCTS  WAR: 103;

CHILOREN-MINORS-YOUTH  JAN:5, 26-28, 30; FEB:58-59, 69; MAR:85, 101-103; APR 135, 144-145;
CHILE FEB:38, 44; MAR:100; APR:120-130;

CHINA  JAN:B-8, 24; FEB:34, 51, 63; MAR:80, 108; APR:130, 138;
CITES (ENDANGERED SPECIES) FEB:63;

CIVIL LAW  UAN:24-25; FEB:88; MAR:84; APR: 144;

CIVIL MATTERS  JAN:24-28; FEB:B8-83; MAR:94-95; APR: 144-145;

CIVIL PROCEDURE  JAN:24-25, 28; FEB:68; MAR:94; APR; 144;

CIVIL RIGHTS  JAN:21; MAR:82, 118;

COAL  FEB:48;

COLLECTIVE BARGAINING  MAR: 103, 107-108;

COLOMBIA  JAN:B; FEB:38; MAR:79, 85, 109; APR:148;

COMERCIAL MATTERS ~ JAN:20, 24-25; FEB:39, 68; MAR:94, 111; APR: 144;
COMISSION-~JOINT . JAN:9, 11, 31;

COMIDITIES ~ JAN:8-9, 24, 28; FEB:58, 73; MAR:77-78, 89-91, 98-97; APR:124-128, 135-139, 148;
COMON FUND FOR COMMODITIES  JAN:28; FEB:BS; MAR:96, 115;

COMMON MARKET FOR EASTERN AND SOUTHERN AFRICA  FEB:58;

COMMONWEALTH AGRICULTURAL BUREAUX  FEB:82;

COMORCS  MAR:88; APR: 120;

CONFERENCES-MEETINGS ~ JAN:3, 117 FEB:43; APR:127, 130-131;
CONSTRUCTION  FEB:40, 45; APR:128~-130;

CONSULAR MATTERS  FEB:B4; MAR:80;

CONTAINERS  JAN:8, 21;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

CONTRACTS  JAN:20;
CONTRIBUTIONS  JAN:8; FEB:43, 63-84; MAR:88, 114;

COOPERATION  JAN:1-3, 7-10, 12-13, 22-23; FEB:33-36, 37-38, 41-44, 68, 70; MAR:78, 80-8t, 83, 85, 92-83, 111; APR: 124, 128-131,

134, 138, 138, 141, 144-145;
COOPERAT ION--COMMERCIAL  JAN:9;
COOPERATION-~CULTURAL  JAN:9; FEB:44, 68; MAR:85;
COOPERATION--ECONOMIC  JAN:3, 8-11; FEB:33; MAR:80-81; APR:130;
COOPERATION--EDUCATIONAL  JAN:S;
COOPERATION--FINANCIAL  JAN:3;
COOPERATION-~INCUSTRIAL  FEB:33; APR:130;
COOPERATION--SCIENTIFIC  JAN:8; FEB:33, 37; MAR:78; APR: 124, 128-128, 130, 136;
COOPERATION--TECHNICAL  JAN:1-3, 8-10, 13; FEB:33, 35; MAR:78; APR:130-131, 138;
COPYRIGHT  MAR:81;
CORPORATIONS  JAN:23;
CORRIGENDUM  JAN:32; FEB:74; MAR:115-118; APR:148;
COSTA RICA  JAN:18;
" COTE D'IVOIRE  FEB:38, 42, 73;
COTTON  JAN:8; APR:124-125, 130;
COUNCIL OF EUROPE  FEB:70-71; MAR: 111;
CREDITS  JAN:5-7, 17; FEB:45, 47.'49. 51-54, 72-735 APR: 120-123;
CREDITS--DEVELOPMENT  JAN:5-7, 17; FEB:45, 47, 49, B1-54, 72-73; APR:120-123;

CRIMINAL MATTERS  JAN:17, 20-23, 25-28; FEB:39, 00, 83-04, 09, 72; MAR:78-80, 94-86, 111, 113-114;

CROATIA  FEB:40; MAR:87;

CUBA  JAN:8; APR:127;

CULTURAL MATTERS  JAN:11, 30-31; FEB:33, 38, 44, 68; MAR: 113; APR: 143;
CUSTOMS ~ JAN:8, 21; FEB:34, 38, 73; APR:131, 134-136;

CYPRUS  MAR:85, 102-103, 107; APR:128;

CZECH REPUBLIC  JAN:25; FEB:33; MAR:80, 83, 82; APR:144;

DEBTS FEB:38, 41; APR:123, 125;

DEFENCE  JAN:9, 22; FEB:42; MAR:79-80; APR:125;
DEGREES-DIPLOMAS  FEB:62;

DEMOCRATIC PEQPLE’S REPUBLIC OF KOREA  MAR: 110;

DENMARK  JAN:3, 11, 13; FEB:33, 42, 82-84; MAR:84-88, 88, 101-103, 108, 107; APR:131, 144;

DEVELOPMENT  JAN:17; FEB:61. 53-54, 60, 72-73; MAR:82; APR: 120-123, 140;
DEVELOPMENT--RURAL  FEB:47, 49, 53;

DIPLOMATIC RELATIONS  JAN:21; FEB:60; MAR:82, 98; APR:128;
DISARMAMENT  JAN:11; FEB:43, 00-01; APR:140;

DISASTER RELIEF  APR:123;

DISCRIMINATION  JAN:20, 20-30; FEB:57, 08; WiR:98, 104-108, 117;
DISCRIMINATION--RACIAL  JAN:20; FEB:57;

DISEASES  JAN:4;

DJIBOUTI  MAR: 109;

DOCUMENTS=-JUDICIAL  JAN:24;

DOCUMENTS~-OFFICIAL  JAN:24;

DOMINICA  FEB:38;

DOMINICAN REPUBLIC  JAN:4; MAR:87; APR:138;

APR: 128-129, 141-142,

144-145;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH) |

DRAINAGE  APR:137;
DROUGHT  JAN: 18; FEB:84; MAR:88-89;

EARTH  MAR:78;
ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE  JAN:3; APR:127;

ECONOMIC MATTERS  JAN:3; FEB:48, 65, 84, 87; MAR:79-81, 90; APR:125, 130;
ECUADOR  FEB:41; MAR:80; APR:128;

EDUCATION = JAN:5, 11, 28-31; FEB:42, 53-54, 62; APR: 119, 130;
EDUCATION~~VOCATIONAL  JAN:30;

EGYPT  JAN:8; FEB:41; MAR:82, 80, 86; APR: 125, 137, 139;

EL SALVADOR FEB:71-72; MAR:82, 86;

EMPLOYMENT  FEB:41-43; MAR:82, 101-103, 106-107;

EMPLOYMENT POLICIES  MAR: 108, 108; -

ENERGY  JAN:22; MAR:79;

ENERGY--ATOMIC  JAN:22; MAR:79, 92; APR:138;

ENERGY--NUCLEAR  FEB:43; MAR:93; APR: 148;

ENGINEERING  JAN:21;

ENVIRONMENT  JAN:3, 7, 18-19, 28; FEB:33, 45, 57, 60-61, 83-96, 70, 73, 75; MAR:88-80,
ERITREA JAN:2; APR:122;

ESTONIA  JAN:7, 11; FEB:45, 68, 69;

EUROFIMN  APR: 143; ,

EUROPE  JAN:21; FEB:83; MAR:88, 97, 110-113; APR: 140-143;
EUROPEAN COMMUNITIES  MAR:83; .

EUROPEAN COMMUNITY ~ JAN:8, 17; FEB:37-38; MAR:89; APR:133;
EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY CONFERENCE  MAR:97;

EVIDENCE ~ JAN:24-25; FEB:88; MAR:94; APR:144;

EXPORTS  FEB:48, 72;

EXTRADITION  MAR:88; APR: 128, 140;

FALKLAND ISLANDS FEB:88; APR:145;
FAMILY MATTERS FEB:41-42;
FEDERATION OF MALAYA  MAR:91;
FIJI  WAR:108; APR:131;

FILM PRODUCTION  MAR:81;

FINANCIAL MATTERS JAN:3, 6-7, 11;
FINLAND  JAN:7, 9, 17; FEB:33, 40,
FISCAL EVASION--PREVENTION  JaN:3,
FISHERIES  FEB:40; APR:126;
FISHERMEN  MAR: 105;

FISHING AND FISHERIES FEB:40, 63,
FLOODS  JAN:4;

FLOWERS.  FEB:03;

FOUD  JAN:24, 29-30; FEB:.BB;

FEB:41, 48, 50, 56; APR:128;
57-58, 63; MAR:88, 102, 118; APR:128;
13; FEB:38-39, 44, 01-82; MAR:84, 93; APR: 119, 131;

v .

86, 87; WAR:80; APR:128;

FOOD AND AGRICULTURE GRGANIZATION OF THE UNITED NATIONS  MAR:118; APR:119;
FORERTRY  JAN:18; FEB:47, 84; MAR:88-89;
FRANCE  FEB:33, 45; MAR:79; APR:127;

FRIENDSHIP  APR:124;

110; APR: 127, 133, 138, 140-142, 144;



. ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH) .

FRIENDSHIP--CO-0PERATION  APR: 124;
FRONYIER TRAFFIC  MAR:98;
FRONTIERS FEB:70, 73; MAR:84, 90, 98; APR:135, 144;

GABON  JAN:1S; FEB:60; ‘IMR:SB-SB;

GAMBIA  FEB:38, 61;

GATT FEB:74;

GENEVA CONVENTIONS  JAN:31;

GENOCIDE  JAN:17; MAR:94;

GEODESY ~ FEB:41, 68;

BEOLOGY MAR:78; APR:127;

GEORGIA  JAN:18-20; FEB:51; MAR:108;

GERMANY  JAN: 1-3, 13, 25, 29-30; FEB:33, 57, 75; MAR:84, 88; APR:147;
GERMANY, FEDERAL REMUBLIC OF  JAN:1-2, 8; FEB:38; MAR:98; APR:128, 147;
GHANA  FEB:38, 53, &2;

GIBRALTAR  FEB:68;

GRAIN  JAN:24;

GRANTS  FEB:40, 67; WAR:f0; APR:137;

GREECE  JAN:20; FEB:70; APR:144, 148;

GREMADA  MAR: 109;

GUATEMALA ~ FEB:38; WAR:82, 117;

GUINEA FEB:38, 54, 72; MAR:77;

GUINEA-BISSAU  MAR: 115;

GUYANA  FEB:72-73; WAR:85;

HABITAT  JAN:29; APR:141-142;

HAITL  APR: 124, 139;

HANDICRAFTS  JAN:9; APR:139;

HEADQUARTERS (OROANIZATIONS)  FEB:76;

. HEALTH - JAM:5; FEB:34, 45, 52, 66; APR:120~121, 130, 142;

HERITAGE--ULTURAL  APR: 143;

HERITAGE--NATURAL  APR: 143,

HIGH SEAS  MAR: 110;

HIGHWAYS  JAN:4, 21;

HONDURAS  FEB:47; MAR:82;

HONG KONG - MAR:80, 118; APR:140, 147;

HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT) = JAN:8; MAR:78;
HOSPITALS  JAN:1;

HOSTAGES  JAN:22; MAR:96;

HOTEL-KEEPERS ~ FEB:05;

HUMAN RIGHTS  JAN:17, 19-21, 28-31; FEB:57-60, 64, 63; MAR:88, 92, 04, €6, 96. 102-108, 118-117; APR: 136, 142;
HUMANITARIAN MATTERS  JAN:31; APR:122; .

_HUNGARY ~ JAN:10, 18; FEB:33, 36, 00; WAR:88, 118;

ICELAND  APR: 124;

IDENTITY DOCUMENTS  MAR: 106;
IMMIGRATION  FEB:40, 72;
"INPORTS-EXPORTS  WAR:77-78; APR: 128;
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INARI (LAKE) FEB:83;

INDIA  JAN:22; FEB:34; APR:131;

INDIAN OCEAN  JAN:22;

INDONESIA  JAN:3; MAR: 116; APR:122;

INDUSTRY  MAR: 101, 109;

INFGRMATION  JAN:3; FEB:85; MAR:78-80; APR: 122, 127;

INFORMATION--EXCHANGE  'JAN:3, 24;

INFORMATION--PROTECTION  JAN:9; MAR:80;

INGARSAT  MAR: 118;

INSECTS  APR: 138;

INTER-QOVERNMENTAL MARITIME CONSULTATIVE CRGANIZATION  MAR:98-100;

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY MAR:92;

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT - JAN:4-7; FEB:45-55; APR:119-123;
INTERNATIONAL CENTRE FOR MIGRATION POLICY DEVELOPMENT MAR:B84;

INTERNATIONAL CENTRE FOR THE STUDY IF THE PRESERVATION AND THE RESTORATION OF CULTURAL PROPERTY  APR: 143;
INTERNATIONAL CZINTRE OF GENETIC ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY  JAN:21;

INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL (YUGOSLAVIA) FEB:40, 43, 63-84; MAR:87, 97, 114; APR:124, 128, 134;
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION  JAN:5-7, 17; FEB:45, 47, 49, 51-54, 72-73; APR:120-123;
INTERNATIONAL MARTTIME ORGANIZATION MAR:98-100;

INTERNATIONAL MARITIWE SATELLITE ORGANIZATION MAR: 118;

INTERNATIONAL MONETARY FUND  MAR:83;

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR MIGRATION MAR:87;

INTERNATIONAL TRIBUNAL FOR THE LAW CF THE SEA JAN: 12; FEB:58;

INVENTIONS  MAR: 112;

INVESTMENTS JAN:'a. 8, 11; FEB:34-40, 43-44; MAR:82-85, 86; APR: 119, 121, 127-129;
INVESTMENTS--GUARANTEE  JAN:8, 11 FEB:34-40, 43-44; MAR:82-85, 85; APR: 119, 127-129;
INVESTMENTS--PROMOTION  JAN:8, 11; FEB:34, 38-40, 43-44; MAR:82-85, 95; APR:127-129;
IRAQ FEB:43;

IRELAND  MAR:86;

IRRIGATION  JAN:2;

ISLE OF MAN  FEF:68;

ISRAEL  JAN:9; FEB:33-36, 67; MAR:81; APR: 119, 130-131, 144-145;

ITALY JAN:3, 21, 24, 30; FEB:33; MAR:118; APR:124, 128, 134-135, 147;

JAPAN  UAN:22; MAR:B0-81, 92-83; APR:128;

JORDAN  JNM:7; FEB:74;

JUOGEMENTS  FEB:03-84; MAR:114;

JUDICIAL ASSISTANCE  JAN:28;

JUDICIAL MATTERS JAN:9, 23-24, 28; FEB:09; MAR:111; APR:141;

KAZAKSTAN  FEB:34, 49; APR:128;

KENYA JAN:1, 13; APR: 143;

KUMAIT  MAR:78; ,
KYRGYZSTAN  APR: 134-136;

LABOR  FEB:B4-86; MAR:85, 100-109; APR:120;
LABOUR INSPECTION  MAR: 108;
LABOUR STANDARDS ~ MAR: 108-107;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

LABOUR--COMPULSORY  FEB:84; WAR:102, 105;

LAD PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC FEB:37; MAR:112;

LATIN AMERICA  FEB:62, 65;

LATVIA  JAN:7; FEB:40, 48, 70-71; MAR:83; APR:127, 142;

LAUNDERING  MAR: 113;

LAW OF THE SEA  JAN:12, 20} FEB:EB, 74; MAR:95-98; APR:133;

LAW OF TREATIES  WAR:112, 117;

LEBANON  JAN:31; FEB:35, B87; APR:130;

" LEGAL AID  JAN:28; .

LEGAL MATTERS  JAN:20, 24-26, 28, 31; FEB:35-37, 40, 49, 68; MAR:82, 88, 94, 98-100, 111-112, 117-118; APR: 142, 144;
LIBERIA JAN:8; MAR:88; APR:138; '
LIECHTENSTEIN  FEB:33, 72;

LITHUANIA  JAN:8; FEB:BA, 57; MAR:104=106, 115; APR: 119, 140;

LOANS  JAN:4-7; FEB:45-55; APR:119-123;

LOANS--GUARANTEE  JAN:7; FEB:48-47, 50;

LOUISIANA OFF-SHORE OIL PORT  APR: 126;

LUXEMBOURG  FEB:33; MAR:78, G4; APR:148;

MACAU MAR:79, 85;

MADAGASCAR  JAN:B; FEB:3§. 47; MAR:89;

MAINTENANCE OBLIGATIONS ~ FEB:69;

MALAWI  JAN:1-2, 7, 13; FEB:41;

MALAYSIA  JAN:10; MAR:81, 101-102, 104, 107, 117;

MALTA  JAN:8; FEB:39, 61;

MAPS  FEB:41, 63, B3; APR:143;

MARITIME MATTERS  JAN:20; FEB:61, 74-75; MAR:65-98, 98-103, 110, 116; APR:133, 138;
MARKETING JAN:8;

MARPOL  FEB:75; MAR:110;

MARSHALL ISLANDS  MAR:88-100, 116;

MATERNITY  MAR: 100;

MAURITANIA  FEB:B0; MAR:88; APR:121;

MAURITIUS  MAR:85;

MEAT  MWAR:77-78;

MEDICAL CARE  MAR: 104;

MEDICINE FEB:34;

METEOROLOGY ~ JAN:19; FEB:75; MAR:81, 82-83; APR:12G;
MEXICO JAN:11, 23, 31; FEB:37, 42, 68; APR:127, 136, 138, 148;
MIGRATION  MAR:84, 87;

MILITARY MATTERS  JAN:9; FEB:42, 66; MAR:70; APR:125;
MINES  WAR: 102;

MINIMM AGE  MAR:102, 107;

MONETARY MATTERS  MAR: 113;

MONGOLIA  JUAN:29; FED:49; MAR:84-85;

MONTREAL FROTOCOL ~ JAN:18-19; FEB:67;

MOROCCO  JAN: 11; FEB:42; APR:118-120, 124, 138;

MOTOR VEHICLES® JAN:14-17; FEB:58-80; MAR:87; APR:132-134;
MOVEMENT OF PERSONS FEB:72; MAR:84, 98; APR:120;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

MOVIE FILMS  MAR:81;

MULTILATERAL JAN:B, 14-17, 21; FEB:33, 59, 63, 74-75; MAR:85-88, 110, 115; APR:132-133, 141-143, 148;
MULTILATERAL INVESTMENT GUARANTEE AGENCY FEB:35-37;

WUTUAL ASSISTANCE  JAN:22-23; FEB:34, 37-39; MAR:B0, B2, 111; APR:131, 141;

MUTUAL RELATIONS  JAN:11; MAR:83;

NAMIBIA  MAR:109, 112;

NARCOTICS  JAN:19-20, 23; FEB:39, 42, 71-72; MAR:112; APR: 128, 142;

NAVIGATION  JAN:20; FEB:75; MAR:95, 98-100, 110; APR:133;

NEPAL  JAN:11; FEB:51; MAR:91-92; APR:122; .
NETHERLANDS - JAN: 10-11, 28-29; FEB:33, 40, 43-44, 57-G8, 64, B8, 70; MAR:82-83, 88, 94-85, 111; APR: 119, 131, 135, 144;
NETHERLANDS (NETHERLANDS ANTILLES)  MAR:86;

NETHERLANDS ANTILLES MAR:83;

NEW YORK CONVENTION FEB:71; MAR:91;

NEW ZEALAND  JAN:25-28;

NICARAGUA  FEB:45, 84; MAR:82;

' NIGERIA FEB:43; APR:131;

NORTH ATLANTIC TREATY ORGANIZATION  FEB:43;

NORWAY  FEB:33, 57-58, 69; MAR:88; APR:127-128, 135;

NUCLEAR ENERGY--PEACEFUL PURPOSES  MAR:93; APR: 138.; .

NUCLEAR MATERIALS  MAR:93; APR:148;

NUCLEAR REACTORS  MAR:79;

NUTRITION  JAN:5;

OCCUPATIONAL DISEASES FEB:66;
OCEANOGRAPHY - FEB:41; APR:128;
OFFEMDERS  FEB:72;

OFFICES ~ APR:119;

OIL  JAN:9; APR:128;

OMAN  JAN:10, 28;
ORGANIZATION OF AFRICAN UNITY  MAR:88B;
QZONE  JAN:18-19; FEB:57;

PAKISTAN  JAN:9; FEB:45-48; MAR:85, 90; APR:148;
PALESTINE FEB:43;

PANAMA  FEB:37; MAR:82; APR:121;

PASSENGER SHIPS  MAR:88;

PASSPORTS ~ JAN:7; FEB:34; MAR:111;
PASSPORTS--DIPLOMATIC ~ FEB:34;

PATENTS  MAR:81, 110, 1.12;

PEACE  JAN:8, 11;

PEACE-KEEPING  FEB:43; MAR:88;

PENSIONS  FEB:56;

PERFORMERS ~ MAR:91;

PERSONNEL  FEB:40, 43, 83-84; MAR:62, 97, 114;
PERU  JAN:11; APR:148;

PETROLEUM  APR:124;

PHILIPPINES  JAN:3, 13; FEB:68; MAR: 118; APR:118;
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PHONOGRAMS  WAR:91;

PLANTS  FEB:63; APR:130, 138;

POLAYO  JAN:7, 25-28; FEB:38, B7;

POLITICAL MATTERS MAR:82;

POLITICAL RIGHTS  JAN:21; MAR:92, 118;

POLLUTION  JAN:18-19; FEB:33, 57, B1, 70, 73, 756; MAR:S0, 110; APR:124, 128, 144;
PORIS  JAN:9; MAR:8B; APR:122, 126;

PORTUGAL  FEB:33-34, 57; APR:129-130;

POSTAL SERVICE  JAN:10; MAR:78-73; APR:126;
PRIVILEGES-IMMUNITIES  FEB:70-71; MAR:83;

PROMISSORY NOTES  MAR: 117-~118;

PROPERTY~-CULTURAL  APR: 143;

PROPERTY--INDUSTRIAL  MAR:112;

PROTOCOLS TO THE GENEVA CONVENTIONS  JAN:31;

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES  JAN:19-20; FEB:39; MAR:112; APR:129;
PUBLIC WORKS  JAN:17; MAR:108;

PUBLICATIONS--0BSCENE  APR: 140, 147;

GATAR  JAN:10;

RADAR  MAR:81;

RAILWAYS FEB:45, 63; APR:143;

RECONSTRUCTION  FEB:55; APR:123;

REFUGEES  JAN:19; MAR:88;

REMOTE SENSING  APR:127, 130;

REPUBLIC OF KOREA JAN:3, 9, 23; FEB:34, 65; MAR:93, 104, 108; APR:131, 139;
REPUBLIC OF MOLDOVA  FEB:44, 62; MAR:94, 104, 108, 111; AFR:144-145;
RESCUE - FEB:76;

RESOURCES--HUMAN  APR: 122;

RESOURCES--NATURAL  APR:121;

ROADS  JAN:21; FEB:44; MAR:111; APR:121;

ROMANIA  FEB:52, 88; MAR: 110-112; APR:1Z:;

ROME CONVENTION ~ MAR:81;

RUSSIAN FEDERATION FEB:40, 48; MAR:83-84, 115;

SAFEGUARDS--NUCLEAR  MAR:82; APR: 146;

SAFETY--LIFE  FEB:75;

SAINT LUCIA FEB:386;

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES  FEB:37; MAR:88;

SALES OF GOODS (INTERNATIONAL)  JAN:20;

SATELLITES  JAN:8; MAR:81, 92-93, 118;

SAUDI ARABIA  JAN:3, 32;

SCHOOLS  FEB:52;

SCIENTIFIC MATTERS FEB:41; MAR:78, 87; APR:124, 126-128;
SEA  JAN:20; FEB:81, 66, 75; MAR:95, 101, 103, 110; APR:133;
SEAMEN  MAR: 104-106;

SECURITY  JAN:9; FEB:42; MAR:87;

SEEDS  FEB:51;
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SENEGAL  MAR:115; APR:12%, 125, 137-138;
SERVICES  FEB:54;

SEWERAGE  APR: 137;

SINGAPORE  WAR:80; APR:148;

SLOVAKIA  JAN: 18, 21; MAR: 101, 105, 107;
SLOVENIA  WAR:83; APR:132;

SOCIAL MATTERS  JAN:4; FEB:48, 48, 54, B4; MAR: 108; APR: 119-121;
SOCIAL SECURITY FEB:44, 70; MAR:111; APR:129;
SOLAS (SAFETY OF LIFE AT SEA) FEB: 75;
SOLOMON ISLANDS  APR:125;

SOUTH AFRICA  FEB:37, 62; APR:127;

SOVEREIGN BASE AREAS OF CYPRUS  FEB:68;

SPACE  JAN:8; FEB:70; APR:127;

SPACE TRACKING FEB:70;

SPAIN  JAN:11, 20-21; FEB:33, 45, 63-70; MAR:85-88, 110, 113; APR:128-130, 148;

SPIRITS  FEB:37;

SRI LANKA  FEB:54, 68; MAR:80;
STAWP LAWS  MAR:118;

STATELESSNESS ~ JAN: 19; MAR:83;
STATISTICS MAR: 108;

STEEL  JAN:3;

STRUCTURAL ADJUSTMENT FEB:48, 52; ‘
SUDAN  MAR:77, 90;

SUGAR  JAN:24; MAR:97; APR: 148;

SWEDEN  JAN:8, 20, 30; FEB:33, 43, 58; MAR:88, 97; APR:128, .130, 135;

SWITZERLAND  FEB:33; MAR:87, 114;
SYRIAN ARAB REPUBLIC  APR: 142;

TAJIKISTAN  JAN: 18-18, 31; FEB:54; APR:123;

" TAXATION . JAN:3, 10, 13, 28; FEB:38-30, 44, 61-62; MAR:84, 93, 97

TAXATION--CAPITAL  JAN:10, 13; FEB:38-39, 44, 62; APR:131, 144;

APR: 119, 131, 44, 47;

TAXATION--DOUBLE ~ JAN:3, 10, 13, 28; FEB:38-30, 44, 61-82; MAR:93, 97; APR: 119, 131, 147;

TAXATION--INCOME ~ JAN:3, 13; FEB:38-39, 34, 61-62; MAR:64, 93, 07;

TECHNICIANS  JAN: 1;

TECHNOLOGY  JAN:9, 21, 30; FEB:37, 41; MAR:78, 81; A:128, 130;
TELECOMMUNICATIONS ~ FEB:08; APR: 136;

TELEVISION  MAR: 113;

TERRITORIES  JAN:22;

TERRORISM  APR: 141;

TEXTILES  JAN:8-10, 23; MAR:88-50; APR:124-128, 138, 130;
THAILAND  JAN:2; FEB:39, 42, B0; MAR:89, 118; APR:125, 136;

APR: 119, 131, 144, 147;

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA FED:44, B3; MAR:98, 110-112; APR:123, 132;

“TIR CONVENTION (TRANSPORT)  APR: 136;

TOG0 FEB:35; APR:143;

TONGA  FEB:40;

TORTURE  MAR:94; APR:142;

TORISH  JAN:T; FEB:34, 41; WAR:85, 100; APR:142;



.ALPHABETICAL INDEX .(ENGLISH) .

TRADE  JAN:3, 8-10, 20, 23, 28; FEB:58, B3, 71, 74; MAR:T7-7¢, 80-81, 83-92, 94, 98; APR:122, 124-125, 130, 134, 138-139;
TRADE LAW  JAN:24-25; FEB:68; MAR:94; APR:144;

TRAINING  JAN:1; FEB:42; APR:120, 125, 130;

TRAINING--VOCATIONAL  JAN:1;

TRANSIT ~ APR:122; '

TRANSPORT  JAN:8, 10, 21, 28; FEB:42, 44-45, 47, 66-87; MAR:85-88, 110; APR:130, 134-135, 138;
TRANSPORT--AIR  JAN: 10, 28; FEB:42, 44-45, 66-87; MAR:85-88, 110; APR:130, 135;
TRANSPORT--MARITIME ~ FEB:75; MAR:110; APR:128, 138;

TRANSPORT--MERCHANDISE ~ JAN: 11, 20-30; FEB:47, 58; APR:134;

TRANCPORT--PASSENGERS ~ JAN:11;

TRANSPORT--ROAD  JAN: 11, 21; FEB:44; MAR:111; APR:134;

TRAVEL  MAR:98, 111;

TREATIES-AGREEMENTS  MAR: 112, 117;

TRINIDAD AND TOBAGO  JAN:28;

TUNAS  FEB:65; MAR:80; .

TUNISIA  FEB:41, 65, 65, 68; MAR:78, 83, 91;

TURKEY JAN:23-24; FEB:52; MAR:78, 83; APR:129-130, 148;

TURKMENISTAN  JAN:25: MAR:88;

TUVALU  APR:124;

UGANDA  FEB:38;

UKRAINE  FEB:43-44, 46, 68; MAR:88, 103, 113; APR:128, 131, 140-141;

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS FEB:83, 67; APR:128, 138;

UNITED ARAB EMIRATES  APR:142;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  JAN:20, 22; FEB:33, 38-40, 60-62, 63; WAR:08, 95, 116;
UNITED NATIONS  JAN:3, 8, 11-12; FEB:40, 43, 56, 63-84, 75; MAR:88-87, 97, 114; APR:124, 127-128, 130-131, 134;
UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION FEB:80; ‘

UNITED NATIONS FRAMEWORK CONVENTION ON CLIMATE CHANGE  FEB:7B;

UNITED NATIONS MISSIONS JAN:8; FEB:43; MAR:88;

UNITED NATIONS PERSONNEL  FEB:83-84; MAR:114;

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA  APR: 125; .

UNITED STATES OF AMERICA  JAN:8-11, 22-23, 31; FEB:41-43, 66-68, 70; :AR:77-79, 81, 84, 83-91, 97; APR:124-127, 135-139;
UNIVERSITIES  FEB:62;

URBAN DEVELOPMENT  JAN:B;

URUGUAY  FEB:38, 47;

UZBEKISTAN  JAN:8, 21-22, 20-30; MAR:102-106, 107-108;

VENEZUELA  FEB:05; MAR:78, 88-90; APR:128, 148;
VESSELS  JAN:9; FEB:75; MAR:102-103, 110; APR:126;
VIET NAK  MAR:83, 104-106; APR:123;

VISAS JAN:7; FEB:34;

WAGES MAR:104;

WAR JAN:T;

WAR VICTIMS  JAN:7, 31;

WATER RESOURCES  JAN:8;

WEAPONS FEB:00-01; MAR:00; APR:140;
WEAPONS--BACTERIOLOGICAL ~ FEB:43, 61;
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WEAPONS-~CHEMICAL ~ FEB:43, 80; APR: 140;
WEAPONS--NUCLEAR  FEB:43; MAR:92;

WEIGHTS AND MEASURES  MAR:108;

WETLANDS  /AN:28; APR:142;

WILDLIFE  JAN:29; FEB:83; APR:I{!-HZ;

WOMEI  JAN:30; FEB:68; MAR:98, 100, 102, 104, 117;
WOOD  MAR:89;

WOOL  JAN:9-10; APR:124-125, 139;

" WORK HOURS  WAR:B5, 104;

WORKERS ~ FEB:64; MAR:85,- 108-107;
WORKERS--PROTECTION.  FEB:66; MAR: 108~109;
WORKERS--RURAL.  FEB:64;

WORLD INTELLECTUAL PRG’ERTY ORGANIZATION  MAR:81;
WORLD TOURISM ORGANIZATION  MAR:109; APR:142;

YEMEN JAN:17; FEB:51;
YOUNG PEOPLE  MAR: 102;
YOUTH .FEB:38; MAR:111;

ZAMBIA  JAN:10;
ZIMBABWE  FEB:49;



CUMULATIVE (1998) NUMERICAL INDEX BY REGISTRATION
OR FILING AND RECORDING NUMBERS

The numerical index published at the end ¢f each monthly Statement covers
the original agreements and subsequent agreements and actions thereto that
appear in the Statement. Starting as from December 1983, the index
incorporates on an annual basis the references given in the previous
sStatements for the same year. The references. (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which
appear after the relevant numbers refer to the month of the Statement
concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By registration numbers for all original agreements, 'subsequent
agreements and actions in either "Part I" or "Annex A".

2. By filing and recording numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part II" or "Annex B".

3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions to
agreements registered originally with the League of Nations.
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1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART 1 AND ANNEX A)

00062 FEB:60;

00080  APR:135;

00445  APR: 140;

00688  MAR: 100;

00588 MAR: 101;

00580 MAR:101;

00683 MAR:101;

00688  MAR:102;

00812 MAR: 102;

00827  MAR: 102;

00836  MAR: 103;

00873 FEB:08;

00814 FEB:74;

00881  MAR:103;
01021 JAN:17; MAR:94;
01341 |, MAR:103;

01813  FEB:08;

02181  MAR: 104;

02545  JAN:18; MAR:88; !
02901  MAR:104;

02962 MAR: 110;

03034 APR:135;

03236  JAN:22;

03516 FEB:70-71;
03915  MAR: 104;

04179 APR:144;

04214  MAR:88-100;
04310 MAR:87;

04848 FED:04; MAR:108;
04703  MAR:91;

04721 APR: 134;

04739 FEB:71; MAR:91;
04789 JAN: 14-17; FB:&@; APR: 132-133;
05148 APR: 140;

05181  MAR: 105;

06425 APR: 143;

06588  MAR: 105;

05742 APR:134;

05949  MAR: 106;

05874  MAR:98;

06183 JAN:28;

06841 MAR: 111; APR: 141;
07041  MAR:94;

07117 JAN:22;

07237  MAR: 108;



07247
o027
7516
07309
08279

08737
08731
09281
09432
09484
09587

13344
13880
13793
13891
14152
14287
14403
14464
14537

MAR:91;
FEB: 70;
FEB:71;
MAR: 111;
MAR: 108;
FEB:64;
JAN:22;
MAR:88;
MAR: 111;
JAN: 24;
JAN:20, 32; FEB:57;
FEB:66;

MAR: 108;

WAR:87;

FEB:88;

MAR: 108;
JAN:24-25; FEB:68; MAR:04, 118; APR: 144;
APR: 138;

MAR: 111;

MAR: 107;

JAN: 13;

FEB:68; APR:138;
FEB:68;

APR: 138;

MAR:92;
FED:06-87;
MAR:82;

FEB:72; MAR:112;
FEB:82;

MAR: 108; APR:142;
FEB:B1;

FEB:83;

JAN:23; APR:142;
JAN:21; WAR:92, 118;
FEB:681;

MAR: 107;

JAN:19; WAR: 112;
FEB:88;
JAN:28-30; FEB:88;
JAN:21; FEB:60; MAR:96;
APR: 143;

FEB:61;

JAN: 23;

FEB:04;

FEB:67;

FEB:07;
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10510
16706
17206
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AP 134;
WAR: 107;
JAN:23;

17512-17813  JMN:31;

17885
17766
17028
- 17836
17348

19183

19624
19634

19890
19734
19886
19972

20378
20401
21189
21818
21800
" 21931

22344

2514

Uus
4841

8811
25703
‘28799

25044
2112

WAR:05;
JAN:23;

AFR: 141;
FEB: 14;

WAR: 118;

WAR: 83; - APR: 138;
WAR: 112, 117;
FEB:62;

APR: 138-137;
FEB:75;

WAR: 108;

APR: 134;
WAR:92;
WAR:93;

SAR: 108;

APR: 137;
FEB:62;
MR:137;

HAR: 110;

JAN:30; FEB:08; MAR:98, 117;
WAR: 112;

APR: 141;

JAN:21;

WAR: 110;

JAN:22; MAR:98;
MPR: 143;

WAR: 108;

FEB:75; WAR: 110;
JAN:25-20; FEB:00; LAR:96; APR: 144-148;
FEB: 03;

WAR:93;

FEB:73; APR:135:
WAR:Q3;

WAR: 94;

JAN: 20;

FEB:62;

FEB:72;

FEB:%5;

FEB:70;

WAR: 108;

JAN:28;

JAN: 18-19; FEB:B7;



28457
26540
26670
26601
28723
27149
21181
21831
27595
21827
21778
27828
27874
28020
28%2

30313
30572

30619
30873

31173
31363
31364
31622
31860

- 31704

31847
31822
31966

32110
32194
32318

32893
32915
33186

MAR: 112;

FEB:83; APR:143;

APR: 137-138;

JAN:28; FEB:68; MAR:88;
APR: 138;

APR: 138;

APR: 142;

JAN:30; FE:58-59: APR: 135;
MAR: 83;

JAN: 20;

JAN:17;

APR: 138;

APR: 144;

PR 142;

JAN: 30;

MAR:80;

JAN:24; MAR:87; APR:148;

FEB:72;

MAR:90;

WAR:93;

FEB:87;

MAR:90;

MAR: 109;

APR: 133;

JAN:21;

JAN: 19;

FEB:86;

JAN:20; MAR:98; APR:133;
FEB:74; MAR:968; APR:133;
MAR: 118;

FEB:066;

MAR: 113;

MAR:88;

APR: 145;

MAR:90;

JAN:24;

FEB:72-73;

WAR: 115;

MAR: 115;

WAR: 115;

FEB: 75;

FEB:73;

FEB:67;

JAN: 18; FEB:G4; MAR:88-89;
MAR:00;

APR: 148;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
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33800 FEB:63-84;
33811  MAR:113;
33839 MAR:109;
33757 FEB:60; APR:140;
34025 MAR:115;
34028 FEB:70;
34123  MAR:118;
34150 - APR: 148;
o287 uaN:1, 13;
34288-34270 JAN:1;
34271 JAN:1, 13;
34272-34277  JAN:2;
34278-34279  JMN:3;
34280 JAN:3, 13;
34281-34282 JAN:3;
34283-34288  JAN:4;
34287-34280  JAN:5;
34201-34204  JAN:B;
34295-3429§ JAN:7;
34300 JAN:8;
34301  JAN:S, 21;
34302  JAN:8;
M303  JAN:B; APR: 138;
34304  JAN:S;
34306-34308  JAN:9; APR:139;
34307-34310  JAN:9;
34311-343156  JAN: 10;
24318 JAN: 10, 28;
. 34317-34320 JMN:11;
34321 JAN: 11, 31;
34322 FEB:33, 73;
34323-34324  FEB:33;
34325-34330 FEB:34;
34331-3433%  FEB:36;
34338-34340  FEB:36;
34341-34345  FEB:37;
34348-34350 « FEB:38;
34351-34355  FEB:39;
34758-34360  FEB:40;
34361 FEB:41;
34362 FEB: 41, 88;
34363-31306 FEB:41;
34200-34370  FEB:42;
34371-34372 'FEB:43;
34373 FEB:43; MAR:97;
34374-34378  FED: 43;



U3T7-38382
3436334366
34387-343%0
34391-34394
34395-34338
34383-34402
34403-34408
34407-34410
34411-32414
34415-34418
34419-34422
34423-34424
34425-34428

FEB:44;
FEB:45;
FEB:46;
FEB: 47;
FEB:48;
FEB:49;
FEB:§0;
FEB:51;
FEB:52;
FEB:53;
FEB:54;
FEB:55;
MAR: 77;

34429 MAR:77, 90;
34430 MAR:77;

. 34431-34434

MAR:78;

34436 MAR:78, 91;
34438 MAR:78;

34437-34442
34443-34448
34443-34454
3M55-34459
34480-34484
34485-34489
34470-34474
34475-34478
34478-34482
34483-34488
34487-34490
34431-34434
34495-34488

MAR:78;
MAR: 80;
MAR: 81;
M'AR:BZ;
MAR: 83;
MAR:84;
MAR: 85;
MAR: 88;
APR: 119;
APR: 120;
APR: 121;
APR:122;
APR:123;

34499  APR:124, 134;
34500 APR:124;
3(501 APR:124, 138;

34502-34603

APR: 124;

34504  APR:124, 139;

34505-34510
3511-34518
34517-24521
3522-34527
34528-34533
A54-24529
34540-34545

APR: 125;
APR: 128;
APR: 127;
APR: 128;
APR: 129;
APR: 130;
APR:131;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
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2. BY FILING AND RECORDING MUMBER FOR ALL AGREEMENTS AMD ACTIONS (PART I1 AND ANNEX B)

01096-01098  MAR: 115;
01164  WAR: 114;
01201  JAN: 12;
01202 FEB:68;
01203 01204  MAR:87;

3. BY REQISTRATION NUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TO AGREEMENTS REGISTERED WITH THC LEAGUE OF NATIONS
00022 APR: 147;

01281  APR: 147;

03313 MAR:117;

03314 03315  MAR: 118;



. ’ RECAPITULATIVE TABLES

RECAPITULATIVE TABLE OF CRIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1938

Nos. 34287 - 34321 ¢ JANUARY
Nos. 34322 ~ 34424 : FEBRUARY
Nos, 34425 - 34478 ¢ MARCH
Nos. 34479 - 34545 : APRIL

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED IN 1988

No. 1201 : JANUARY
No. 1202 :  FEBRUARY
Nos. 1203 - 1204 ¢ MARCH



INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1998) PAR SUJET ET PAR PARTIE

L'index alphabétique & la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par sujet
et par partie, les accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui
font 1'objet du Relevé. A compter de l'année 1975, cet index récapitule sur
une base annuelle les références données dans les Relevés précédemment
publiés pour l'année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.)
figurant aprés les sujets ou les parties renvoient au mois du Relevé
correspondant et a4 la page de ce Relevé.



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ACCIDENTS  MARS:109;

ACCORD"ATP (DENREES PERISSABLES)  JAN:28-30; FEV:E8;

ACIER  JAN:3;

ACTES INSTRUMENTAIRES  JAN:24;

ADDITIF  FEV:74-75; MARS:118-118; AVR: 148; |

ADMINISTRATION  JAN:2, 17; MARS: 108;

ADOPTION  AVR: 145;

RERONEFS ~ JAN:2, 23;

AFRIQUE  JAN:18; FEV:04; MARG:88-89;

AFRIQUE DU SUD  FEV:37, 62; AVR:127;

AGE MINIMJY  MARS:102, 107;

AGENCE INTERNATIONALE DE L’ENERQIE ATOMIQUE  MARS:92;

AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE DES INVESTISSEMENTS  FEV:35-37;
AGRICULTURE  JAN:5, 8-11; FEV:51, 82, 72; MARS:77-78, 89-91, 101, 108; AVR:120, 124-125, 136-138;
AJUSTEMENT STRUCTUREL  FEV:48, 62; ’
ALCOOLS  FEV:37;

ALIMENTAIRES--CBLIGATIONS  FEV:69;

ALIMENTATION  JAN:24, 29-30; FEV:68;

ALLEMAGNE  JAN:1-3, 13, 25, 20-30; FEV:33, 57, 76; MARS:84, 88; AVR:147;
ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’  JAN:1~2, 8; FEV:38; MARS:98; AVR:128, 147;
AERIQUE CENTRALE  MARS:82;

AMERIQUE LATINE  FEV:62, 66;

AMITIE AVR:124;

AMITIE-COOPERATION  AVR: 124;

ANGOLA  AVR:133;

ANGUILLA  FEV:68;

ANIMAUX  FEV:83; AVR:130;

ANTIGUA-ET-BARBUDA  MARS: 79;

ANTILLES NEERLANDAISES  MARS:83;

APATRIDIE  JAN:19; MARS:88;

ARABIE SAOUDITE  JAN:3, 32;

ARBITRAGE  FEV:71; MARS:91, 84;

ARBITRAGE COMMERCIAL  MARS:94;

ARGENTINE  JAN:4-5; FEV:34, 53; MARS:82; AVR:146;

ARENIE  MARS: 109;

ARMES  FEV:80-81; MARS:80; AVR: 140;

ARMES BACTERIOLOGIQUES FEV:43, 61;

ARMES CHIMIQUES FEV:43, 60; AVR:140;

ARMES NUCLEAIRES  FEV:43; MARS:92;

ARTISANAT  JAN:9; AVR:138;

ARTISTES  MARS:91;

ARUBA  MARS:88, 94-956;

ASIE ET PACIFIQUE  JAN:11;

ASSISTANCE  JAN:22-24; FEV:34, 30, 42, 4950, 67; MARS:78-80, 87; AVR:123, 125, 131;
ASSISTANCE ECONOMIQUE  FEV:67; MARS:80; AR:125;

ASSISTANCE JUDICIAIRE  JAN:28;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ASSISTANCE JURIDIQUE  MARS:82;
ASSISTANCE MUTUELLE  JAN:22-23; FEV:34, 37-39; MARS:80, 82, 111; AVR:131, 141;

ASSISTANCE TECHNIQUE  FEV:42, 49; MARS:78; AVR:123;

ASSOCIATION INTERNATIONALE O DEVELOPPEMENT  JAN:B-7, 17; FEV:46, 47, 49, 51-84, 72-73; AWR:120-123;
ASSOCIATION--LIBERTE D’  MARS: 103;

ATLANTIQUE (OCEAN)  FEV:06;

ATMOSPHERE  JAN: 18-19; FEV:67; -

AUSTRALIE  FEV:33; MARS:73-81, 91-83, 118; -

" AUTRICHE  JAN:S; FEV:58-80, 68; MARS:83-84, 97-88; AVR: 146;

AVIATION  JAN:2, 10, 28; FEV:42, 44-45, 06-67; MARS:80, 85-88, 110; AWR: 130, 136;

AZERBAIDIAN  FEV:44, 61; N

BACTERIOLOGIQUES--ARMES - FEV:01;

BAHAMAS  JAN:24;

BAHREIN  MARS:94;

BALLONS  AVR: 124, 126;

BALTIQUE  MARS:88; .
BANQUE INTERNATIONALE PU.R.LA RECGNSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT  JAN:4-7; FEV:45-83; AVR:119-123;
BANQUES  FEV:48, 49; AVR: 123;

BARBADE  FEV:06; AVR: 119;

BASES SOUVERAINES DE CHYPRE  FEV:08;

BELARUS  JAN:24-25, 28; MARS: 100, 117-118;
BELGIQUE  FEV:43; MARS:108, 109, 113; AVR:124;
BELIZE JAN:10, 18-10; MARS:94;

BENIN  MARS:82;

BERLIN  JAN:8;

BILLETS A ORDRE  MARS: 117-118;

BIOLOGIE  JAN:21; MARS:97; AVR:133;

BIOLOGIE MOLECULAIRE  MARS:97;

BLANCHIMENT  MARS: 113;

BOIS MARS:89;

BOLIVIE  AVR:138-137;

BOSNIZ-HERZEGOYINE =~ FEV:38;

BOTSWANA  MARS:103, 108;

BRESIL  FEV:47, 82; MARS:78; AVR: 123, 129~130, 148, 148;
BREVETS  MARS:81, 110, 112;

BULGARIE  FEV:73; AVR: 128, 141, 143;

BUREAUX  AVR:110;

BURKINA FASO  FEV:04-06; MARS:109;

BURUNDI  MARS: 103, 107;

CAMBODGE ~ JAN:31;

CANADA  JAN:9; FEV:38, 40-41; MARS:77-78, 91, 115; AVR:128~127;

CAP-VERT  FEV:70; .

CARAIBES  FEV:02, 08; AVR:119;

CARTES  FEV:41, 63, 00; AR: 143;

CENTRE INTERNATIONAL D’ETUDES POUR LA CONSERVATION ET LA RESTAURATION DES QIBB CULTURELS  AVR:143;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

CENTRE INTERNATIONAL POUR LA FORMATION DE POLITIQUES EN MATIERE DE MIGRATION  MARS:B4;
CENTRE INTERNATIONAL POUR LE GENIE GENETIQUE ET LA BIOTECHNOLOGIE  JAN:21;
CHARBON  FEV:48;

CHARTES-CONSTITUTIONS-STATUTS  JAN:20-21; FEV:00, 62, 74; MARS:05-100, 109, 112, 118; AWR: 133, 142-143;
CHEMINS DE FER  FEV:45, 63; AVR:143;

CHILI  FEV:39, 44; MARS:100; AVR:128-130;

CHINE JAN:5-8, 24; FEV:34, 61, 63; MARS:00, 108; AVR:130, 136;

CHYPRE  MARS:85, 102-103, 107; AVR:128;

CINEMATOGRAPHIE ~ MARS:01;

CITES (ESPECES MENACEES D’EXTINCTION)  FEV:83;

CIVILES--QUESTIONS  JAN:24-28; FEV:68-00; MARS:84-85; AVR:144-145;
COLOMBIE  JAN:S; FEV:33; MARS:79, 88, 109; AVR:148;

COMMERCE  JAN:3, B-IO; 20, 23, 28; FEV:68, 63, 71, T4; MARS:77-78, 80-81, 88-92, 94, £3; AVR:122, 124-125, 130, 134, 138-138;
COMMERCIALES--QUESTIONS  JAN:20, 24-28; FEV:29, 68; MARS:94, 111; AVR:144;
COMMISSION CONJOINTE  JAN:8, 11, 31;

. COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE . JAN:3; AWR:127;

COMMUNAUTE EUROPEENNE  JAN:8, 17; FEV:37-38; MARS:00; AWR:133;

COMMUNNAUTES EUROPEENNES  MARS:83;

COMORES ~ MARS:88; AVR:120;

CONFERENCE EUROPEENNE DE BIOLOGIE MOLECULAIRE  MARS:97;
CONFERENCES-REUNIONS  JAN:3, 11; FEV:43; AVR:127, 130-131;

CONSEIL DE L’EUROPE  FEV:70-71; MARS:111;

CONSTRUCTION  FEV:40, 45; AVR: 123-130;

CONSULATRES--QUESTIONS . FEV:64; MARS:80;

© CONTENELRS = JAN:8, 21;

CONTRATS  JAN:20;

CONTRIBUTIONS  JAN:8; FEV:43, 83-64; MARS:88, 114;

CONVENTION BIOLOGIQUE  FEV:81;

CONVENTION BW (ARMES BACTERIOLOGIQUES)  FEV:81;

CONVENTION DE BALE  WARS:90; ’

CONVENTION DE NEW YORK  FEV:71; MARS:91;

CONVENTION DE ROME ~ MARS:91;

CONVENTION TIR (TRANSPORT)  AVR:134; .
CONVENTION-CADRE DES NATIONS UNIES SUR LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES  FEV:75;

COOPERATION  JAN:1-3, 7-10, 12-13, 22-23; FEV:33-35, 37-38, A1-44, 68, 70; WARS:78, 80-81, 83, 86, 92-63, 111; AVR: 124, 128131,
134, 138, 138, 141, 144=145;

COOPERATION COMERCIALE  JAN:9; .
COOPERATION CULTURELLE  JAN:Q; FEV:A4, 88; MARS:89; '
COOPERATION ECONOMIQUE  JAN:3, 9-11; FEV:33; MARS:80-81; AVR: 130;

COOPERATION EDUCATIVE - JAN:9;

COOPERATION FINMNCIERE  JAN:3;

COOPERATION INDUSTRIELLE  FEV:33; AVR: 130;

COOPERATION SCIENTIFIQUE  JAN:9; FEV:33, 37; WARS:78; AVR: 124, 128-128, 150, 108;
COOPERATION TECHNIQUE  JAN:1-3, §-10, 13; FEV:33, 36; MARS:78; AVR:130-131, 138;
COSTA RICA  JAN: 18;

COTE D' IVOIRE  FEV:30, 42, 73;

COTON  JAN:9; AVR: 124-125, 139;
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CREDITS JAN:5-7, 17; FEV:45, 47, 49, 51-64, 72-73; AVR:120-123;
CREDITS--DEVELOPPEMENT  JAN:5-7, 17; FEV:45, 47, 49, 61-54, 72-73; AVR:120-123;
CROATIE  FEV:48; MARS:97; '

CUBA  JAN:8; AVR:127;

CULTURELLES--QUESTIONS  JAN:11, 30-31; FEV:33, 38, 44, 68; NARS: 113; AVR: 143;

DANEMARK  JAN:3, 11, 13; FEV:33, 42, 82-84; MARS:84-88, 98, 101-103, 105, 107; AVR:131, 144;
DEFENSE  JAN:9, 22; FEV:42; MARS:79-80; AVR:125;

DELINQUANTS - FEV:72;

DESARMEMENT ~ JAN: 11; FEV:43, 80-81; AVR: 140;

DETTES FEV:39, 41; AWR:123, 125;

DEVELOPPEMENT  JAN:17; FEV:51, 63-54, 60, 72-73; MARS:82; AVR: 120-123, 140;

DEVELOPPEMENT RURAL  FEV:47, 49, 63;

DIPL.OMATIQUES--RELATIONS  JAN:21; FEV:80; WARS:82, 98; AVR:128;

DIPLOMES FEV:82;

DISCRIMINATION  JAN:20, 29-30; FEV:57, 68; MARS:88, 104-108, 117;

DISCRIMINATION RACIALE  JAN:20; FEV:5T;

DJIBOUTI  MARS:109;

DOCUMENTS JUDICIAIRES JAN:24;

DOMINIQUE  FEV:38;

DONS  FEV:40, 87; MARS:80; AVR:137;,

DOUANES ~ JAN:8, 21; FEV:34, 38, 73; AVR: 131, 134-135;

DRAINAGE  AVR: 137;

DROIT CIVIL  JAN:24-25; FEV:88; MARS:84; AVR: 144;

DROIT COMMERCIAL  JAN:24-25; FEV:08; MARS:84; AVR:144;

DROIT D’AUTEUR  MARS:91;

DROIT DE LA MER  JAN:12, 20; FEV:50, 74; MARS:08-98; AVR:133;

OROIT DE TIMBRE  MARS: 118;

DROIT DES TRAITES MARS: 112, 117;

DROITS CIVILS  JAN:21; MARS:92, 110; .
DROITS DE L'HOMME  JAN:17, 19-21, 29-31; FEV:57-00, 64, 08; MARS:88, 52, 94, 98, 98, 102-108, 118~117; AWR:138, 142;
DROITS POLITIQUES  JAN:21; MARS:92, 118;

ECOLES  FEV:52;

ECONOMIQUES--QUESTIONS  JAN:3; FEV:48, 85, B4, 67; WARS:79-81, 90; AWR: 125, 130;
EGOUTS--CONSTRUCTION  AVR: 137;

EQYPTE JAN:9; FEV:41; MARS:82, 90, 98; AWR:128, 137, 139;
EL SALVADOR  FEV:71-72; MARS:82, 80;

EMIRATS ARABES UNIS  AVR: 142;

EWPLOI  FEV:41-43; MARS:62, 101-103, 108-107;
BPLOI--POLITIQUE  MARS: 108, 108;

EVPRUNTS  JAN:4-7; FEV:A6-85; AVR: 119-123;
EWPRUNTS--GARANTIE  JAN:7; FEV:48-47, 80;

ENERGIE - JAN:22; MARS:79;

ENGROIE ATOMIQUE  JAN:22; MARS:79, 92; AVR: 136;

ENERQIE ATOMIQUE-UTILISATION A DES FING PACIFIQUES  LARS:78;
ENERGIE NUCLEAIRE  FEV:43; WARS:93; AVR: 148;
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ENERGIE NUCLEAIRE--FINS PACIFIQUZS  MARS:83; AVR: 138;

ENFANCE-JEUNESSE-MINGURS  JAN:G, 25-28, 30; FEV:58-38, 89; MARS:96, 101-103; AVR: 136, 144-145;

ENSEIGNEMENT  JAN:B, 11, 29-31; FEV:42, 53-84, 02; AVR:119, 130;

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL  JAN:30;

ENTRAIOE JUDICIAIRE  JAN:28;

ENTRAINEMENT  JAN:1; FEV:42; AVR: 120, 125, 130;

ENVIRONNEMENT  JAN:3, 7, 18-19, 29; FEV:33, 45, 67, 00-81, 63-05, 70, 73, 78; MARS:88-80, 110; AVR:127, 133, 138, 140-142, 144;
EQUATEUR  FEV:41; MARS:80; AVR:128;

ERYTHREE JAN:2; AVR:122;

ESPACE JAN:8; FEV:70; AVR:127;

ESPAGNE  JAN: 11, 20-21; FEV:33, 45, 08-70; MARS:85-88, 110, 113; AVR:128-130, 148;

ESTONIE  JAN:7, 11; FEV:45, 68, 69; '

ETATS-UNIS D'AMERIQUE  JAN:8-11, 22-23, 31; FEV:41-43, 68-68, 70; MARS:77-79, 81, 84, 89-81, 97; A\M:IZ‘-IZ7'. 135-139;
EUROFIMA  AVR: 143;

EURCPE  JAN:21; FEV:63; MARS:88, 97, 110-113; AVR:140-143;

EVASION FISCALE--PREVENTION JAN:3, 13; FEV:38-33, 44, 01-82; MARS:84, 83; AVR:119, 131;

EXPORTATION  FEV:48, 72;

EXTRADITION  MARS:88; AVR:128, 140;

FAMILLE--QUESTIONS  FEV:41-42;

FAUNE  JAN:28; FEV:03; AVR:141-142;

FEDERATION DE MALAISIE  MARS:91;

FEDERATION DE RUSSIE = FEV:40, 48; MARS:82-84, II.B;

FEMES JAN:30; FEV:068; MARS:98, 100, 102, 104, 117;

FIDJI  MARS:108; AVR:131;

FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES) MARS:81;

FINANCIERES--QUESTIONS  JAN:3, 3-7, 11; FEV:41, 48, B0, 56; AVR:125;
FINLANDE  JAN:7, 9, 17; FEV:33, 40, 57-88, 63; WARS:88, 102, 115; AVR:128;
FLEURS  FEV:83;

" FONDS COMMUN FOUR LES PRODUITS DE BASE  JAN:28; FEV:B8; MARS:88, 115;
FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL  MARS:83;

FORMATION PROFESSIONNELLE  JAN:1;

FRANCE  FEV:33, 45; WARS:78; AVR: 127;

FRONTIERES  FEV:70, 73; MARS:84, 80, 88; AVR: 138, 144;

GABON - JAN:18; FEV:50; MARS:96-98;
GABIE FEV:38, 01;
'GARANTIES—-MUCLEAIRES  MARS:92; AVR: 148;
GATT  FEV:74;

GENEVE--CONVENTIONS  JAN:31;

GENIE CIVIL  JAN:21;

GENOCIDE  JAN:17; MARS:94;
 GEODESIE  FEV:41, 08;

GEDLOGIE  MARS:78; AVR:127;

GEORGIE  JAN:19-20; FEV:81; MARS: 108;
GHANA | FEV:38, 53, 82;

GIBRALTAR  FEV:68;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

GRAINS  JAN:24;

CGRECE  JAN:20; FEV:70; AVR:144, 148;
GRENADE  WARS: 108;

GUATEMALA  FEV:38; MARS:82, 117;
QUERRE JAN:T;

GUERRE--VICTIMES  JAN:7, 31;

GUINEE  FEV:36, 64, 72; MARS:7T;
GUINEE-BISSAU  MARS: 115;

GUYANA  FEV:72-73; MARS:05;

HABITAT  JAN:29; AWR:141-142;

HAITI  AVR: 124, 139;

HAUTE MER  MARS: 110;

HONDURAS . FEV:47; WARS:82;

HONG-KONG  MARS:d0, 110; AVR: 140, 147;

HONG-KONG (EN VERTU D‘UNE DELEGATION DE POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERMEMENT DU ROYAUME-UNI)
HONGRIE  JAN:10, 19; FEV:33, 38, 00; MARS:90, 110;
HOPITAUX  JAN:1;

HOTELIERS  FEV:65;

HUILE  JAN:8; AVR:128;

HUMANITAIRES--QUESTIONS  JAN:31; AWR:122;

IDENTITE--DOCUMENTS  MARS: 105;

ILE DE MAN  FEV:08;

ILES ANGLO-NORMANDES/ILES DE LA MACHE  FEV:00;

ILES CAIMANES FEv:08;

ILES FALKLAND  FEV:68; AVR: 145; K

ILES MARSHALL  MARS:88-100, 116;

ILES SALOMON  AWR: 125;

IMMIGRATION  FEV:40, 72;

IMPORT-EXPORT ~ MARS:77-78; AWR: 125;

IPOSITION  JAN:3, 10, 13, 28; FEV:38-30, 44, 01-62; MARS:04, 83, O7; AWR: 119, 131, 1A4, 147;
INPOSITION--DOUBLE  AN:3, 10, 13, 28; FEV:38-39, 44, 61-02; MARS:G3, 07; AWR: 119, 131, 147;
INPOSITION--FORTUNE  JAN: 10, 13; FEV:38-30, 44, 62; AVR: 137, 144;

IMPOSITION--REVENU  JAN:3, 13; FEV:38-30, 44, 01-62; MAPS:04, 93, 87; AVR: 110, 131, 144, 147;
INARI (LAC) FEV:63; '

INDE  JMN:22; FEV:34; AVR:131;

INDIEN (OCEAN)  JAN:22;

INDONESIE  JAN:3; MARS: 11B; AVR:122;

INDUSTRIE  MARS: 101, 109;

INFORMATION  JAN:3; FEV:05; MARS:79-80; AVR:122, 127;

INFORMATION--PROTECTION  JAN:0; MARS:80;

INMARSAT  MARS: 116;

INGNDATIONS  JAN:4;

INSECTES  AWR: 138; .

INVENTIONS  MARS: 112;

INVESTISSEMENTS  UAN:3, O, 11; FEV:34-40, A3-44; NARS:82-85, 85; AWR: 118, 121, 127-129;

JAN:8; MARS:79;

3
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INVESTISSEMENTS--GARANTIE  JAN:8, 11; FEV:34-40, 43-44; MARS:82-85, 85; KVR:“B. 127-129;
INVESTISSEMENTS--PROMOTION  JAN:8, 11; FEV:34, 38-40, 43-44; MARS:82-85, 85; AVR: 127-129;
IRAQ - FEV:43;

IRLANDE  MARS:88;

IRRIGATION  JAN:2;

ISLANDE  AVR: 124;

ISRAEL  JAN:9; FEV:33-35, 87; MARS:81; AVR: 119, 130~131, 144-148;

ITALIE  JAN:3, 21, 24, 30; FEV:33; MARS: 116; AVR: 124, 120, 134-135, 147;

JAPON  JAN:22; MARS:80-81, 92-83; AVR:128;

JEUNES GENS  WARS: 102;

JEUNESSE  FEV:30; MARS:111;

JORDANIE  JAN:7; FEV:74;

JUDICIAIRES~-QUESTIONS  JAN:9, 23-24, 26; FEV:00; MARS:111; AVR: 141;

JUGEMENTS  FEV:03-84; MARS:114;

JURIDIQUES--QUESTIONS  JAN:20, 24-25, 28, 31; FEV:35-37, 40, 49, 88; MARS:82, 88, 94, 88-100, 111-112, 117-118; AVR: 142, 144;

KAZAKSTAN  FEV:34, 49; AVR:128;
KENVA  JAN:1, 13; AVR:143;
KIRGHIZISTAN  AVR: 134-135;
KOMEIT  WARS:76;

L’EX-REPUBLIQUE YOUGOSLAVE DE MACEDOINE  FEV:44, B3; MARS:98, 110-112; AWR:123, 132;
LAINE  JAN:8-10; AYR:IZ‘-I!S. 130; ‘
LETTONIE  JAN:7; FEV:40, 48, 70-71; MARS:83; AWR: 127, 142;

LETTRES DE CHANCT  MARS: 117-118;

LIBAN  JAN:31; FEV:38, O7; AR:130;

LIBERIA  JAN:6; WMARS:88; AVR:138;

LIECHTENSTEIN  FEV:33, 72;

LITUANIE  JAN:8; FEV:B4, 57; MARS: 104-108, 115; AVR: 119, 140;

LOYISIANA GFF-SHORE OIL PORT  AVR: 128;

LUKEMBOURG  FEV:33; MARS:T8, 94; AWR:148;

MACAD MARS:79, 85;

MADABASCAR  JAN:8; FEV:30, 47; MARS:00;

MAINTIEN DE LA PAIX  FEV:43; MARS:00;

MALADIES  JAN:4;

MALADIES PROFESSIONNELLES  FEV:08;

MALAISIE  JAN:10; MARS:61, 101-102, 104, 107, 117;

MALAWI  JAN:1-2, 7, 13; FEV:41;

WALTE  JAN:S; FEV:29, O1;

MARCHE COMMUN DE L/AFRIQUE DE L’EST ET DE L’AFRIQUE AUSTRALE  FEV:58;
MARITIMES--QUEST' S JAN:20; FEV:B1, 74-75; MARS:96-98, 68-103, 110, 116; AVR:133, 138;
MAROC  JAN: 11; FEV:42; AVR:118-120, 124, 136;

WARPOL  FEV:78; MARS: 110;

MATERNITE  MARS: 100;

MATIERES NUCLEAIRES  WARS:93; AVR: 146;

MAURICE  MARS:88;
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MAURITANIE  FEV:€0; MARS:88; AVR:121;

MEDECINE FEV:34;

MEDICAUX--SOINS  MARS: 104; ,

MER  JAN:20; FEV:81, 05, 75; MARS:96, 101, 103, 110; AVR:133;

MER--GENS DE  MARS: 104-106; .
METEOROLOGIE  JAN:19; FEV:75; MARS:81, 82-83; AVR:126;

MEXIQUE JAN:11, 23, 31; FEV:37, 4E, BB: \VR:127, 138, 138, 148;
MIGRATION  MARS:84, B87; C '
MILITAIRES~-QUESTIONS  JAN:9; FEV:42, 08; MARS:79; AVR:125;
MINES MARS:102;

MISSIONS DES NATIONS UNIES  JAN:6; FEV:43; WARS:08;
MONETAIRES~-QUESTIONS  MARS: 113;

MONGOLIE  JAN:29; FEV:49; MARS:04-05;

MOUVEMENT DE PERSONMES  FEV:72; MARS:04, 98; AVR: 129;
MILTILATERAL  JAN:8. 4-17, 21; FEV:33, 69, 03, 74-75; WRS:86-88, 110, 115; AVR:132-133, 141-143, 148;

" NAMIBIE  MARS: 108, 112;
NAVIGATION  JAN:20; FEV:75; MARS:66, 98-100, 110; AVR:133;

NAVIRE--VOYAEURS  MARS:08; ’

NEGOCIATION COLLECTIVE  MARS: 103, 107-108;

NEPAL  JAN:11; FEV:51; MARS:21-92; AVR:122; .
NICARAGUA  FEV;45, 84; MARS:82; '
NIGERIA FEV:43; aVR:131;
NORMES DU TRAVAIL  MARS: 108-107;
. NORVEGE FEV:33, 67-58, 89; MiRS:08; AVR:127-128, 136;

NOUVELLE-ZELANDE  JAN:25~28;

NUTRITION  JWN:5; ’ .

OCEANOGRAPHIE  FEV:41; AVR:129;

OFFICES AGRICOLES DU COMMONWEALTH  FEV:82;°

OMAN  JAN: 10, 28;

ORGANISATION DE L’UNITE AFRICAINE  MARS:98;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JAN:3, 8, 11-12; FEV:40, 43, B8, 83-84, 18; MARS:88-87, 0V, 114; AVR: 124, 127-128, 130-131, 134;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’ALIMENTATION ET L'wlﬂw JMRS: 118; AW 119;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L‘EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE  FEV:00;
ORGANISATION DU TRAITE DE L/ATLANTIQUE NORD  FEV:43;

ORGANISATION INTERGDUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  MARS:98-100;
ORGANISATION INTERNATIONALE DE TELECOMMUNICATIONS MARITIMES PAR SATELLITES MARS: 118;
ORGANISATION INTERNATIONALE POUR LES MIGRATIONS  MARS:87;

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE MARS:98-100;

ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE MARS:81;

ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME  MARS:100; AWR:142;

OTAGES  JAN:22; MARS:98;

OUGANDA  FEV:38;

OUZBEKISTAN  JAN:G, 21-22, 28-30; MARS:102-108, 107-108;

OZONE  JAN:18-19; FEV:67;

PAIX  JAN:G, 11;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

PARISTAN  JAN:9; FEV:45-48; MARS:85, 80; AVR:148;
PALESTINE  FEV:43;

PANAMA  FEV:37; MARS:82; AWR:121;

PAST:PORTS  JAN:7; FEV:34; WARS: 111;

brEPORTS DIPLOMATIQUES  FEV:34;

PATRIMOINE CULTUREL  AVR: 143;

PATRIMOINE NATUREL  AVR: 143;

PAYS-BAS  JAN:10-11, 28-29; FEV:33, 40, 43-44, 57-53, 64, 83, 70; WARS:82-33, 88, 94-95, 111; AVR: 118, 131, 136, 144;
PAYS-BAS (ANTILLES NEERLANDAISES)  KARS:38;

PECHERIE  FEV:40; AWR:128;

PECHES ET PECHERIES FEV:40, 83, 06, B7; MARS:80; AVR: 128;
PECHEURS  MARS: 108;

PBWl.E*#sESTlM JAN: 17, 20-23, 25-28; FEV:39, 60, 83-84, 08, 72; MARS:79-30, 94-00, 111, 113-144; AVR:128-120, 141-142,

PENSIONS  FEV:50;

PEROU  JAN:11; AVR: 148;

PERSONMEL  FEV:40, 43, 63-04; MARS:82, 97, 114;

PERSONNEL~~CRBANISATION DES NATIONS UNIES FEV:63-G4; WARS: 114;

PETROLE - AVH:124;

PHILIPPINES  JAN:3, 13; FEV:08; WARS: 116; AVR:119;

PHONCBRAMES  MARS:91;

PISTAGE SPATIAL  FEV:70;

POIDS ET MESURES  MARS: 108;

POLITIQUES—~OUESTIONS  MARS:82;

POLLUTION  JAN:18-19; FEV:33, 57, 61, 70, 73, 75; MARS:00, 110; AVR: 124, 128, 144;
POLUGNE  JAN:7, 25-28; FEV:38, 67;

PONTS  AVR: 128-130;

PORTS  JAN:Q; umé:ao; AVR: 122, 128;

PORTUGAL  FEV:33-34, B7; AWR:129-130;

POSTES  JAN: 10; MARS:78-79; AWR:128;

PREUVES  JAN:24-23; FEV:08; MARS:94; AVR:144;

PRIVILEGES-IMMNITES  FEV:70-71; MARS:09;

PROCEDURE CIVILE  JAN:24-25, 28; FEV:08; WARS:94; AVR:144;

PRIDUITS AGRICOLES  JAN:B-10, 24; FEV:51; MARS: 77-78, 80-91, 07; AVR:124-125, 136-130, 148;
PRODUTTS CHIMIQUES  MARS: 109;

PRODUITS DE BASE  JAN:8-3, 24, 28; FEV:B88, 78; MARS:77-78, 88-91, 96-87; AWR: 124-125, 138-180, 143;
PROPRIETE CULTURSLLE  AVR: 143;

PROPRIETE INDUSTRIELLE  MARS: 112;

PROTOCOLE DE MONTREAL  JAN:18-19; FEV:S87;

PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE QENEVE  JAN:31;

Psvmbmss-msm:ss JAN: 18-20; FEV:30; MARS: 112; AVR:120;

PUBLICATIONS CBSCENES ~ AVR: 140, 147;

GATAR  JAN: 10;

RADAR WARS:81;
RADIODIFRUSION  FEV:08; MARG:81, 113; AVR:138;
REACTEUR NUCLEAIRE  MARS:79;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

RECONSTRUCTION  FEV:56; AVR:123;

RECTIFICATIF  JAN:32; FEV:74; MARS:116-118; AVR: 148;

REFUGIES  JAN:19; MARS:88;

RELATIONS MUTUELLES  JAN:11; MARS:83;

RENSEIGNEMENTS--ECHANGE  JAN:3, 24;

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE  AVR: 142;

REPUBLIQUE DE COREE  JAN:3, 9, 23; FEV:34, 56; MARS:93, 104, 108; AVR: 131, 139;
REFUBLIGUE DE MOLDOVA  FEV:44, 52; MARS:84, 104, 108, 111; AVR: 144~145;
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAQ'  FEV:37; MARS: 112;

REPUBLIQUE DOMINICAINE  JAN:4; MARS:97; AVR:138;

REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE  WARS: 118;

REPUBLIQUE TCHEQUE JAN:25; FEV:33; MARS:80, 83, 92; AVR:144;

REPUBLIQUE-UNIS DE TANZANIE  AVR:125; )

RESSOURCES HIMAINES  AWR: 122;

RESSOURCES HYDRAULIQUES  JAN:S;

RESSOURCES MATURELLES  AVR:121;

AOUMANIE  FEV:52, 08; MARS:110-112; AVR:121;

ROUTES . JAN:21; FEV:44; MARS:111; AVR:121;

ROUTIERS--RESEAUX  JAN:4, 21;

ROYAUME-UNT DE GRANDE-BRETAGNE ET D’ IRLANDE DU NORD  JMN:20, 22; FEV:33, 38-40, 80-82, 88; WARS:88, 96, 118;

SAINT-VINCENT-ET-LES GRENADINES -FEV:37; MARS:88;
SAINTE-LUCIE  FEV:38;

SALAIRES  MARS: 104;

SANTE  JAN:B; FEV:34, 45, 52, B5; AVR:120-121, 130, 142;
SATELLITES  JAN:8; MARS:81, 92-83, llé;

SAUVEGARDE--VIE  FEV:75;

SAUVETAGE  FEV:75;

SCIENTIFIQUES--QUESTIONS FEV:41; MARS:78, 97; AVR: 124, 128-128;
' SECHERESSE JAN:18; FEV:84; MARS:88-89;

SECOURS EN CAS OE CATASTROPHE ~ AVR: 123;

SECURITE  JAN:9; FEV:42; MARS:87;

SECURITE SOCIALE  FEV:44, 70; MARS: 111; AVR:129;

SEME LE (CNSEMENCEMENT)  FEV:B1;

SENEGAL  MARS: 115; AVR: 121, 125, 137-138;

SENTENCES ARBITRALES  FEV:71; MARS:91;

SERVICE COMMERCIAL ~ JAN:6;

SERVICES  FEV:54;

SIEGES (D’ORGANISATIONS)  FEV:75;

SINGAPOUR  MARS:80; AVR: 148;

SLOVAQUIE  JAN:18, 21; MARS:101, 108, 107;

- SLOVENIE MARS:83; AVR:132;

* SOCIALES~-QUESTIONS  JAN:4; FEV:48, 48, 54, 04; MARS: 108; AVR:118-121;
SOCIETES  JAN:23;

SOLAS (SAUVEGARDE DE LA VIE HUMAINE EN MER)  FEV:78;
SOUDAN  MARS:77, 90;

'SAI LAMKA  FEV:B4, 06; WARS:00;
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STATISTIQUES  MARS: 108;

STUPEFIANTS  JAN:18-20, 23; FEV:39, 42, 71-72; MARS: 112; AVR: 128, 142;
SUCRE  JAN:24; MARS:97; AVR: 148;

SUEDE  JAN:8, 20, 30; FEV:33, 43, 58; MARS:88, 87; AVR:128, 130, 135;
SUISSE  FEV:33; MARS:87, 114;

SYLVICULTURE  JAN:18; FEV:47, B4; MARS:88-89;

TADJIKISTAN  JAN: 18-19, 31; FEV:54; AVR:123;

TCHAD  AWR:125; '

TEGNICIENS  JAN: 1;

TECHNOLOGIE  JAN:9, 21, 30; FEV:37, 41; MARS:78, 61; AVR:128, 130;
TELECOMANICATIONS ~ FEV:66; AVR: 138;

TELEDETECTION  AVR: 127, 130;

TELEVISION  MARS: 113;

TERRE  MARS:78;

1RRITOIRES  JAN:22;

TERRORISME  AVR: 141;

TEXTILES  JAN:9-10, 23; MARS:89-80; AVR: 124-125, 138, 139;
THAILANDE  JAN:2; FEV:39, 42, 50; MARS:88, 116; AVR: 126, 130;
THONIDES  FEV:65; MARS:80;

TO0 FEV:36; AVR:143;

TONGA  FEV:40;

TORTURE  MARS:84; AVR:142;

TOURISHE  JAN:7; FEV:34, 41; MARS:85, 108; AVR: 142;

TRAFIC FRONTALIER: WARS:SS;

TRAITCS-ACCORDS ~ MARS: 112, 117;

TRANSIT  AWR: 122;

TRANSPCRT  JAN:8, 10, 21, 28; FEV:42, 44-45, 47, 08-07; WARS: B85-80, 110; AVR:130, 134-135, 138;
TRANSPORT DE MARCHANDISES  JAN: 11, 28-30; FEV:47, B8; AVR:134;
TRANSPORT--VOYAGEURS  JAN: 11;

TRANSPORTS AERIENS -JAN:10, 28; FEV:A2, 44-45, 80-87; MARS:86-80, 110; AVR:130, 135:
TRANSPORTS MARITIMES  FEV:75; MARS: 110; AVR: 128, 138;

TRANSPORTS ROUTIERS  JAN:11, 21; FEV:44; MARS:111; AVR:134;
TRAVAIL  FEV:84-80; MARS:85, 100-108; AVR:120;

TRAVAIL OBLIGATOIRE  FEV:G4; MARS:102, 106;

TRAVAIL--HEURES  MARS: 86, 104;

TRAVAIL--INSPECTION  MARS: 108;

TRAVAILLEURS  FEV:84; MARS:85, 108-107;

TRAVAILLEURS RURAUX  FEV:G4;

TRAVAILLEURS--PROTECTION  FEV:05; MARS:108-109;

TRAVAUX PUBLICS  JAN:17; MARS: 108;

TRIBUNAL ADMIMISTRATIF DES NATIONS UNIES  FEV:BS;

TRIBUNAL INTERNATIONAL DU DROIT DE LA MER  JAN:12; FEV:B6;
TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL (YOUGOSLAVIE) FEV:40, 43, 63-84; WARS:87, 97, 114; AVR:124, 128, 134;
TRINITE-ET-TOBAGD  JAN:28; '

NISIE  FEV:41, 56, 65, 68; WARS:78, 83, 91;

TURKMENISTAN  JAN:25; MARS:88;
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TURQUIE  JAN:23-24; FEV:52; MARS:78, 83; AVR:129-130, 148;
TUVALU  AVR: 124;

UKRAINE  FEV:43-44, 48, 88; WARS:88, 109, 113; AVR:129, 131, 140-141;
UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES FEV:83, B7; AVR:128, 139;
UNIVERSITES  FEV:62;

URBANISME  JAN:6;

URUGUAY  FEV:38, 47;

" VAISSEAUX  JAN:9; FEV:75; MARS:102-103, 110; AVR: 126;
VEGETAUX  FEV:83; AVR:130, 138;

VEHICULES A MOTEUR  JAN:14-17; FEV:58-80; MARS:87; AVR:132-134;
VENEZUELA  FEV:85; MARS:79, 83-90; AVR: 128, 148;

VENTES INTERNATIONALES .JAN:ZO:

VINDE  MARS:77-78;

VIET NAM  MARS:83, 104-106; AVR: 123;

VISAS  JAN:7; FEV:34; '

VOYAGES  MARS:88, 111;

YEMEN JAN:17; FEV:51;

ZANBIE JAN:10;
ZINBABME  FEV:48;
Z0NES HUMIDES  JAN:20; AVR:142;



INDEX NUMERIQUE CUMULATIF (1998) PAR NUMERO D'ENREGISTREMENT
OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE

L'index numérique a la fin de chaque Relevé mensuel couvre les accords
originaux et les accords et faits ultérieurs qui font l'objet du Relevé. A
compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une base annuelle
les références données dans les Relevés précédemment publiés pour l'année en
cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant aprés les
numéros renvoient au mois du Relevé correspondant et a la page de ce Relevé.

L'index numérique est établi comme suit :

l. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et accords et
faits ultérieurs figurant en "Partie I" ou en "Annexe A".

2. Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous les
accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en "Partie II"
ou en "Annexe B".

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les faits
ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés auprés de la .
Société des Nations.



' INDEX NAERIQUE (FRANCATS)

1. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 1 OU ANNEXE A)
00052  FEV:00;
00080 AWR:135;
00448 AVR: 140;
00888  MARS: 100;
00588  WARS: 101;
00880  MARS:101;
00893  MARS:101;

WARS: 102;
00612  WARS: 102;
00827  MARS: 102;
00835 . MARS:103;
00073  FEV:88;
00014 FEV:74;
00881  MARS: 103;
. 01021 JAN:17; MARS:84;
01341  MWARS:103;
01913  FEV:08;
02181  MARZ:104;
02545  JAN:19; MARS:88; ’
02801  MARS: 104;
02052 WARS: 10;
03034  AVR:138;
03236 JAN:22;
03816  FEV:70-71;
039156  MARS: 104;
04179  AVR:144;
04214  MARS:88-100;
04310  MARS:97;
04048 FEV:04; MARS:105;
04703  MARS:91;
04721  AVR:134;
04739  FEV:T1; MARS:91;
04780  JAN:14-17; FEV:53-80; AVR:132-133;
05148  AVR: 140;
08181  MARS:108;
08428 AVR: 143;
03866  MARS: 108;
08742 AVR:134;
00049 MARS:108;
05974  MARS:98;
08183  JAN:29;
00841 MARS:111; AVR: 141;
07041 WARS:04;
07117 JMN:22;
07237  MARS: 108;
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07247 MARS:91;
07427 FEV:70;
07615 FEV:T1;
07803  MARS:111;
08279  MARS:108;
00638 FEV:04;
08737 JAN:22;
00761  MARS:83;
08281  MARS:111;
08432 . JAN:24;
08464  JAN:20, 32; FEV:57;
03587 FEV:05;

10356  MARS: 100;

10482 MARS:87;

IS/MG‘I FEV?“:

1505  MARS: 108;

12140 JAN:24-25; FEV:08; MARS:94, 116; AVR:144;
12197  AVR: 136;

12416 MARS: 111;

12659 MARS:107;

T 12838 JAN: 13;

13083 FEV:E88; AVR: 138;
13000 FEV:68;

13344  AVR: 138;

13880 MARS:92;

13763  FEV:00-87;

13081 WARS:92;

14152 FEV:72; NARS: 112;
14287  FEV:62;

14403  MARS: 100; AWR: 142;
14484  FEV:O1;

14537  FEV:83;

14583  JAN:29; AVR:142;
14088  JAN:21; MARS:92, 118;
1w FEV:61;

14882 MARS: 107;

14958  JAN:19; MARS:112;
16001  FEV:60;

16121 JAN:28-30; FEV:88;
15410 'JAN:21; FEV:80; WARS:98;
18511 AVR: 143; '
16749  FEV:61;

18057  JAN:23;

10084 FEV:B4;

187245 FEV:67;

16260 FEV:07;



"' INDEX NMERIQUE (FRANCAIS)

16510 AVR:134;
16706  MARS: 107;
17288  JAN:23;
17512-17613  JAN:31;
17885  MARS:85;
17756 - JAN:23;
17828 AR: 141;
17838 FEV:4;.
17848 MARS: 116;
18089 MARS:69; AWR:138;
18232  MARS: 1'2. 117;
18308 FEV:02;
18867  AVR:138-137;
18981  FEV:75;
19183  MARS: 108;
18487 AVR:134;
19624 MARS:92;
19634  MARS:83;
19683  MARS: 108;
19690 AVR:137;
19734  FEV:@2;
18880 AVR:137;
19972 MARS: 110;

20378 JAN:30; FEV:08; MARS:96, 117;
20401  MARS:112;
21159 AVR: 141;
21616  JAN:21;
(21888  MARS: 110;
21831  JAN:22; MARS:96;
22032 AVR: 143;
22344  WARS: 108;
22484  FEV:T8; MARD:110;
22514  JAN:28-28; FEV:00; MARS:96; AVR: 144-148;
22794 FEV:03;
23082 MARS:63;
23683  FEV:73; AVR: 135;
24248 MARS:83;
24841 WARS:94;
25507  JAN:20;
25671  FEV:82;
25703 FEV:72;
' 28799 FEV:05;
25938  FEV:70;
25544  MARS: 108;
26112 JAN:28;
20200 JAN:18-19; FEV:BT;



20457
26640

27149
21101
27831
27508
21827
21778
21889
21814
ze 020

28911
28487

30202

0313
30872

anm
31383
31384
aisz
31080
aos
31847
anz
3105
32022
., 32110
32194
a2am8

3244

axws
a31es

33404

INDEX NUMERIQUE (PRANCAIS)

MARS: 112;

FEV:63; AWR:143;

AVR: 137-138;

JAN:28; FEV:58; MARS:98;
AWR: 138;

AVR: 138;

AVR: 142;

JAN:30; FEV:SS8-50; AWR: 136;
MARS: 80;

JAN: 20;

JAN:1T;

AVR: 138;

AVR: 144;

AVR: 142;

JAN: 30;

MARS:80;

JAN:24; MARS:97; AVR: 148;

FEV:72;

WMARS:90;

WARS:83;

FEV:67;

WARS:90;

MARS: 109;

AVR:133; -

JAN:21;

JAN: 19;

FEV:08;

JAN:20; MARS:O8; AVR:133;
FEV:74; WARS:98; AWR: 133;
MARS: 118; .
FEV:05;

MARS: 113;

MARS: 68;

AVR: 145;

WARS:90;

JAN:24;

FEV: 72-73;

MARS: 118;

MARS: 118;

WARS: 115;

FEV:78;

FEV:73;

FEV:07;

JAN: 18; FEV:04; WARS:88-80;
WARS:09;

AVR: 148;



33600 FEV:83-84;
33611  MARS: 113;
33839 MARS:108;

337867 FEV:60; AVR:140;

34025 MARS:115;
34028 FEV:70;
34123  MARS: 118;
34160  AVR: 148;
a2 JAN:1, 13;
34288-34270 JAN:1;
a2n  JmN:1, 13;
34272-34277  JAN:2;
34278-34279  JAN:3;
34200 JMN:3, 13;
34281-34282  JAN:3;
34283-34288 JAN:4;
" 34287-34280  JMN:5;
34291-34284  JAN:S;
34205-34298 = JAN:T;
34300  JAN:S;
34301 JAN:S, 21;
34302 JAN:8;
34303 JAN:8; AVR:138;
34304 JAN:S;

34306-34308  JAN:8; AVR:138;

34307-34310  JAN:9;
34311-34315  JAN:10;
3318 JAN: 10, 28;
34317-34320 JAN:11;
321 JAN:11, 31;
34322 FEV:33, 73;
34323-34324  FEV:33;
34325-34330 FEV:34;
34231-34335  FEV:36;
34338-34340  FEV:36;
34341-34345  FEV:37;
34348-34380  FEV:38;
34351-34365  FEV:39;
34358-34300  FEV:40;
34301 FEV:41;

34302 FEV:41, B8;
34383-34388 FEV:41;
34300-34370  FEV:42;
34371-34372  FEV:43;

3373 FEV:A3; MARS:0T;

34374-34310  FEV:43;

INDEX NUMERIQUE (PRANCAIS)



24377-34382  FEV:44;
34383-34388  FEV: 45;
34337-34390  FEV:49;
34391-343g4  FEV:AT;
34305-34338  FEV:43;
34308-34402  FEV:49;
34403-34408  FEV:50;
34407-34410  FEV:51;
34411-34414  FEV:52;
34415-34418  FEV:53;
30419-34422  FEV:E4;
34423-34424  FEV:55;
3M425-34428  MARS: TT;
30428  WARS:TT, 60;
3430  MARS:TT;

| 3M431-34434  MARS:78;
3035 WARS:TS, O1;
34438 MARS:78;

BM437-34442  MARS:TO;
34443-34448  MARS:20;
34449-34454  MARS:81;
SM456-34450  MARS:82;
34480-34454  MARS:83;
34405-34400  MARS: 84;
3M470-30474  WARS:98;
BMAT5-34478  MARS:88;
U4T-30482  AWR: 119;
34483-31488 AVR:120;
34487-34490 AWR: 121;
34491-34484  AVR: 122;
34406-34488 AVR: 123;
g AWR: 124, 134;
UB00  AVR: 124;

34501 AVR:124, 139;
34602-34603  AVR: 124;
34504  AVR:124, 139;
34508-34510 AWR: 125;
3811-34818  AVR: 126;
BB17-34821  AVR: 127;
34522-34527  AVR: 128;
34825-34833  AWR: 129;
34534-34630 AVR:130;
34540-34548  AVR:131;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
2. PAR NUMERD DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE II QU ANNEXE B)

01025-01098 ~ MARS: 115;
01184  MARS:114;
01201 JAN:12;
01202 FEV:58;
01203 01204 WARS:87;

3. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SOCIETE DES NATIONS (ANNEXE C)
00022 AVR: 147;

01281  AVR: 147;

03313  MARS: 117;

03314  MARS: 118;



TABLEAUX RECAPITULATIFS

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCCRDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1998

Nos 34267 - 34321 : JANVIER
Nos 34322 - 38424 : FEVRIER
Nos 34425 - 34478 : MARS
Nos 34479 - 34545 : AVRIL

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX CLASSES ET INSCRITS EN 1998

No 1201 ¢ JANVIER
No 1202 ¢ FEVRIER
Nos 1203 - 1204 : MARS



